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Rok tigra

Jack Higgins

Po netspésném proti¢inském povstani Tibet'anli v bieznu 1959, unikl dalajlama s pomoci CIA a Britské
tajné sluzby do Indie. Byla to pozoruhodna udélost a o tfi roky pozdéji se dokonce Britim podafil jeste
bravurnéjsi kousek. Bylo to takhle...

LONDYN 1995

PRVNI KAPITOLA

Pronasledovatelé se blizili. Utikal lesem a stale zietelngji slySel za sebou st€kot pst, lidské hlasy a obcas i
vystiely. Jeho jedinou a nepfilis velkou nadéji byla reka. Moznd jim unikne, kdyZ se dokaze dostat na

se postavil na nohy, ozvala se ohlusujici rdna hromu. Nebesa se oteviela, spustil prudky lijak a zakryl
zemi neproniknutelnou oponou. Splachl i ¢ichovou stopu, psi budou bezradni. Hlasité se smal, uz slysel
Sum feky, ktera byla blizko. VEéd¢l, Ze zase vyhral v té zatracené hte, kterou hraje uz tak dlouho. Vybéhl
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mlha. Pravé v tom okamziku zaznéla dalsi davka ze samopalu. Ucitil na levém rameni bolestivy zasah,
ktery dopadl jako rana kladivem a shodil ho do rozboutené vody. Chvili se zdalo, Ze se nad nim zavftela
naveky, ale on se divoce zazmital a snazil se vynofit nad hladinu, ktera mu stale unikala. Dusil se a myslel
si, ze ptiSla jeho posledni hodina. Piesto dal bojoval. Najednou ucitil, Ze ma hlavu nad hladinou a
zhluboka se nadechl.

Paul Chavasse se prudce probudil. V pokoji byla trna. Usnul v jednom ze dvou obrovskych usaku, které
staly po stranach krbu. Jeho skomirajici ohen byl jedinym zdrojem svétla v pokoji, pohrouzeném do
soumraku listopadového vecera. Slozka materialti z Vyboru, které studoval, leZela na podlaze u jeho
nohou. Usnul jsem a néco se mi zdalo. To je divné, tenhle sen jsem nemél uz mnoho let, ale potad je tak
zivy. Instinktivné se dotkl levého ramene, kde mél stale jeste jizvu. Je to uz tak davno.

Hodiny na krbové fimse odbily Sestou. Zvedl se z kiesla a rozsvitil lampu na stolku vedle né¢j. Chvili vahal
a potom si uvédomil, Ze jesté¢ musi zatdhnout zdvésy. Vyhlédl z okna, na Namésti svatého Martina.

Na nameésti jako vzdy byl klid, parcik uprostied se halil do lehké mlhy. V oknech kostela, ktery stal
naproti, se svitilo, na parkovisti jako obvykle parkovalo n¢kolik vozl. Najednou si vS§iml, jak se za
mrizovanym plotem par¢iku néco pohnulo. Ta Zena je opét tady. Staromddni plstény klobouk, plast’ z
nepromokavého koverkotu, a pod nim sukné€ az na kotniky. Stala ve svétle lampy, divala se do oken
domu a potom se opét stahla do stinu. Kdo je to a co tam dela?

Chavasse zatahl zavésy, rozsvitil vétsi svétlo a zvedl sluchatko telefonu. Zavolal do bytu v suterénu, kde
bydlel Earl Jackson, jeho sluZebni fidi¢, jinak zaméstnanec ministerstva obrany, a jeho zena Lucy, ktera
zastavala povinnosti kucharky a spravcové.

Jackson mluvil s vyraznym ptizvukem, ktery prozrazoval rodilého Londynana a pfislusnika lidové vrstvy.
"Co si prejete, sire Paule?"

Chavasse zrozpacitél. Jeste si nezvykl na titul, kralovna ho povysila do rytiiského stavu teprve pred
tydnem.

"Poslyste, Earle, v par¢iku naproti ndm se potuluje néjakéa podivna Zenska. Plstény klobouk, tren¢kotovy
kabat, sukné¢ az ke kotnikiim. Tieba néjaka tulacka, co vybira popelnice, ale dnes je to uz tieti vecer, co
ji tam vidim. Sadm nevim pro¢, ale mij Sesty smysl..."

"Ja vim, diky nému jste stale jesté nazivu," skocil mu do feci Jackson. "Podivam se tam."

"Neptehanéjte to," napomenul ho Chavasse. "Poslete Lucy na roh, do kramku, a at’ se po cesté
porozhlédne. To bude lepsi."

"To uz nechte na mné," ohradil se Jackson. "Mam pfipravit auto?"

"No, rad bych se navecetel. Vite co, odvezete m¢e ke Garrickovi. V sedm."

Nejdiive se podle svého zazitého zvyku oholil, potom se vysprchoval a diikladné tiel osuskou. Potom
toho na chvili nechal, dotkl se jizvy na levém rameni a sjel rukou na podobnou jizvu na pravé strané
hrudniku. Bficho pfetinala patnacticentimetrova jizva. Kdysi davno - tak davno, ze uz ani pfesné nevéd¢l
kdy - se mu jedna velice nebezpe¢na mlada Zena pokusila rozparat bticho nozem.

Ovazal si osusku kolem pasu a ucesal si tmavé, na spancich prosedivélé vlasy. O¢i na hezkém, spise
aristokratickém obliceji byly jest¢ tmavsi. Vysoké licni kosti zdédil po otci Bretonci. Pisobil ponékud
vyhasle, jako Clovek, ktery pfilis diikladn€ poznal odvracenou stranu zivota.

"Starousi, na pétasedesat jses potad fit," zamumlal tiSe. "Jenze - co t¢ ¢eka dal? Zitra je den D!"

Byl to jeho neprili§ povedeny soukromy Zertik. Den D znamenal odchod do diichodu, kdy bude muset
odejit ze sluzeb Vyboru, této nejutajendjsi sekce Britské tajné sluzby. Ctyficet let, prvnich dvacet jako
fadovy agent, dalSich dvacet, po smrti star¢ho $éfa - na jeho misté. Ale ani béhem téchto poslednich
dvou desetileti nebyla naplni jeho prace bézna tredniCina, nebot’ se zabyval Irskem a jeho problémy.

A ted’ uz je to vSechno pry¢, fikal si v duchu, kdyz se rychle navlékal do jemné bilé kosile a volného
tmavé modrého obleku znatky Armani. Zadné vzruseni, zadné akce po nocich, pomyslel, kdy? si
zavazoval kravatu. A zadnd zena, na kterou bych se mohl spolehnout, 1 kdyz jsem jich mival vic nez dost.
JenZe ta jedin, kterou jsem opravdu miloval, zemfela tak davno a tak hroznou smrti. Jeji smrt jsem
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pomstil, ale hotkost ve mné stejné zlistala. Ano, pozd¢ji jsem mel dost Zen, ale zadnou jinou jsem uz za
Zenu nechtél.

Vstoupil do piijimaciho salonu a zvedl telefon. "Tak ja jdu k autu, Earle."

"Cekam na vas, sire Paule."

Chavasse si vzal tmavé modry nepromokavy plast’, vypnul svétla a Sel dola.

Earl Jackson byl ¢ernoch, ale béhem sluzby v Britské armad¢, kde slouzil u elitnich paradesantnich
jednotek, si hraveé poradil se vSemi projevy rasismu. Méfil totiz téméi dva metry a i dnes, kdyZ mu tahlo
na pétactyricet, si zachoval vypracovanou atletickou postavu. Béhem valky o Falklandy si vyslouzil
medaili Za vzornou sluzbu. On 1 jeho zena Lucy pracovali pro Chavasseho uz deset let.

Zacalo priet. KdyZ Chavasse oteviel venkovni dvete, Jackson, kterému jeho fidi¢ska uniforma i cepice
velice slusely, stal u vchodu s otevienym destnikem. Kdyz sestupovali po n€kolika schodech k jaguaru,
Chavasse se zadival k par¢iku a zaznamenal nepatrny pohyb.

"Porad je tam?"

"Jo, ten chlapek je tam potad," odvétil Jackson a oteviel piedni dvete vozu na stran€ spolujezdce,
protoze Chavasse vzdy sedaval vedle fidice.

"Coze? To je muz?" zeptal se Chavasse, kdyz nastoupil do vozu.

Jackson zavfel dvete, sklopil destnik, obeSel viiz a sedl si k volantu. "A ne ledajaky." Nastartoval motor.
"Lucy tvrdi, Ze vypada tak trochu jako Ciitan."

Jackson se rozjel a Chavasse se vyptaval dal: "Jak to mysli - tak trochu jako Citian?"

"Tvrdi, Ze nevypada jako klasicky Ciitan. Toho by Lucy poznala, stejnd jako Thajce ¢ Korejce. Ty zna,
maji tady spoustu restauraci.”

Chavasse piikyvl. "A co sukne?"

"Lucy ho zahlédla jen na chvilku, kdyZ se dostal pod lucernu. Tvrdi, Ze to je snad n&jaky kroj. Svétlo
bylo piilis slabé, ale zdalo se ji, Ze ta suknice je Zluta."

Chavasse se zamra¢il. "Cim dal zajimavéjsi."

"Sire Paule, mam v ¢ véci néco podniknout?"

"Ne, ted’ jeste ne," odpoveédel Chavasse a dodal: "A prestanite mi fikat sire, vzdyt’ se uz zname tak
dlouho!"

"Dobr3, ja to zkusim," usmal se Earl Jackson. "Ale u Lucy to mate marné. Ona vas tituluje strasné rada."
Vyjel na hlavni silnici a ptidal plyn.

Portyr nejproslulejsiho londynského klubu Garrick ho s tsmévem uvital a prevzal od néj plast’.

"Ré&d vas vidim, sire Paule," oslovil ho titulem tak pfirozené, jako kdyby ho pouZzival odjakziva.
Chavasse se tentokrat nezmohl na Zadné namitky, vystoupal po honosném schodisti, kde po zdech visely
prekrasné olejomalby, a vstoupil do baru. U stolku v koute sed¢li dva postarsi pani zabrani do tichého
hovoru, jinak tu nebyl nikdo.

"Dobry vecer, sire Paule," fekl barman. "Jako vzdy?"

"Pro¢ ne?"

Chavasse se uvelebil u rohového stolku, vyndal z kapsy starou stiibrnou tabatérku a zapalil si cigaretu.
Barman mezitim piinesl ke stolu 1ahev Smpaiiského jeho oblibené znacky, oteviel ji a nalil trochu moku
do sklenice. Chavasse ochutnal, souhlasné pokyval hlavou, barman nalil plnou sklenici a odesel.

"Tak, starousi, na tebe," zamumlal misto pripitku. "Ale co bude dal - to je otazka."

Vypréazdnil a znovu dolil sklenici a pohodIngji se optel v zidli. V tom okamziku do mistnosti vstoupil
mlady muz, rozhlédl se a Sel k nému.

"Sir Paul Chavasse? J& jsem Terry Williams z tfadu ptedsedy vlady."

"Tak to jste tam teprve kratce," odtusil Chavasse. "Myslim, Ze jsme se jesté nesetkali."

"Velmi kratce, pane. Shanéli jsme vas a vase spravcova ndm tekla, Ze budete tady."

"Shan¢li? To zni tak naléhavé..." protahl Chavasse.

"Predseda vlady s vami potiebuje mluvit, proto."

Chavasse se zamracil. "A vite kvtili cemu?"
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"Promitite, nevim." Williams se usmal. "Ale vzdyt’ vam to pan predseda fekne sdm. Je na cesté sem."

O okamzik pozdéji do baru vstoupil John Major, predseda vlady Spojeného kralovstvi.

Jeho osobni ochrance vesel tésné za nim a ziistal stat u dvefi. Predseda vlady, ktery mél na sob& vecerni
spolecensky oblek, se usmal a podal Chavassemu ruku.

"Paule, rad vas vidim."

Williams diskrétn€ zmizel a Chavasse odpovédél: "Slava bohu, Ze alespon vy mé netitulujete. Nikdy si na
to nezvyknu."

John Major se posadil. "Za poslednich dvacet let jste si zvykl, Ze se vam fikalo $éfe."

"No, vite - to uz byla takova tradice. Tu zavedl ve Vyboru mtjj predchiidce," branil se Chavasse. "Mohu
vam nabidnout sklenici Sampariského?"

"Ne, dekuju. Vidite, jak jsem se vyparadil? To proto, Ze ve€er se musim z(€astnit dobro¢inného plesu v
Dorchesteru. Tam budu muset prezit spoustu sklenek Sampariského, oni si to urcit¢ neodpusti.”
Chavasse pozvedl svou sklenici. "Blahopieju vam, pane predsedo, k vitézstvi ve volebni kampani."
"Ano, j4 jsem stale tady," pokyval hlavou Major. "My oba, ze?"

"Jauz ne," pripomnél mu Chavasse. "Zitfek je pro me poslednim dnem ve sluzbg."

"Ano, ale pravé proto jsem s vami chtél mluvit. Jak dlouho jste pracoval pro Vybor, Paule?" Usmal se.
"Ne, nefikejte nic. Nahlédl jsem do vaSeho osobniho spisu. Dvacet let jako vykonny agent, tfikrat
postielen, dvakrat na vas vzali ntiz. Méate na sobe¢ tolik jizev jako Spickovy hokejista."

Chavasse se usmal. "Tak néjak to bude."

"Dalsich dvacet let jste Vybor tidil, ale kvili situaci v Irsku to bylo stejné nebezpecné, jako kdybyste
ziistal ve vykonu sluzby." Pfedseda vlady potiasl hlavou. "Myslim si, Ze je Skoda nevyuzit tak obrovské
zkuSenosti."

"Ale co mty rytitsky titul?" ptal se Chavasse. "To se prece tak d€la - ritualni pohlazeni pted vykopnutim.
Pane predsedo, musim vadm piipomenout, Ze mn¢ je pétaSedesat."

"Nesmysl," prohlasil John Major. "Pétasedesat, ale vypadate na padesat." Sklonil se nad stolem. "Zmatky
v nékdejsi Jugoslavii a v Irsku se nedaji vyiesit tak hladce, jak jsme doufali." Pottasl hlavou. "Ne, Paule,
my vas potiebujeme. Ja vas potfebuju. Upiimne feceno, ani jsem neuvazoval, kdo by vas dokazal
nahradit."

V tom okamziku se znovu vynoril Williams. "Promitite, pane predsedo, ale musim vam ptipomenout, ze
uZ mate nacase."

John Major piikyvl a zvedl se ze Zidle. Chavasse ho nasledoval. "Nevim, co mam fict."

"Tak nad tim pouvaZujte a dejte mi védét." Potrasli si pravici. "UZ musim jit. Ozvéte se mi." Otocil se a
odesel. Osobni strazce a Williams ho nasledovali.

Chavasse uvazoval nad jeho nabidkou, kdyz sed¢l u dlouhého stolu v jidelng. Dal si k vecefi studeny
krabi salat a zapijel ho zbytkem Sampaiiského. To je piece Silenstvi. Tolik let na hran€. Je viibec zazrak,
ze jsem zustal nazivu. A prave ted’, kdyz se chystam odejit, oni mé chtéji dostat zpét.

Vypil dva 8alky kavy, v Satn€ pod schody si vyzvedl plast’ a po schiidcich vySel na ulici. Jaguar parkoval
pobliz, Jackson okamzité vystoupil z vozu a oteviel mu dviika.

"Pochutnal jste si?" zeptal se.

"Nepamatuju se."

Jackson si sedl k volantu a zadival se na svého pana. "Neni vam néco?"

"Predseda vlady chcee, abych zistal. Co ty na to?"

"Pane boze!" zvolal Jackson a trochu couvnul.

"Pfesné tak."

"A zlstanete?"

"Nevim, Earle, ja opravdu nevim." Chavasse si zapalil cigaretu a uvelebil se pohodInéji v koZzeném
sedadle.

Kdyz dorazili na roh Namésti svatého Martina, Chavasse fekl: "Zastavte tady. J& to dojdu p&sky. Je
nacase, abych se na n¢j podival."
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"Urcit¢? Neni to nebezpené?" ptal se Jackson.

"Samoziejmé, ze ne. Podejte mi destnik."

Chavasse vystoupil z vozu, rozeviel deStnik proti nekonecnému desti a vykro€il po mokrém chodniku.
Dosel na roh a vstoupil na stranu namésti, ktera lezela proti okntim jeho domu. Tady se zastavil. Mezi
kapakami de$té se vznasela i klubi¢ka mlhy. Zdélo se, Ze slysi hlasy a smich. Sel ke vstupu do paréiku
uprostied nameésti.

Ted’ slySel hlasy jasnéji, smich vyznival posmévacné a zle. Zrychlil krok. Ve svétle pouli¢ni lampy dobie
vidél na zdhadného muze, ktery celil Gtoktim i1 vyrostku.

Zdalo se, ze predakem skupiny utoc¢nikl je mladik v baseballové ¢epici. Uhodil zahadného muze do
hlavy, stary plstény klobouk sletél a objevila se vyholena lebka.

"Kristova noho," zaklel uto¢nik. "Kdo ndm to slidi po rajonu? Vopice jedna zluta. Kluci, pfidrzte mi ho,
ja mu jednu ubalim!"

Chavasse, ktery dobte vidél muziv oblicej, uz védel, odkud neznamy pochézi. Tibet’an. Dva vyrostci ho
popadli za ruce a tieti zvedl ruku zatnutou v péest.

Chavasse nefekl ani slovo a jednoduse ho nakopl do podkolenni jamky na levé noze. Utoénik upadl na
vSechny Ctyfi, chvili jen leZel, potom se otoc€il a ohromeng ziral vzhtiru.

"V noci si ¢lovék musi davat pozor," poznamenal Chavasse a slozil destnik.

Zbyli dva mladici pustili Tibet'ana a vrhli se proti nému. Chavasse zabofil $picaty konec destniku do
slabin jednoho z nich, potom se natocil a nakopl druhého do kolenni ¢éSky. Vyrostek zavyl bolesti a
skacel se na zem.

Najednou zaslechl za sebou cvaknuti a Tibet'an vykiikl: "Pozor!"

Kdyz se Chavasse otocil, vytecnik v baseballové ¢apce uz byl na nohou, maval otevienym vystielovacim
nozem a tvaril se svefep€. Najednou se z mlhavé trny jako zhmotnény duch zjevil Earl Jackson.

"Tak kdo si to se mnou rozda?" zajimal se.

Vyrostek se otocil a napiahl ruku s noZzem proti nému.

Jackson ho zdanlivé jemné uchopil za zapé&sti a vyto&il mu ruku. Utoénik upustil niz a kdyz mu v ruce
zapraskaly kosti, vykfikl bolesti.

Jackson zvedl niiz, Slapnutim zlomil ¢epel a odhodil ho do kanalu. Dalsi dva mladici se drzeli na nohou,
ale byli v zalostném stavu. Baseballova cepice kiucela bolesti.

"Cerna huba," zachropt&l nenavistng.

"Jo, jsem Cernej, chlapce. Prohlidni si mé dobte. Budu se ti zdat kazdou noc. A ted’ vypadni."

VSichni ti1 zmizeli ve tmé nékolika dlouhymi skoky.

"Earle, jste chlapik. Diky," fekl Chavasse.

"UZ jsem na tyhle hratky kapanek starej," zabrucel Jackson. "A vy taky. Nemyslite?"

Tibet’an stal a zmoulal v ruce plstény kloubouk. Kapky desté dopadaly na vyholenou hlavu, Safranové
zluta dlouha suknice, kterou mél pod kabatem, dosvédcovala, ze to je buddhisticky mnich. Vypadal na
pétatiicet, tvatil se klidn€ a vyrovnang.

"Ve svéte je ted’ mnoho nasili, sire Paule."

"No, pfingjmensim vite, jak to dnes chodi," odtusil Chavasse. "Pro€ se tady uZ tii dny potulujete?"
"Cht¢l jsem vas videt."

"A co takhle zaklepat na dvere?"

"Bal jsem se, ze m& k vam nepusti. Jsem Tibet’an."

"To vidim."

"Ja vim, ze pro leckoho vypadam podivné. Nékteré moje vzezieni pobutuje." Pokr¢il rameny. "Myslel
jsem si, ze bude lepsi, kdyz na vas po¢kam venku."

"A skoncil jste ve sparech téchhle primitivi."

Tibet'an pokr¢il rameny. "Jsou mladi a hloupi, nevédi, co ¢ini. Liska pozira kurata. To je jeji pfirozenost.
Mam ji snad za to zabit?"

"Kdyby sezrala moje kufata, urcit¢ bych to do ni napalil, to si pisSte," ozval se Earl Jackson.

"Ale ja ne. Jinak bych porusil Buddhovo uceni."

Otogil se k Chavassemu. "Jak vidite, jsem buddhisticky mnich. Jsem l&ma Moro. Ziju v Tibetském
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klastefe v Glen Aristoun, ve Skotsku."

"Kristus nés uci, Ze uhodi-li nas n€kdo do tvafe, mame mu nastavit druhou. Ale mame to udélat jen
jednou," poznamenal Chavasse. Jackson se hlasité rozchechtal.

"Jedl jste néco?" ptal se Chavasse.

"Trochu ryze dnes rano."

Chavasse se otoc€il k Jacksonovi. "Earle, vemte ho do kuchyné. At probere s Lucy, co v§echno jia co
ne. Reknéte ji, at’ mu da najist. Potom ho piived’te za mnou."

"Jste dobry muz, sire Paule," fekl 1ama Moro.

"Ne, jsem mokry muz," odpovédél mu Chavasse. "Neptjdeme radéji dovnitt, kdyz potad tak leje?" S
témito slovy vykrocil ptes vozovku.

O hodinu pozdéji se ozvalo zaklepani na dvefe ptijimaciho salonu. Dovnitt vesla Lucy, Jacksonova
celozivotni laska. Byla krasna jako staroegyptska princezna, vlasy stazené ¢ernou sametkou. Byla Cist¢ a
vkusné oblecena do Cernych Satli a zastérky.

"Tak vam ho vedu, sire Paule. Na §tésti jsem méla doma dost ryZe a zeleniny. Je to mily clovek. Libi se
mi." Udé€lala krok stranou a do pokoje vstoupil Moro, ktery mél stale na sobé naZloutly habit. "Jeho
klobouk a kabat jsem dala do Satny," dodala jesté Lucy a odesla.

Chavasse sed¢l v jednom ze dvou velkych usakii u krbu, ve kterém vesele plapolal ohen, a v jedné ruce
drzel sklenku.

"Pojd’te dal, posad’te se."

"Dekuyji, jste laskav." Moro se posadil do kiesla naproti.

"Tohle vam nabizet nebudu." Chavasse zvedl sklenku. "To je irska whisky, Bushmills. Nektefi tvrdi, Ze je
nejstarsi na sveéte a ze ji vynalezli mnisi."

"Tak tomu fikam podnikavost."

"Vas domov je tak daleko," fekl Chavasse.

"Jak se to vezme. Spolu s ostatnimi uprchliky jsem opustil Tibet, kdyz mi bylo patnact. To znamena v
roce 1975."

"Rozumim. A co bylo potom?"

"Tt1 roky s dalajlamou v Indii, potom mi dalajlama zaiidil studia v Cambridge. Vim, Ze vy jste tam
studoval taky, na starobylé Trinity college. Vy mate za sebou i Sorbonnu. J4 jsem se tam taky mihnul, ale
zlakal m¢ Harvard."

"Vidim, Ze o mné vite dost," fekl mu Chavasse.

"To ano," ptitakal Moro klidné. "V4s otec byl Francouz."

"Bretonec," uptesnil Chavasse. "Je v tom jisty rozdil."

"Samoziejmé. Vase matka byla Angli¢anka. Mate nevSedni nadani pro jazyky, diky némuz jste mél
moznost vystudovat tfi nejpredné;si univerzity svéta. V jedenadvaceti jste si udélal doktorat. Vratil jste se
na Cambridge a ve tfiadvaceti jste zahajil postgradudlni studium. Tak na proslulé Skole zacala vase
védecka kariéra - a byl jste pfitom jest¢ hodné mlady."

"A dal?" vyzvidal Chavasse.

"M&l jste na Skole kolegu, jehoZ dcera si vzala za muze Cecha. Kdy? jeji muz zemfel, chtéla se spolu s
détmi vratit do Anglie. Komunisté ji nepustili a britské ministerstvo zahranici ji nijak nepomohlo." Moro
pokrcil rameny. "Tak jste se do toho dal na vlastni pest a dostal jste je do Anglie. Utrzil jste ptitom leh¢i
zranéni. Stiela z pohrani¢nikova samopalu."”

"Doba her a malin nezralych," mavl rukou Chavasse.

"Kdyz jste se ziv a zdrav vratil do Cambridge, navstivil vas sir lan Moncrieff. Mezi spolupracovniky
tajnych sluzeb se mu fikalo jednoduse $éf. Stal v ¢ele Vyboru, nejutajené;si sekce Britské tajné sluzby."
"Kruci, jak to, Ze to vSechno vite?" Zasl Chavasse.

"Mam svoje zdroje," piipustil Moro. "Dvacet let jste pracoval pro Vybor jako vykonny agent a po
Moncrieffove smrti jste dalSich dvacet stal v ¢ele Vyboru. Pozoruhodné."

"Pozornost a ictu si zaslouZzi jen jedno - ze jsem stale nazivu," fekl Chavasse. "A ted’ - kdo jste vy?"

"Uz jsem vam fekl, Ze jsem z Tibetského klaStera v Glen Aristoun ve Skotsku."
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"Né&co jsem o tom slysel," ptisvéd¢il Chavasse. "Zije tam buddhisticka obec, 7e?"

"Jsem jeden z nich. Délam tam knihovnika. Shromazd'uji veskeré informace o dalajlamové uniku z Tibetu
v beznu 1959."

V pokoji se setmélo. "Aha, ja uz tomu rozumim," dovtipil se Chavasse. "Zjistil jste, Ze jsem se toho
Gastnil. Ze jsem byl jeden z téch, co ho odtamtud dostali."

"Ano, vim o tom upIn¢ vSechno, sire Paule. Sdm dalajlama mi vypravél o tomto dobrodruzstvi. Ale mé
zajima néco, co se stalo potom."

"A co to ma byt?" ptal se Chavasse obezietné.

"V roce 1962, ptesné tii roky poté, co jste pomohl dalajlamovi uniknout, vratil jste se do Tibetu, do
mésta Cangu. Mél jste pomoci uniknout doktoru Karlu Hoffnerovi, ktery tam dlouha léta pracoval jako
lékar."

"Karl Hoffner?" ptal se Chavasse zamyslen¢.

"Jeden z nejveétSich matematikii naseho stoleti," fekl Moro. "Druhy Einstein." Vyznélo to témet netrpélive.
"Prosim, sire Paule, ze spolehlivych zdrojii vim, Ze jste se o to pokusil. Ale potom Hoffnerova stopa mizi.
Zemtel snad v Tibetu? Co se s nim stalo?"

"Pro€ to chcete veédét?"

"Aby dé&jiny byly iplné. D&jiny t&zkych ¢ast, které moje zemé zaZiva za nadvlady Ciitant.. Prosim, sire
Paule! Vzdyt’ uz uteklo tiiatticet let. Pfece uz nema smysl néco zatajovat."

"Myslim, Ze opravdu ne," prisvéd¢il Chavasse a dolil si sklenici. "Tak dobte. Ale nechte si to pro sebe.
Kdybyste to sepsal, stejn¢ by vam to nikdo neveril."

"Dobte. Mn€ miizete vefit."

Chavasse upil lok Bushmills. "Tak kde mam zacit?"

Ano, kde to vSechno zacalo? V minulosti, odpovédé€l sam sob€. Hodné, hodné davno.

TIBET 1959

DRUHA KAPITOLA

Chavasse se pevnéji zahalil do ov¢iho kozichu. OvEi kozeSinu mél 1 ve vysokych botach, usanka byla
rovnez kozeSinova, ale jeji kozeSina pochazela z nezndmého zvitete. Seviel pazbu pusky britské vyroby a
nepobizel houzevnatého horského konika, spoléhal se na jeho instinkt. V jednu chvili mél dojem, ze
zaslechl motory letadla, ale nebyl si jisty, protoze zvuk rychle odeznél.

Tibet'ané fikaji tomuto kraji v pohrani¢i Zasn€zend zemé - a je to nazev vystizny. Jsou to bohem a lidmi
opusténé konciny, kde cesty v horskych prismycich vedou ve vysi az dvaceti tisic stop. Kdysi bylo
bézné, Ze muly v karavanach umiraly za pochodu na astma a lidé dostavali otok plic, které se zaplnily
tekutinou.

Jak kruté ironie osudu, pomyslel si Chavasse. Clovék se utopi na pevning. Samoziejmé, dnes se to uz
nestava. Citiané vydali vynos a zakézali cesty do Indie.

Znovu zacalo trochu snézit a on se zastavil, aby prozkoumal terén pred sebou. Nebe kryly nizké mraky,
dnes snih nezafil. Minulou noc stravil v pastyiove jeskyni, kde se schoval pfed nahlou sné¢hovou boufi. Za
usvitu pokracoval v cesté. Ted’ mél hranici s Indii t¢éméf na dosah. Cesta, ktera vedla vysokohorskym
sedlem mezi vrcholy, se svazovala po prudkém srazu dolt. V délce pod sebou zahlédl i jakousi barevnou
tecku. To bude asi vlajka. Chavasse pobidl konika.

Hrani¢ni pfechod byl primitivni. Jen velk4d kamenna bouda, zddn¢ ostnaté draty, zadné ochranné pasmo.
Pted budovou postavalo asi Sest indickych vojaki v bilych maskovacich uniformach. Kapuce méh
pretazené pies turbany. Dzip, stojici opodal, byl rovnéz bily. Mladik, ktery se o n€j nedbale opiral a
pokuroval si, zahodil cigaretu a pfistoupil ke Chavassemu.

"Pan Chavasse? Jsem porucik Piroo. Tibetsti povstalci se s nami spojili radiem. VEd¢li jsme, ze piijdete.”
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Usmal se. "Jen jedno mi nejde do hlavy. Jak to, ze v Tibetu se jesté bojuje? Zpravy, co nam posilaji
Citiané, fikaji ndco uplné jiného."

Chavasse sestoupil z koné a jeden z vojakii odvedl zvite stranou. "P¥ani je otcem myslenky. Ciitané
vrazdi lidi po tisicich, vyhlazuji cel¢ vesnice." Piroo mu podal cigaretu a Gsluzné ji zapalil. "Ano,"
pokracoval Chavasse, "obavam se, ze tentokrat se vazné rozhodli jednou a provzdy znicit tibetsky
odbo;j."

"A proto dalajlama uprchl?"

"Douf, Ze 1 v Indii bude pokracovat v boji za svobodu Tibetu. Myslite si, Ze ho predseda vlady Néhra
podpoii?"

"Jist¢, dal to jednozna¢n€ najevo. Ale pospesme si, pane Chavasse. M{j velitel vas ocekava v Gela. Asi
dvandct kilometrii odsud." Usmal se. "A jen asi pét tisic metrti nad morem."

Chavasse nastoupil do dzipu a Piroo si sedl k volantu. "A kdo to je - vas velitel?"

"Plukovnik Ram Singh. Skute¢ny dzentlmen ze staré Skoly. Dokonce vystudoval britskou vojenskou
akademii v Sandhurstu." Dzip se divoce zmital na klikaté cesticce, ale Piroo stacil jednou rukou vyhledat
a zapalit dal3i cigaretu. "Myslel jsem si, Ze CIA je nenecha padnout. Ze pomiize povstalcim."

"Dodali jim zbrang, to je pravda," piisvédéil Chavasse. "Hlavné britské vyroby, protoze chtéji Ciiiany
zmast. Ale jinak neudélali skoro nic."

"Ale vy ano, pane Chavasse. Zda se, ze britska tajna sluzba je porad na vysi."

"Nebo si to alespont mysli," prohodil Chavasse ironicky.

"Jestli tomu rozumim dobte, indickd vlada vam vstup do zemé zakazala. Ale vy jste piesto tady."

"To je fakt."

"A major Hamid Sel s vami?"

"I to je pravda."

Piroo zavrtél hlavou. "Silenec jeden. Vzdyt’ za to dostane provaz."

"Ne, nedostane. Ted postupuje tésné za nami, doprovazi dalajlamu. Ja jsem jen jejich predvoj. Hamid se
okamyzit€ stane narodnim hrdinou, vSichni Indové ho budou uctivat."

"MozZna ne, priteli."

"Co tim chcete fict?" dozadoval se Chavasse.

"At’ vam to fekne velitel."

Chavasse se zamracil. Auto vyjelo na navrsi a cestovatel¢ zahlédli pod sebou nékolik vojenskych stanti i
pfirodni ptistavaci drahu, na které parkovalo dvoumotorové letadlo.

"Navajo," fekl Chavasse a ukazal na bile pomalovany letoun. "Co tady déla?"

"Nejrychlejsi spojeni se zbytkem zemé. Pivazi zasoby, zajist'uje spojeni. Kdyz je potieba, odveze i
nositka se zranénym."

"A proc je bily?"

"Kdy? zabloudim pies hranici, Ciiané mé jen tak hned neuvidi a nesesteli." Vojék se usmal. "Ano, pane
Chavasse, jsem letec. Vojensky letec," doplnil Piroo a sjizdé€l k letounu.

Ve stanu bylo horko. Chavasse a ¢tyii diistojnici se sklan€li nad velkou mapou, kterd leZela na stole.
Plukovnik Ram Singh byl menSi postavy a v tuhle chvili evidentné roz¢ileny. Mél izky knirek a jeho hrud’
zdobily stuzky mnoha vyznamenani.

"To je Spatné, pane Chavasse. Neoficidlné¢ vam mohu sdélit, ze pfedseda Néhrt a indické vlada jsou
pfipraveni uvitat dalajlamu. Tady Piroo by ho mél piepravit letadlem do vnitrozemi, jakmile dorazi."
"Obavam se, ze nedorazi," zapochyboval Piroo. "Uskutec¢nil jsem prelet nad ¢inskym tizemim -
samoziejmé nelegalng." Zabodl prst do mapy. "Dalajldma a jeho doprovod jsou ted” tady. Rekl bych, Ze
Jim zbyva jesté tak sedmnéact kilometrii cesty," ukdzal znovu na mapé. "A tady, asi sedmadvacet
kilometrii za nimi, postupuji Ciiané. Ale pronasledovatelé jsou mnohem rychlejsi. Maji dZipy, ne kong.
Ur¢ite je dostihnou jesté pred hranici."

Chavasse pozorné studoval mapu. "Kdy jste to vSechno pozoroval?"

"Asi pted hodinou."

Chavasse prikyvl. "J4 mam presné tuhle cestu za sebou. Terén je ptiSerné t€zky. Ani dzip neujede za
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hodinu vic neZ jedenéct kilometrQ. Je to samy balvan a Zadn4 cesta."

"Takze?" ptal se Ram Singh.

"Takze Citiané ve skuteénosti maji v&t3i odstup, stale jesté jsou za propasti Cholo Gorge. Pfes ni vede
stary dievény most, jina cesta tam neni. Musime ten mitistek znicit - a dalajlama bude v bezpe¢i."

"To zni dobie, pane Chavasse. Ale jestli si predstavujete, Ze Piroo tam poleti a bude ten most
bombardovat, tak to neptjde. Je to na ¢inském tizemi a my proti nim valku nevedeme."

"Ale ja ano," otocil se Chavasse k Piroovi. "Mate v letadle padaky?"

"Samoziejme."

"Setkame se na pil cesty, plukovniku," fekl Chavasse Ramu Singhovi. "UzZ jste beztak dovolil poruc¢ikovi,
aby létal nad ¢inskym tizemim. Tak mu to povolite jeste jednou. A dejte mu s sebou vybusninu. Kdyz
poletime nad dalajlamou a jeho doprovodem, shodime jim vzkaz, aby Hamid védél, co se déje. Ja
sesko¢im pobliz mostu a vyhodim ho do vzduchu."

"Ale co potom?" ptal se Piroo. "Budete tam pfece tpIn¢ sdm, bez auta, bez kon¢."

"Doufejme, Ze se Hamid pro me vrati."

Nastalo dlouh¢ ticho a diistojnici st vymeénili vymluvné pohledy. Plukovnik se zahled€l na mapu a
nervozné bubnoval prsty. Potom zvedl hlavu.

"Pijdete do toho, poru¢iku?" zeptal se Pirooa.

"Ano, pane plukovniku. S radosti."

"Silen¢e," zamumlal Ram Singh. "Cely je to blaznivy ndpad." Ale najednou se usmal. "Vite co, pane
Chavasse, dame se do toho. Jde o ¢as."

Ram Singh fekl: "Funguje to strasn¢ jednoduse, pane Chavasse." Oteviel vojensky batoh a Chavasse
vidél, ze obsahuje nékolik davek vybusniny, které vypadaly jako tmavé zelené cihly. "Dostali jsme to od
francouzské armady."

"Plasticka vybusnina," fekl Chavasse.

"Ano, je naprosto neskodna, dokud do ni nezavedete tyhle roznétky. Vypadaji jako tuzky," ukézal mu.
"Tyhle zpiisobi vybuch po péti minutach, ale tyhle Zluté - uz po tfech."

Chavasse si navlékl batoh na zada. Jeden z diistojnikti mu pomohl do padaku, dalsi podal samopal a
pomohl upevnit pies prsa dva zdsobniky naboja.

Ram Sing zvedl ze zemé téZzkou plechovou skifiku, ktera méla na boku zatizeni pro vypousténi vyrazné
zbarveného koure. "Vzkaz pro majora Hamida. Napsal jsem to piesné, jak jste si pral." Ram Singh dal
Chavassemu ruku na rameno. "Pfiteli, doufdm, Ze to dokaze. Ze opravdu dokéZe... jak bych to fekl...
vas vyzvednout."

"Je to Afgéanec, presnéji fe¢eno Pathan. Vzdyt’ vite, jaci jsou. Vlezou i d’ablovi do tlamy - jen aby veédél,
jak to tam vypada." Usmal se. "Tak ja abych Sel."

Ram Singh si vzal bundu a zamifil k vychodu ze stanu. Trochu snézilo, malé drobné vlocky poletovaly ve
studeném vétru. Sli k letounu. Piroo uz piedtim spustil motory, aby se zahialy. Chavasse se na chvili
zastavil pod kovovymi schidky, Ram Singh mu podal ruku.

"Dé;j se viile boZzi, ptiteli."

Chavasse se usmal, vystoupal po schiidcich a oteviel dvere. Piroo se jeste ze sedadla pilota ohlédl pies
rameno a potom spustil motory. Letadlo se rozjelo po nouzové piistdvaci draze a vzlétlo do vzduchu.

Chavasse mél na sob¢ nékolik vrstev teplého oblecenti, ale piesto mu byla zima - ukrutna zima - a Spatné
se mu dychalo. Vyhlédl z okénka a spatfil pod sebou mesi¢ni krajinu - vSude jen zasnézené, holé
vrcholky hor. Letadlo se ¢as od ¢asu hrozivé propadalo do vzdusnych jam a chvélo se v turbulencich.
Piroo se ohlédl ptes rameno. Musel kiicet, aby piehlusil hluk motort.

"Nejdiiv udélam koleko nad soutéskou. Potfebujem jistotu, ze Cifiané jsou je$té za ni. Pak hodime
vzkaz Hamidovi."

"Dobte," ptikyvl Chavasse.

Na pét minut klesli do nizkych mraki. Kdyz se z nich letadlo vynotilo, spatfili pod sebou soutésku a
jasné vidéli most. Jesté vyrazngji vidéli kolonu Citanty, ktera byla vzdalena od mostu jen necelych pil
kilometru. Rychle se pohybovala kupiedu, protoze méla pred sebou pomémé rovny tisek cesty.
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"Nemame Cas se tady poflakovat. Budou na mosté béhem deseti minut," kii¢el Chavasse. "Tak ja
sko¢im. Klesni na pét set!"

Pilot poslusné klesl a vyrovnal. Chavasse, kterému piekéazel v pohybu velky vak s padakem, se
dopotacel ke dvitkam a oteviel je. Do kabiny vtrhl prudky zavan vichru. Poc¢kal, az byli t€sné€ nad
mostem, a po hlavé skocil dolt.

Hamid sestoupil z koné a ¢ekal. Jeden z ¢lenti oddilu tibetskych bojovnikti za svobodu tryskem vyrazil k
mistu, kde na snéhu lezela plechovka se vzkazem, ze které stoupal dobie viditelny Cervené zabarveny
kouft. Sehnul se, zvedl plechovku a spéchal zpét k veliteli.

Hamid vypadal jako typicky Pathan: byl vysoky, stihly a snédé pleti. M€l plnovous a tvaril se diistojné, s
piirozenou hrdosti. Kolona bojovniki za jeho zady se zastavila, vSichni ¢ekali na dalsi povely. Jezdec
dorazil k veliteli a podal mu plechovku. Hamid ji oteviel, vyndal zpravu a ¢etl. Po chvilce tise zaklel.

"Co se déje, majore?" ozvalo se za nim.

Dalajlama, ktery byl nemocny a nedokézal cestovat na koni, lezel zabaleny do koZe$in na sanich.
"Vzkaz od Chavasseho."

"On se dostal pfes hranici?"

"To ano, ale zjistil, ze Ciftané jsou bohuzel t&sné za nami, na druhé strané soutésky. Vypada to, Ze
Chavasse seskocil padakem a chce vyhodit mtistek do vzduchu. Musim mu pomoct."

"Chapu," pritakal dalajlama.

"Dobte. Vezmu si dva muze z vaseho doprovodu. Vy ostatni si pospéste, jed’te co nejrychleji.”
Pticvalal k jednomu z vozti, vzal si samopal, dva zasobniky nabojti a dal je do sedlové brasny. Zavelel,
aby ho dva Tibet'ané nésledovali, ale necekal na né a tryskem vyrazil. Dvojice jezdcl se spésné vydala
zanim.

Chavasse doskocil asi tiicet metrti od mistku. Néraz byl tvrdy, chvilku zGstal lezet na zemi, potom se
zved] a strhal ze sebe postroj padaku. Po Ciitanech zatim nebylo vidu ani slechu. Piehodil si pies rameno
samopal a bézel k mistku po kiivolaké cesticce mezi balvany.

Uz za malou chvili poznal, Ze fyzick4 ndmaha se v obrovské nadmotské vysce nevyplaci. Kdyz dob¢hl k
soutésce, sotva popadal dech, od ust mu stoupala bila para. Vstoupil na miistek a citil, jak se pod nim
lehce zachvél. Dosel doprostied, sundal si batoh, vyndal bali¢ek vybusniny, zavedl do néj pétiminutovou
roznétku, lehl si na biicho a umistil bombu pod povrch mostu mezi dva trdmy. Aktivoval roznétku, vstal a
ve stejném okamziku se na navr$i za mistkem objevil dzip s Ciitany.

Okamzité se ozvaly davky z n€kolika kulometli. Chavasse se rozeb¢ehl, v jedné ruce drzel thumok a v
druhé samopal. Dobéhl na konec mostu, schoval se za sloupek zabradli, nasel dalsi balicek vybusniny,
zavedl Zlutou dvouminutovou roznétku a aktivoval ji.

Z dzipu se neustale ozyvala stielba, stiely dopadaly na dievéné zabradli a ustielovaly z n¢j kousky dieva.
Odlozil vybusninu a vystfilel nékolik davek ze samopalu. Vid€l, Ze jeho strela zaséhla ¢inského vojaka.
Dzip se zastavil uprostted mostu, vojaci se kryli za nim a zbytek kolony zrovna vjizd¢l na navrsi za
soutéskou.

"Radsi sem nelezte," zamumlal Chavasse a hodil balik vybuSniny na most.

S hriizou v o¢ich sledoval, jak pielétl pres zabradli a vybuchl ve vzduchu. Dzip se prudce rozjel kupiedu
a ostatni auta ho nasledovala.

Chavasse klickoval po stezce a kryl se mezi balvany. KdyzZ se ohlédl, vidé€l, ze dvé auta uz jsou na jeho
stran¢ soutésky. Zbytek kolony uz vjel na most, kdyz se ozval mohutny vybuch. Stredni ¢ast mostu
vylétla vzhiiru, vzduchem Iétaly dlouhé tramy. Prvnim dvéma autiim se ale podafilo uniknout.

Kdyz hluk vybuchu odeznél, ozvaly se zdésené vykiiky ¢inskych vojaki. V prvnim voze prezili tfi a ve
druhém ¢tyti. Z obou vozidel se ozval zufivy rachot kulometii. Chavasse se ukryl mezi balvany a opétoval
stfelbu. Zbyval mu posledni balik vybusniny. Zavedl do n€j dvouminutovou roznétku a zac¢al odpocitavat,
aniz odlozil samopal ptipraveny ke stielbé.

Levou rukou vystielil nékolik kratkych davek. Ciané pokropili okolni balvany tak zufivou stielbou, Ze
musel padnout k zemi a balik vybuSniny vyhodil do vzduchu naslepo. Tentokrat §tésti stalo piiném.
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Vybusnina dopadla na dzip se Ctyfmi vojaky a o vtefinu pozdéeji vybuchla. Disledky byly strasné.

Kdyz vyhlédl ze svého ukrytu, viude byla krev. Ctyfi vojaci byli na misté mrtvi, druhy dZip lezel na boku,
jeho tficlenna posadka se zvedala ze zemé. Ve zahalil pachnouci kout, vojéci kaslali a hledali svoje
zbran¢. Chavasse se postavil a chystal se stfilet ze samopalu. Stacil vypalit jen tii kulky a zasobnik byl
prazdny. Odhodil zbrai a utikal, co mu sily sta¢ily. T#i Citiané ho pronasledovali se zufivym pokiikem.
Stiely dopadaly tésn€ za nim a zvedaly do vzduchu gejzirky sn¢hu. Namahavé bézel do svahu a najednou
zaslechl, Ze na n¢j n€kdo vola: "Paule, k zemi!"

Na vrcholu nad nim se objevil Hamid a obéma rukama drzel lehky kulomet. N¢kolika davkami pokropil
svah pod sebou a okamZité zneskodnil tfi Citiany. Kdyz doznéla ozvéna vystieltl, zahledél se na zbytky
mostu.

"Tomu ja fikdm o fous."

"Jo, da se to tak pojmout." Chavasse se vysSplhal po svahu nahoru a spatfil dva Tibet'any, ktefi zistali v
sedle a drzeli jest¢ dva dalsi kon¢ - pro Hamida a pro n¢j. "Vy myslite na vSechno. Kiin pro mé!
Ptedseda vlady Néhru a indicka vlada jsou pfipraveni piijmout dalajldmu. Vojensky letoun indické
armady, ktery mé sem dopravil, na néj ¢eka na nouzovém letisti v Gela. UZ brzy budeme vSichni v Dilli."
"Vyborng," prohlasil Hamid. "Tak co tady jesté délame?"

Britska ambasada v Dilli se topila v zaplavé slavnostniho osvétleni. Ktist'alové lustry zatily, vétraky pod
stropem cefily teply vzduch, francouzska okna nabizela priichod do zahrady.

V plesovém séle se vinil zastup hostil. Sesly se tady vSechny vyznamné osobnosti hlavniho mésta,
britskym velvyslancem pocinaje a piedsedou vlady konce. Ptisly uvitat dalajlamu, ktery sedél v kiesle
pobliz hlavniho vchodu a zdravil se s navstévniky.

Chavasse v bilém Inéném obleku, ¢erné kosili a citronove zluté kravaté pozoroval slavnostni ruch. Vedle
n¢j stal Hamid, ktery v turbanu a khaki uniformée s mnoha vyznamendnimi vypadal diistojn€ a vzneSeng.
Na jeho hrudi se obzvlast’ vyjimal britsky Vale¢ny kiiz.

"Jen se na n¢ podive;j," fekl mu Chavasse. "Jsou tady, aby se potom mohli chlubit, Ze si potésli rukou s
dalajlamou. Kdyby byli o néco drzejsi, snad by ho pozadali i o podpis."

"Tak uz to chodi, Paule," odtusil Hamid.

Ve dvefich se objevil dalsi host, maly Ciitan v brylich z rohoviny, ktery se horlivé usmival. Chavasse
zpozormgl.

"Kdo je to?"

Milady poru¢ik, ktery stal tésné za nim, vysvétloval: "Jmenuje se Cung. Je to lékaf. Ridi nemocnici pro
chudgé. Je to ¢insky nacionalista z Formosy. Pfijel sem pred ptl rokem."

Doktor Cung drzel dalajlamu za ruku. Zaslechli, jak mu fika: "Cung je jméno mé, jsem z Formosy. Pro
me je to velka Cest, vaSe svatosti."

Dalajldma néco odpovédél polohlasem, Cung postoupil do salu a vzal si sklenici s napojem od jednoho z
mnoha ¢i$nikil v turbanech.

Dalajlama gestem ptivolal mladého porucika. "Myslim, Ze zatim to staci. Nepijdeme na chvili do
zahrady, na Cerstvy vzduch?"

Usmal se na Chavasseho a Hamida. "Za chvili se opét uvidime, panove."

V porucikové doprovodu se vydal k velkému francouzskému oknu a cestou se usmival a zdravil
piitomné. Porucik ho dovedl k vychodu do zahrady a vratil se.

"Zda se, Ze je unaveny. Musim fict pofadadatelim u vchodu, aby se omluvili nové ptichozim, Ze je
nemtize uvitat osobng."

Kdyz odesel, Hamid se zeptal: "Kdy se vracis do Londyna?"

Chavasse si zapalil cigaretu. "Jesté nevim. Cekam na dalii rozkazy od §éfa."

"J& vim, ja vim. Od sira lana Moncrieffa - kdo by ho neznal?"

"Jak to, Ze vis, kdo je mym $éfem?" ohradil se Chavasse.

"Spravna otazka," ozval se najednou za nim povédomy hlas.

Chavasse se prudce otocil a prekvapené ziral do tvare sira lana Moncrieffa. Ten se tvafil nenucené a mél
na sob& pomackany oblek z rezného platna s kravatou, kterou v civilu nosivaji byvali piislusnici
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gardového pluku. Sedivé vlasy odhalovaly vysoké &elo.

"Proboha, odkud se tady berete?" ptal se Chavasse uZzasle.

"Priletél jsem z Londyna pred dvéma hodinami. Odvedl jste skvélou praci, Paule. A tak mé napadlo, Ze
se zucastnim oslavy." Otocil se k Pathanovi. "Vy asi budete Hamid, ze?"

Dva muzi si potiasli rukama. "Tési mé, sire lané."

Moncrieft vzal sklenici od ¢iSnika, ktery prochazel okolo, a Chavasse poznamenal: "Jak vidite, oslava
ptilakala kdekoho."

Moncrieff upil dousek vina a dodal: "V¢etné naSich odptrct."

"Jak to myslite?" ptal se Hamid.

"Ml jsem na mysli tamhle toho Ciitana," ukazal Moncrieff smérem k Cungovi, ktery si razil cestu
zastupem hostli smérem k vychodu do zahrady.

"To neni zddny komunista, naopak. Nacionalista z Formosy," fekl Chavasse. "Provozuje tady nemocnici
pro chudé."

"No, pokud indicka rozvédka véii ttmhle pohadkdm, tak by méla pouZivat jiné informacni zdroje. Minuly
mésic v Londyné jsem si vzal k ruce Cungovu slozku. Je to komunisticky agent. Mimochodem, kdepak
mame dalajlamu?"

"Je na zahradg," odpovédél Hamid.

V tom okamziku Cang vySel do zahrad jednim z dokot4n otevienych francouzskych oken. "Jdeme,"
prohodil Chavasse k Hamidovi a tlacil se davem ke stejnému vychodu.

Zahrada byla nesmimé¢ krasna, plna nejriznéjSich kvétin. V no¢nim vzduchu se vznasela t¢zka ving kvéti
magnolie, listy palem se chvély pod zavany vétiiku. Uprostied tryskala fontdna a dalajldma se vydal
smérem k ni. Byla to osaméla prochazka, spolecnost mu délaly jen jeho myslenky. Zastavil se uprostied
pé&inky, kdyz z kefti ne¢ekané vystoupil doktor Cung.

"Vase svatosti, promiiite, ale vas cas nadesel."

V ruce drzel pistoli s tlumi¢em. Dalajldma vSechno okamzité pochopil a s tichym ismévem fekl:
"Odpoustim ti synu, jednou musi zemfit kazdy."

V tu chvili se na Cunga vrhli dva muzi. Hamid mu zahakl ruku pod bradu, druhou rukou mu seviel zap&sti
a tlagil pistoli k zemi. Ozval se tlumeny vysttel do zemé&, Cung se divoce zazmital a dokazal se oto¢it.
Chvili stali proti sobé - vysoky Pathan a maly Ciian. Ozval se dalsi tumeny vystiel, Cung znehybnél a
klesl k zemi. Chvili kopal kolem sebe a potom ziistal leZet bez hnuti.

Kdyz Chavasse poklekl na jedno koleno a ostrazité si ho prohliZel, po cesti¢ce ptibéhl Moncrieff.
Chavasse se narovnal a v ruce stéle jesté drzel pistoli.

"Je mrtvy?" ptal se dalajlama.

"Ano," ptitakal Chavasse.

"At’ jeho duse dojde klidu."

"Pane, pojd’te radé&ji s nami," ekl Moncrieff. "Cim miti lidi se o tom dozvi, tim lip. Vlastné se to ani nikdy
nestalo, Ze ne, majore?"

"J4 to zafidim, pane," fekl Hamid. "Diskrétn€. Domluvim to s Séfem ochranky."

Moncrieff odvadél dalajlému pry€. Hamid prohodil: "To je smtila. Nechapu, proc¢ ten ubozak spachal
sebevrazdu prave tady. To se asi nikdy nedozvime. Paule, ztlistanite tady. Sezente spolehlivé svédky a ja
je privedu taky." Potiasl hlavou. "Peking ma dlouhé ruce."

Pathan spé&chal pry¢, Chavasse si zapalil cigaretu, posadil se na lavicku u fontany a ¢ekal.

LONDYN 1962

TRETI KAPITOLA

Chavasse stal na prahu Caravel Club v Great Portland Street a zasmusile hledél do hustého desté.
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Bydlim v Londyné uz tolik let, pomyslel si, znam ho a miluju. Ale ne za téhle psoty ve ¢tyii hodiny rano v
listopadu, dodal v myslenkach a vstoupil na chodnik.

V Ustech mél osklivou pachut’ po piili§ mnoha cigaretdch a pomysleni na sto patnact liber, které dnes
prohral, mu na nalad¢ nijak neptidalo.

Tvrdnu ve mésté uz piili§ dlouho, uvazoval v duchu. A v tom to bude. Jsou to uz dva mésice, co jsem se
vratil z dovolené, kterou jsem dostal za isp&sné vyfeseni pripadu Caspara Schultze. Séf mé celou tu
dobu nelitostné nechal sedét na ustedi. Papirovani nenavidim, to pfece miZze délat kazdy stfedoskolsky
vzdélany urednik.

Zabrany do téchto tvah zatocil za roh, do Baker Street, bezdé¢éné zabloudil o¢ima nahoru, do oken
svého bytu, a prekvapen¢ se zastavil. Jak to, Ze se u me sviti?

Rychle presel na druhy chodnik a litacimi dvefmi vstoupil do domu. Hala byla prazdna, stejné jako kukan
noc¢niho vratného. Chavasse se zastavil a chvili zamracen¢ premyslel. Rozhodl se, ze vytahem nepojede a
rychle vybéhl po schodech do tietiho patra.

Na chodbé¢ bylo hluboké noc¢ni ticho. Chvili stal u dvefi svého bytu a naslouchal, potom zabocil za roh,
piistoupil k zadnimu vchodu do bytu a vytahl z kapsy klic.

Zena, ktera sed&la na kraji kuchyiské linky, si Eetla Casopis a dekala, aZ se zagne vafit voda v konvici.
Byla pifjemné buclata. Hezky obli¢ej nedokdzaly zakryt ani strohé bryle v tmavych obrouckach.
Chavasse jemn¢ ptiviel dvete, priplizil se po Spickach a polibil ji vzadu na krk. "Mas nevSedni ndpady -
chodit na navstévu ve Ctyfi rano, ale ja t€ moc rad vidim," zazubil se.

Jean Frazerova, séfova sekretaika, se otocila a vazné, bez ismévu, se na n¢j zadivala. "Na navstévu? To
si fandis! Kdes, k sakru, byl tak dlouho? Hledala jsem t€ vSude mozné - v Soho i ve West Endu - od
osmi hodin vecer."

Chavasse ucitil na patefi mrazeni vzrusen¢ho ocekavani. "Co se d€je? Néco dileziteho?"

Piikyvla. "To bych fekla. Radsi bz dal. Séf tady ¢eka uZ od piilnoci."

"A co takhle kavu?"

"AZ se uvaii, piinesu ji." Pokr¢ila nos. "Tys zase pil, vid?"

"AZ se jednou vdas, bude z tebe priSerna semetrika," poznamenal s unavenym usmévem a vstoupil do
obyvaciho pokoje.

V usécich u krbu sedéli dva muzi, na stoleCku mezi nimi staly Sachy. Jednoho z nich, Sedovlasé¢ho muze
ve zlat¢ oramovanych brylich, ktery soustiedéné hled¢l na Sachovnici, Chavasse neznal.

Druhy uZ od pohledu prozrazoval, Ze je statnim ufednikem. M¢l na sob& dobfe stfizeny tmave Sedy oblek
s decentni kravatou a celym svym vzezienim zapadal do standardnich predstav o této profesi.

Ale kdyz se otocil a Chavasse mu pohlédl do obliceje, bylo hned jasné, Ze to v zadném piipadé neni
tuctovy tiednik. M¢l prosedivélé vlasy, nesmimé inteligentni obli¢ej a ptisné Sedé oc¢i vypovidaly, ze
jakékoli 1luze mu jsou cizi.

"Slysel jsem, Ze jste me hledal," fekl Chavasse a svlékal si promoceny trenckot.

Séf se sotva znateln& pousmal. "Mimé fedeno, ano. Ze vy jste objevil néjakou novou putyku?"
Chavasse pfikyvl. "Caravel Club v Great Portland Street. Délaji vyborny steak a maji taky hernu, hlavné
se tam hraje ruleta."

"Takze mi ji miizete doporucit?"

"Ani ne," zazubil se Chavasse. "Je tam nuda a moc draho. J& vzruseni miluju, ale ponékud jiné."
"Myslim, ze vam ho mohu nabidnout, Paule," fekl $éf.

"Mimochodem, cht€l jsem vam predstavit profesora Craiga."

Star$i muz mu s usmévem podal ruku. "Takze vy jste ten prosluly odbornik na jazyky? Hodné jsem o vas
slysel, mladiku."

"Doufam, Ze jen dobré véci," poznamenal Chavasse, vzal cigaretu z dozy na stole a pfitahl si zidli.
"Profesor Craig tidi spolecny projekt vyzkumu vesmiru, ktery prednedavnem zavedlo NATO,"
vysvétloval §éf. "Postavil pred nas opravdu zajimavy problém. A ja si upfimné feceno myslim, Ze ze
vSech nasich lidi jen vy byste ho mohl vytesit."

"0, jsem piimo dojat," protdhl Chavasse. "A o co jde?"

Séf peclivé vlozil tureckou cigaretu do elegantniho stifbrného naustku. "Paule, kdy jste byl naposledy v
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Tibetu?"

Chavasse se zamracil. "Vy to prece vite stejné dobie jako ja. Pfed tfemi lety, kdyz jsme potrebovali
dostat ven dalajlamu."

"A nechtél byste se tam podivat jeste jednou?"

Chavasse pokr¢il rameny. "Tibetsky porad jest¢ umim docela slusné. Samoziejmé ne plynule, ale
domluvim se bez obtizi. Myslim, Ze vic neZ jazykova bariéra bude vadit, Ze jsem Evropan. To uZ je mistni
specifika, ze?"

"Ale pokud jsem spravné rozumél, fikal jste, Ze jste pred tfemi lety dokézal prevést pres hranice
dalajlamu," ozval se profesot Craig.

Chavasse pfikyvl. "Ale to bylo néco jiného. Jen tam a zpét, vSechno bylo za mnou béhem nékolika dni.
Kdybych tam musel zistat del$i dobu, tak nevim, jak bych dopadl. Nevim, jestli si to, pane profesore,
uvédomujete, ale ani jeden z vézi, kteti se béhem korejské valky dostali do ¢inského vézent, neprezil.
Nemusim vam vysvétlovat, pro¢. Dejte mi patiicné Saty, poslete m¢ do Ruska a ja to zvladnu. Ale na
ulici v Pekingu budu tréet jako kil v plote."

"To mate pravdu," pritakal §¢f. "Chapu, jak to myslite, ale co kdyZ se nam podari na né€ vyzrat?"

"To bych se rad nechal pou¢it, jak," namital Chavasse. "Citiané opravdu piitvrdili béhem poslednich tii
let, co jsem tam nebyl. Zejména po nepokojich v Tibetu. I kdyz... Nevim, jestli opravdu dokazou uhlidat
tak obrovské izemi." Odmlcel se a potom se vahave zeptal: "Ta véc - je to dilezité?"

"Tak dozvim se, o co jde?"

Séf se pohodIngji zabofil do lenogky. "Co je podle vas nejtizivéjsim problémem mezinarodnich vztahi -
atomova puma?"

Chavasse zavrtél hlavou. "Ne, to si nemyslim. Atomové zbrang jsou sice diilezité, ale na prvnim misté
bych jmenoval vesmir. SoutéZeni dvou svétil ve vesmiru."

Séf prikyvl. "To je pravda. Rusové zaginaji byt pékné nervozni. John Glenn a dalsi vypalili rybnik
Gagarinovi a Titovovi. Nasi rusti pratelé stale vice zaostavaji - a oni to védi."

"A mohou proti tomu néco podniknout?" uvazoval nahlas Chavasse.

"Mohou," ptikyvl §¢f. "A uz pékné dlouho na tom pracuji. Ale to vam mozna nejlip vysvétli profesor
Craig."

Profesor si sundal bryle, vytahl z naprsni kapsy kapesnik a zacal peclivé lestit skla. "Nejvétsi problém,
pane Chavasse, je pohon. Nesta¢i mit jen vétsi a dokonalejsi rakety. Kdyz chcete cestovat na Mésic a
jeste dal, musite mit vhodny pohon."

"Chcete tim fict, ze Rusové néco takového maji?" ptal se Chavasse.

Craig pottasl hlavou. "Jeste ne, ale nebude to uz dlouho trvat. Uz od roku 1956 zkoumaji moznost vyuZiti
energie, kterou vyzatuji hvézdy. Rikdéme tomu rakety na iontovy pohon."

"To zni jako sci-fi," podotkl Chavasse.

" Ani nevite, mladiku, jak rad bych vam dal za pravdu," pokyval hlavou profesor. "Ale dnes to uz neni
pouha fantazie, bohuZzel. Kdyz v nejblizsi dobé nepfijdeme s néjakym jinym feSenim, miizeme to klidné
zabalit."

"Predpokladam, Ze to jiné feSeni skutecné existuje ," vyzvidal Chavasse.

Profesor si peclivé nasadil bryle a piikyvl. "Diky novym védomostem, které jsme v nedavné dob¢ ziskali,
mohu fici, ze ano, ze mame nad¢ji."

Séf se sklonil nad stolkem. "Pfed deseti dny do Srinagaru, hlavniho mésta Kagmiru, dorazil mlady $lechtic
z Tibetu. Ferguson, nas spolupracovnik na misté, ho vzal do parady. Pfedal mu mnoho hodnotnych
informaci. Ted’ vime, jak vypada souCasna situace v zapadnim Tibetu. Ale to jesté neni vSechno. Ten
¢lovek s sebou piinesl dopis pro profesora Craiga. Dopis od Karla Hofthera."

Chavasse se zamracil. "Néco jsem o tom Clovéku zaslechl. Neni to ten 1ékat, misionat, co uz stravil v
Tibetu nekolik let?"

Séf prikyvl. "Skvély, vysoce kvalitni &lovek a piitom vétsina lidi na néj zapomnéla. Je aZ zarazejici,
nakolik se jeho osud podoba Zivotu Alberta Schweitzera. Lékat, hudebnik, filozof, matematik. Vénoval
Tibetu ctyficet let Zivota."
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"A stale jeste zije?" ptal se Chavasse.

Séf prikyvl. "Ano, ted’ Zije v malém méstecku Cangu. To je asi sto sedmdesat kilometri od hranice s
Kas$mirem. Podle naSich zprav Zije v domacim vézeni."

"A co ten dopis?" otocil se Chavasse k profesoru Craigovi. "Pro¢ psal zrovna vam?"

"Karl je mij byvaly spoluzék a pozd¢ji dlouholety kolega," fekl Craig. Potom s povzdechem dodal:
"Pane Chavasse, Karl je jeden z nejskvélejSich mozki naseho stoleti. Mohl z néj byt druhy Einstein, ale
on se rozhodl, Ze se pohibi zaZiva v bohem a lidmi opusténé pusting."

"Ale co pise, ze to zptisobilo takovy rozruch?" vyptaval se Chavasse.

"Na prvni pohled nic tak pievratného. Prosté dopis od spoluzika jako kazdy jiny. Ziejmé¢ se dozveédél,
ze ten mlady Slechtic chce uprchnout, az na posledni chvili. Je dost nemocny."

"Jak s nim Cfitané zachézeji?"

"Ztejmé docela slusné." Craig pokr¢il rameny. "Tamé;jsi lidi ho odjakziva miluji. Komunisti by ho ziejmé
radi zneuzili jako jakysi symbol. PiSe mi, Ze je v domacim vézeni uz pres rok. Aby mu Cas 1épe ubihal,
vratil se ke své lasce nejvetsi - k matematice."

"A to je ta dllezita zprava?"

"Karl Hofther je ziejmé nejvetsi matematik vSech dob," prohlasil profesor s nelicenym obdivem a tctou.
"Promitite, ale ted’ musim zabfednout do technickych podrobnosti."

"Jen si posluzte," pobidl ho Chavasse.

"Nevim, nakolik se vyznate v zdkladech matematiky," zacal Craig, "ale Einstein prokazal, Ze hmota neni
nic jiného nez energie zakleta do pevné daného vzorce."

"E =mc2." Chavasse se zazubil. "Zatim je mi to jasné."

"Karl Hoffner prokazal, ze sama o sob¢ energie neni nic jin¢ho, neZ prostor zaklety v ur¢itém vzorci.
Dosel k tomuto zavéru diky prevratnym objeviim v oblasti neeuklidovské geometrie, které se svym
vyznamem rovnaji Einsteinové teorii relativity."

"A ted’ uZ mi to jasné neni," postézoval si Chavasse.

"Z toho si nic nedélejte," usmal se Craig. "T¢hle teorii zatim porozumélo jen asi Sest mozkli na zemi, tak
nesmimé je slozita. Plivodné vyvolala mezi védci obrovsky rozruch, ale pozdéji se na ni zapomnélo.
Chapejte, byla to Cist¢ abstraktni teorie. Nedaly se z ni vyvodit zadné pouzitelné zavéry."

"A ted’ vas spoluzék Sel dal," hadal Chavasse. "Je to tak?"

Craig prikyvl. "Zminil se ve svém dopise - jen tak mezi feci - Ze naSel feSeni problému. Prokazal, Ze s
prostorem se d4 manipulovat - takika ho ohybat, chcete-li - az se z né€j stane energetické pole."

"A to je ta Silen¢ dulezita zprava?" ptal se Chavasse.

"Jestli je dlilezita?" uzasl profesor nad jeho nechapavosti. "Za prvé to degraduje naSe dosavadni poznatky
o nukledrni fyzice kamsi na Groven doby kamenné. A za druhé vytvaii naprosto novou koncepci
cestovani vesmirem. Nyni miizeme vyrabét energii, ktera bude pohanét nase rakety, ze samotného
prostoru. To je ptece mnohem dokonalejsi zptisob, nez iontovy pohon, ktery vymysleji Rusove."
"Myslite, Ze si Hofther uvédomuje diilezitost svého objevu?" zeptal se Chavasse.

Craig pottasl hlavou. "Myslim, Ze ani netusi, Ze doslo k orbitalnim letim. Kdyby védél, Ze ¢lovek uz
piekrocil prah vesmiru, okamzZité by si uvédomil dlileZitost svého objevu."

"To je neuvétitelné," vydechl Chavasse.

"Mnohem dtileZité}si je tohle: jeho objev nema viibec zddnou cenu ani pro nas, protoze nezname
technické podrobnosti. Dokud zlstanou ukryty v mozku nemocného starce, uzavieného v domacim
veézeni kdesi v komunistické zemi," doplnil ho $éf. "Paule, musime ho odtamtud dostat."

Chavasse si povzdechl. "Zadonil jsem, aby mi pridélili ngjaky ukol v terénu," ptipustil, "a ted’ ho mam.
Ale at’ visim, jestli vim, jak to provedu."

"UZ jsem o tom trochu premyslel." Séf odsunul stranou $achovnici a rozlozil velkou mapu.

"Tak tady nékde to viechno bude probihat. Kamir a zapadni Tibet. Cangu leZi asi sto sedmdesat
kilometrti od hranice. Pov§imnéte si, ze z kaSmirské strany asi sedmdesat kilometrii od hranice lezi
vesnice Rudok. Ferguson mé informoval, Ze mlady Tibet'an, ktery dopravil dopis, tvrdi, ze Ciiané nemaji
tuto oblast pod ptisnou kontrolou. Uvadi, Ze klaster pobliZ vsi piisobi jako stfedisko odporu. Kdyby se
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nam podarilo vas dopravit do klastera, mél byste piinejmensim jakousi zakladnu. Ale dal to uz bude
pochopiteln€ jen a jen na vas."

"A ja se musim ptat predev§im na dvé véci," fekl Chavasse. "Jak se tam dostanu? A pokud by se mi to
podatilo, jak ziskam diivéru mistnich lidi?"

"Na tom se uz pracuje,” ujistil ho $éf. "Kdyz v¢era vecer za mnou prisel profesor Craig, aby mé
upozornil, Zze v dopise je vic dilezitych udaju, spojil jsem se po zvlastnich linkach s Fergusonem, ktery je
ted’ ve Srinagaru. Mluvil jsem s nim potom jesté asi tikrat. Zafidi, aby vas tam spolu s tim mladym
Tibet'anem pustili."

"Ale jak se tam dopravim?"

"Letadlem."

Chavasse se zamracil. "Jste si jisty, Ze se tam dostaneme z Kasmiru? To je pfece strasné vysoko nad
morem."

"Ferguson n¢kde vypatral jakéhosi samorosta jménem Jan Kerensky. Je to Polak a za valky slouzil u
britského vojenského letectva. Ted’ pracuje pro mistni vladu: letecké snimkovani a tak podobné. Vypada
pouziva. Je to jen asi sto kilometrii od hranic s Tibetem. Nabidli jsme mu pét tisic za to, Ze vas dopravi
letadlem do toho klaStera u Rudoku. Jednou tolik dostane, pokud vés tam, presné o tyden pozdéji,
vyzvedne."

"Jak se na to tvafil? Zvladne to?"

Séf prikyvl. "Riké, Ze mozné to je, nic vic jsme z n&j nedostali. Zfejmé budete potiebovat notnou davku
Stésti.”

"To rad slySim," ujistil ho Chavasse. "Kdy letim?"

"V devét leti vojensky bombardér do Singapuru. Tim se dostanete do Adenu. Odtud se uz d4 letét do
Kasmiru."

Vstal a rozhodné prohlasil: "Pane profesore, myslim, Ze v tuhle chvili pro uspéch nasi véci uz nic vic
udé€lat nemiizeme. Odvezu vas domt. Tieba jeste usnete."

Kdyz se Craig zacal zvedat z kiesla, Chavasse ho zadrZel: "Dovolte, jest¢ okamzik, pane profesore."
Craig znovu usedl a Chavasse pokracoval: "Je tu jesté néco, co musime vyjasnit. Musime néjak zaridit,
aby mi doktor Hoffner divetoval. Jak poznd, Ze jsem na jeho stran¢? Napada vas néco?"

Craig chvili zamraceng ziral do prostoru a potom se najednou usmal. "UZ to madm! Vzpomnél jsem si na
jednu véc, o které vi jen Karl Hoffner a ja. Tyka se to jeho minulosti," upiesnil. "Oba jsme kdysi milovali
stejnou divku. A jednoho krasného kvétnového vecera na koleji v Cambridge jsme se rozhodli, Ze celou
véc jednou a provzdy vytesime. Doty¢na divka sedéla pod oknem na zahradé€. Hodili jsme si minci a on
si s ni Sel promluvit jako prvni. Nikdy nezapomenu, jak se tvafil, kdyz se vratil.

Potom jsem $el na zahradu j4 a ta divka mi slibila, Ze si m¢ vezme. Stli jsme tam a poslouchali, jak Karl
ve svém pokoji hradl Mési¢ni sonatu. Vite, on byval vyte¢ny klavirista."

"De€kuju vam, pane," fekl Chavasse tiSe.

"Mladiku, bylo to straSn¢ davno, ale on si urcit¢ pamatuje jednu kazdou minutu t¢€ jarni noci. Ja to vim,
protoze i mné to zUstalo v paméti uz navzdy." Craig mu podal ruku. "Pane Chavassi, nezbyva, nez vam
popftat hodné stésti. Doufam, Ze vas brzy zase uvidim."

Vzal si kabat a Sel ke dvetim. Séf se svizné otodil a s ism&vem prohlésil: "Paule, nebude to zadna
prochézka riizovym sadem. Ale je to strasné dulezité pro nas, pro vSechny. Prosim vas, myslete na to.
Jean tady zlstane, uvaii vam né€co dobrého a tak podobné. Potom vas vyprovodi na vojenské letiSte.
Prominite, ze tam nebudu, ale ja mam v putl desaté diilezitou poradu na Ministerstvu zahrani¢i."

"To nevadi, pane," ujistil ho Chavasse.

Séf spéchal ke dveiim, oteviel je pred profesorem a na prahu se otoéil. Zdalo se, Ze chee jesté néco Fict.
Chvili vahal, potom si to rozmyslel a tiSe za sebou piiviel dvete.

Chavasse n¢kolik dlouhych minut stal bez hnuti uprostied pokoje. Potom si zapalil cigaretu a Sel do
kuchyné.

Jean Frazerova mu smazila vajicka na slanin€. Otocila se a pokr¢ila nos. "Béz se rad€ji osprchovat.
Vypadas piiserné."
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"Kdybys dostala pracicku jako ja, taky bys nevypadala nejlip," branil se Chavasse. "Neslibilas mi
nahodou kavu?"

"Nechtéla jsem vas rusit." Pristoupila k nému a nervozné si piejela dlanémi po stehnech. "Paule, je to
prasvih, co?"

"Prigvih je slaby slovo," zazubil se. "Ze ja blbec se necham vzdycky namogit do takovych $ilenosti!"
Najednou méla slzy na kraji¢ku. Rychle se sklonil a polibil ji na rty. "Potfebuju deset minut. Vysprchuju
se, prevliknu a nasnidame se spolu. Potom mé odvezes vstiic zlému osudu."

Rychle se otocila ke sporaku, Chavasse se vratil do obyvaciho pokoje a zacal si rozvazovat kravatu.
Otevrel okno, chvili dychal ¢erstvy ranni vzduch a najednou ucitil priliv dobré nalady. Je to poprvé
béhem poslednich dvou mésicti, co opravdu Ziju, pomyslel si. Kdyz Sel do koupelny, pohvizdoval si.

INDIE TIBET 1962

CTVRTA KAPITOLA

Kdyz Chavasse druhy den rano opoustél budovu leti§té ve Srinagaru, u vychodu na ngj ¢ekal Ferguson.
Byl to $tihly muZ s proSedivélymi vlasy ve vzduSném a naZehleném obleku z bilého Inu.

Usmal se a podal Chavassemu ruku. "Dlouho jsme se nevidéli, Paule. Jak se mas?"

Chavasse byl unaveny, obleceni mél pomackané jako kdyby v ném spal celou noc, ale piesto se zmohl
nausmev. "Zrovna ted’ strasné. Let z Adenu jsem stihnul, ale dostali jsme se do bourky a zmeskal jsem
letadlo do Dilli. Vi§, co to je - tvrdnout nékde na konci svéta nékolik hodin?"

"Vim, Ze potfebujes poradného pandka a taky se osprchovat," prohlésil Ferguson. "Ty nemas Zadna
zavazadla?"

"Ne, na tenhle vylet jsem vyrazil jen tak nalehko," fekl Chavasse a zvedl do vysky svijj piirucni platény
kuffik. "Spoléhal jsem na tebe. Bude$s mi muset sehnat hadry, abych do té mistni scenerie zapadl."

"Ja uz je mam," yjistil ho Ferguson. "Pojd’, jdeme k autu. Parkuju tamhle."

Kdy?Z se auto rozjelo smérem k Srinagaru, Chavasse si zapalil cigaretu a zadival se z okna na hradbu
zasnézenych Spicatych hor pod zafivé modrym nebem. "Tak tomuhle se fika nejkrasné;si tdoli Kasmiru?"
"Jsi zklamany?"

"Ne, naopak," ujistil ho Chavasse. "Cetl jsem o ném hodné, ale ve skute¢nosti je jesté krasngjsi, nez jsem
si to umél predstavit. Jak dlouho uz jsi tady?"

"Asi osmnact mésict," odpoveédel s usmévem Ferguson. "Ja vim, dali mé v podstaté k ledu, ale ja si
nestézuju. Ted uz se stejné nehodim pro préci v terénu."

"A co noha?"

Ferguson pokr¢il rameny. "Jde to. Nékdy mam pocit, ze ji porad jesté mam, ale doktofi fikaji, ze tyhle
halucinace mohou trvat i nékolik let."

Zpomalil a opatrné projizdél izkymi uliCkami a zapInénym naméstim, kde hlucel orientalni bazar.
Chavasse se zadival z okénka na pestrou smésici lidi i véci, ale potad myslel na Fergusona. Dobry,
mimoradné vykonny agent, jeden z nejlepsich, ktefi kdy pracovali pro Vybor. Az jedné tmavé noci v
Alzirsku mu né€kdo hodil do okna loznice granat. To se miize kdykoli stat kazdému z nas, pomyslel si. I ti
nejlepsi a nejpeclivejsi diive nebo pozdéji musi skondit.

Zapudil smutné myslenky a zapalil si dalsi cigaretu. "Ten pilot, cos ho vyhrabal... Jak se jmenuje?
Kerensky? Je spolehlivy?"

"Jeden z nejlepsich pilottl, co jsem kdy zazil," prohlasil uznale Ferguson. "Za valky velel letce britského
vojenského letectva, méa vyznamendni, Ze se mu malem nevejdou na hrud’. Tady 1€ta uz asi pét let."

"A jak si vede?"

"Nemusis se bat, vSechno dobie dopadne. Vis, hory jsou hory. Kerensky mi fikal, Ze si s hranici nikdy
nedéla hlavu."

"TakZe si mysli, ze by mé tam dokézal dopravit?"
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Ferguson se zazubil. "Za ty prachy, co mu nabizime, by t¢ klidn¢ vzal i do pekla. Na né;j plati dolace."

"A bydli tady, v Srinagaru?"

Ferguson ptikyvl. "M4 na fece hausbot. Vlastné je to ode me jen pét minut."

Ferguson zpomalil, odbocil za roh, a auto, které se mezitim dostalo na iplné opacny konec svéta, uz
vjizd€lo na piijezdovou cestu ke vkusné upravenému bilému prizemnimu domku. Mlady sluha v ¢erveném
turbanu a bilych Sortkach sebéhl z verandy a prevzal od Chavasseho jeho platény kuftik.

V dom¢ byl pfijemny chladek a poloSero, protoze okna chranily zaluzie. Ferguson uvedl hosta do bilé
vykachlikované moderni koupelny, ktera zatila ¢istotou.

"Myslim, Ze tady najdes vSechno, co budes potiebovat," fekl. "Pozadal jsem sluhu, aby ti piipravil
vhodné obleéeni. Cekam na terase."

Kdyz odesel, Chavasse se zadival do zrcadla. Zarudlé o€i, unaveny a zarostly oblicej. TéZce si povzdechl
a zacal se svlékat.

Kdyz o dvacet minut pozdéji ptisel na terasu, vypadal a citil se Gplné jinak. Mé&l na sob¢ lehké bavinéné
kalhoty, zativé bilou kosili a vlasy mél stale jesté vlhké po sprse. Ferguson sedél u malého stolku ve stinu
pestrého slunecniku. Pod terasou se rozprostirala zahrada, ktera se tahla az k fece Jhelum.

"Mas tady pekny vyhled," fekl uznale Chavasse.

Ferguson prikyvl. "NejhezCi je to vecer. Rad se divam, kdyz slunce zapadé za hory. To je pohled pro
bohy, to mi vér."

Objevil se sluha, ktery piinasel napoje. Na podnosu staly dvé ojinéné vysoké sklenky. Chavasse se
nedockave napil a spokojené vydechl: "Tohle jsem potieboval! Ted’ se uz zase citim jako ¢lovek."

"Radi poslouzime, pane," zazertoval Ferguson. "Chces néco pojist?"

"Ne, dostal jsem najist v letadle," fekl Chavasse. "Rad bych se co nejdiive setkal s Kerenskym, pokud ti
to nevadi."

"Ale viibec ne," fekl Ferguson, zvedl se ze zZidle a po nékolika plochych schidcich sestoupil na sluncem
ozehly travnik.

Kdy?Z prosli brankou v Zivém ploté a zabocili na péSinku, Chavasse se zeptal: "A co ten Tibet'an? Jaky
je?"

"Joro?" ozval se Ferguson. "Myslim, Ze se ti bude libit. Je mu asi tak tficet, je nesmimé chytry a dobie
mluvi anglicky. Kdyz byl jesté dité, Hoffher mu zatidil tfilet¢ studium na britské Skole v Dilli, u misionatt.
Je starému panovi bezmezné oddany."

"Kde je teci?"

"V uteceneckém tabote za méstem. Je jich tam vic. V posledni dobé sili ptiliv uprchliki sem, do
Kasmiru."

Najednou ukézal kamsi pred sebe. "Tamhle mas$ Kerenského."

Ani ne dva metry od nich kotvil u biehu zlato¢erveny hausbot. Clovek, ktery stal na stiese kabiny, mél na
sobé jen plavky. Nez stacili prijit bliz, ladnym skokem zmizel pod vodou.

Uzké schiidky, které vedly na palubu, &inily Fergusonovi kvilli noze potize. Chavasse vystoupal jako
prvni a podal mu ruku. Paluba byla dokonale vydrhnuté a svitila bilym ¢istym dievem. Cela lod’ byla
dobfte udrzovana a ve vzorném poradku.

"Jak to vypada v podpalubi?" ptal se Chavasse.

"Vyborng," ujistil ho Ferguson. "Na lodich, jako je tahle, kazdoro¢né travi dovolenou mnoho rodin."
Pod plachtou, ktera je chranila pied sluncem, stal proutény stolek a n€kolik zidli. Posadili se a ¢ekali na
Kerenského, ktery si uz v§iml, ze ma navstévu, a vracel se k lodi lehkym, elegantnim kraulem. Vysplhal
pies kovové zabradli a voda stékala po jeho mohutném a vysportovaném téle. "A, to bude asi pan
Ferguson," zahlaholil s ismévem. "Muz, ktery drzi kasu. UZ jsem zacal ztracet nad¢ji, Ze dorazite."

"My pfitel zmeskal v Dilli pfestup na letadlo," vysvétloval Ferguson.

Jan Kerensky mél pozoruhodné drsny, nepékny obli¢ej. Kdyz se usmal, plet’ protnuly tisice drobnych
vrasek. "Hlavné doufam, Ze nema pocuchané nervy." Otocil se k Chavassemu. "Tam, kam se chystate, je
budete moc potiebovat."

Chavasse uZ na prvni pohled ucitil ke Kerenskému velkou sympatii. "Ferguson mi tvrdil, ze kdyz budu s
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vami, budu v nejlepsich rukou.”

Kerensky se Siroce usmal. "Ja si to, mezi nami, myslim taky, ale od vas to chci slySet, az to dobte
dopadne. Omluvte me."

Odklusal pres palubu a zmizel kdesi v utrobach lodi. "Prima chlapek," poznamenal Chavasse.

"Hlavné ten pravy," ozval se Ferguson. "KdyZ vas tam nedostane on, tak potom uz nikdo."

Kdyz se Kerensky vratil na palubu, pfinésel podnos, na kterém kromé orosenych sklenic lezela i velké
slozena mapa. Odlozil podnos na still a posadil se do prouténého kiesilka. "Vychlazena vodka, pratelé.
Nejlepsi napoj na svéts.”

Chavasse upil pofadny dousek. "Polska, ze?"

"Samoziejmé," prisvédcil Kerensky. "Jinou ani nepiju. V tomhle podnebi ji pouzivam jako zivotabudic. A
podivejte, v jaké jsem forme." Poplacal se dlani po opaleném hrudniku. "Véfil byste, ze mi je
pétactyticet, pane Chavassi?"

Chavasse m¢l co d¢lat, aby se nerozesmal. "Malem ani ne."

Kerensky odsunul podnos a rozloZzil mapu. "Tak jdeme na véc. Ferguson mi fikal, Ze nejdete do Tibetu
poprve."

"Znam jen jeho jihovychodni ¢ast," uptesnil Chavasse.

"Zéapadni je fakticky trochu jina," fekl Kerensky. "Skoro cely zapad Tibetu lezi ve vysce kolem Ctyt a ptl

tisice metrii nad mofem. Drsn4 horska divocina."

"Myslite si, Ze se tam dok4dZeme dostat letadlem?"

Kerensky pokr¢il rameny. "Za pokus to stoji. V Léh je nouzoveé letiste, které jsem uz parkrat pouzil. V
prasmyku, ve vysce asi tfi tisice metrti, lezi horska osada. Odtud do Rudoku je pouze sto tficet
kilometrd."

"Myslite si, Ze tam pfistaneme bezpecne?"

Kerensky pfikyvl. "UZ jsem mluvil s tim mistnim chlapkem, co poleti s vami. Tvrdi, Ze asi devét kilometrt
na vychod od Rudoku je perfektni misto pro pfistani. Pry rovny pise¢ny bieh jezera."

"To zni dobte," fekl Chavasse. "Jakym letadlem poletime?"

"Havilland Beaver. V hordch ma Sanci pouze lehky a hbity stroj," vysvétloval Kerensky. "Piekro¢ime
hranici s Tibetem v priismyku Pangong Co. Je to asi ¢tyii a pil tisice metr nad motem, takze to
zvladnem jen taktak, s odienym brichem. Varuju vas, to nebude zadny vylet. Tam nahoie je spousta
sn¢hu, vSechno zledovatélé. Kdyz to cheete vzdat, udélejte to, ale ted” hned."

"Prece vam nebudu kazit kSefty, ne?" branil se Chavasse. "Kdy vyrazime?"

Kerensky se zazubil. "Priteli, vy jste miy ¢lovek. Malem jsem to chtél ud€lat jen tak, z lasky k uméni, ale
moje merkantilni povaha jako vzdy zvitézila. Poletime do Léh jesté dnes odpoledne. Je tipIn€k. Jestli v
noci bude jasno, zkusime to vzit rovnou do Rudoku, ale jestli bude pod mrakem, ja si pies hory letét
netroufnu.”

"Tak jak, Paule, vyhovuje vam to?" ptal se Ferguson.

Chavasse pokréil rameny. "Cim difv tam vyrazime, tim difv to bude za ndmi. V kolik?"

"Dejme tomu ve tii odpoledne. Sejdeme se na letisti," navrhl Kerensky. "A co Tibet'an?"

"Pravé se za nim chystame," odpovédél Ferguson. "Ja mu to vytidim, bude na letisti v¢as."

Vsichni tii vstali a Kerensky pozvedl sklenici k piipitku. "Jak se fika v Polsku, na bezbolestnou smirt,
panove."

Vypil vodku do dna, odlozil sklenici a s usmévem dodal: "A ted’, kdyz dovolite, se vratim do vody."
Otocil se a ptes kovovoveé zabradli skocil do nazloutlé vody. Chavasse a Ferguson sestoupili na bieh a
vratili se do domu.

KdyZ o néco pozdgji opustili Srinagar a jeli smérem k uprchlickému tiboru, Ferguson mléel a tvail se
mimé zamraceng.

"Co je ti?" ptal se Chavasse.

Ferguson pokr¢il rameny. "Mozna je to Uiplna blbost, ale mam dojem, Ze Kerensky to na nds trochu
hraje. Ve skute¢nosti asi neni tim vyletem ani trochu nadSeny."

"Tak to nechapu. VZdyt' dostane penéz jako za kravu," fekl Chavasse. "Spi§ si myslim, Ze uz toho zazil
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dost a trochu se boji pokouset osud jesté jednou. Znas to ptislovi o dzbanu a uchu?"

"A co ty, Paule?" odpovédél mu Ferguson otazkou a zadival se na n¢j tkosem. "Jak je ti?"

"Radé¢ji se ani neptej," odbyl ho Chavasse. "Jsem tady, protoze mé sem poslal Vybor. Pro mé je to jen
"Ale nemas tak trochu husi kiizi po té¢le?" nalé¢hal Ferguson.

"Ale to vi§, ze mam," smal se Chavasse. "Jinak bych tady nebyl."

Ferguson sjel z dalnice a auto jesté nekolik kilometrii ujizdélo po prasné silnic¢ce, ktera pozvolna stoupala
vzhliru mezi poli a pastviskami. Vyjeli na malé navrsi a spatfili u malého potoka dvacet nebo tficet jurt.
Byl to idylicky pohled, k vecerni obloze se zvedal koui od nékolika ohnist’, kde se vaftilo jidlo. Nékolik
zen stalo po kolena ve vodé a pralo pradlo. Dlouhé sukné mély vykasané az k pasu a pokiikovaly néco
na déti, které se honily okolo nich.

Jurty byly stejné, jaké 1ze spatiit kdekoli v Tibetu: nékolik dohromady sesitych ktizi z jakti obepinalo
prouténou kulatou kostru. Kolem kazdé¢ jurty se vrSila nizka zidka z kamen ¢i raseliny.

Tébor vypadal poklidné a svym zptisobem 1 piivabng€. Chavasse se usmal na malého chlapce, ktery si jich
vs§iml jako prvni a zavolal na kamarady. Za malou chvilku béZelo smérem k nim celé hejno détia ty v
béhu pokiikovaly na matky.

Zeny zvedly hlavy od prace, zastinily si dlani o¢i a prohliZely nové piichozi. V tom okamziku se na
rovince, ktera tvotila vrchol navrsi, objevil jezdec, vyplasil skupinku pasoucich se jaki a sjizdél doli do
tabora.

ME¢I na sob¢ dlouhy tradi¢ni tbor se Sirokymi rukavy, na zadech ov¢i kozisek bez rukavii a vysoké boty
z piirodni nebarvené usné. Vlasy mél scesané do dvou copankii a na hlavé kénickou beranici. V levém
uchu se mu pohupovala velka stiibrna nausnice.

Ptiklusal bliz na malém horském konikovi, sestoupil z n¢j a navstévnici si zblizka prohliZeli jeho
sttedovekou vystroj 1 obleceni. Mél Stihlou, svalnatou postavu a opaleny obli¢ej by klidn€ mohl patfit
Evropanovi. Vysoké licni kosti a orli nos mu dodavaly vpravdé aristokratického vzezieni. Déti, které se
pied nim rychle rozestoupily, sklan€ly uctivé hlavy.

"Joro," fekl Ferguson, "to je pan Chavasse."

Tibet'an mu podal ruku a uptimné fekl: "Jsem rad, Ze jste tady."

Chavasse z n¢j mél nejptiznivéjsi dojem. Joro mluvil vybornou angli¢tinou a vypadal jak ¢lovek, ktery
obstoji v kazdé spolecnosti. Vypadal inteligentné a odvéazné - zkratka piirozeny viidce kazdym coulem.
Ne, tenhle z boje nikdy neutece, pomyslel si Chavasse.

Opustili tdbor a po n€kolika metrech usedli na travnaty bieh potoka. Chavasse nabidl Jorovi cigaretu,
kterou ten s diky piijal, a sam si rovnéz zapalil. Kdyz mu zapalil cigaretu, vyzvidal: "Ferguson mi fekl, ze
se cheete vratit do Tibetu a pomoct mi, jak to jen ptjde. Pro¢?"

"Ze dvou diivodd," vysvétloval Joro. "Protoze mi pan Ferguson fekl, Ze jste jeden z téch, ktefi pomohli
uniknout dalajlamovi. A taky proto, Ze chcete pomoct panu doktoru Hoffnerovi."

"Ale povézte mi, proc jste vibec odesel z Tibetu? M¢l jste tam néjaké problémy?"

Joro pottasl hlavou. "Jestli si myslite, Ze mam na svédomi néco osklivého, tak to ne. Ne, pane Chavassi,
tak to neni. My lid je odvazny, ale nemtizeme bojovat proti Ciitantim jen megi a luky. Potfebujeme
moderni zbran¢, kulomety a samopaly. PfiSel jsem ptes prismyk Pangong Co a v podsivce kozichu jsem
pfinesl zlato. PfiSel jsem nakoupit zbran¢ a pan Ferguson mi to domluvil."

"Odvezete si je s sebou," yjistil ho Ferguson. "To jsem zaridil. Pusky, naboje, nékolik samopalti a bednu
granatll. Vic jsem uZ nesehnal. Pravé jsme byli za Kerenskym. Chce letét do Léh dnes odpoledne.
Vyhovuje vam to?"

Joro piikyvl. "Jestli je pan Chavasse piipraven, neni pro¢ to odkladat."

"Pokud se pocasi nezméni, Kerensky se dnes v noci pokusi dostat az do Rudoku," fekl Chavasse. "Moc
¢asu nemame. M¢l byste me zasvétit do véci. Jak to vypada v zapadnim Tibetu - myslim, celkova
situace?"

"Je GipIné jina neZ na ostatnim tizemi zemé. Citiané postavili silnici mezi Gartokem a Jarkandem,
prochazejici nahorni planinou Aksai Cin, o kterou vedou spor Indie a Cina. Ale po silnici skoro nikdo
nejezdi. Vede nejméné obydlenou &asti Tibetu. Ciiané maji pod kontrolou pouze jednotlivé osady a
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méstecka, nikoli celou rozlehlou oblast."

"Takze tam existuje hnuti odporu?"

Joro se tiSe usmal. "VétSina mych lidi jsou pastevci, ktefi neustale kocuji z mista na misto se svymi stady.
Jsou to tvrdi horalové a nenechaji si libit zvérstva Citiand. Copak se d4 o¢ekavat néco jiného?"

"Ja jsem si myslel, ze Tibet'ané jsou odptirci jakéhokoli nasili, protoze vyznavaji buddhismus,"
poznamenal Ferguson.

"Kdysi tomu tak skutecné bylo," fekl Joro smutné. "Ale potom k ndm vtrhli rudi, zabijeli naSe mladé muze
a znésiliovali naSe Zeny. Kdysi, neZ nas pan Buddha ndm pfinesl mir, jsme byvali bojovniky. A ted’ jsme
zase. Za to mohou Ciitané."

"Ma pravdu," fekl Chavasse Fergusonovi. "Kdyz jsem byl na jihu, vidé€l jsem, Ze i mnisi se zapojili do
odporu."

"To mate pravdu," ptisvéd¢il Joro. "Pobliz Rudoku, v klastete Jalung Gompa najdeme hodné pratel.
Mnisi pro nas udélaji vSechno, co bude v jejich silach."

"A ted’ mi vypravéejte o Hoftherovi," pozadal ho Chavasse. "Kdyz jste ho naposledy vidél, jak se citil?"
"Byl hodn& nemocny. Pravé proto jsem za nim jel. Rekl jsem mu, Ze se chystim do Ka$miru a on mé
pozadal, abych vzal s sebou jeho dopis."

"Takze straze nejsou az tak prisné, ze?"

Joro pottasl hlavou. "Nechali ho bydlet v jeho starém domé v Cangu. To je starobylé mésto, ma asi pét
tisic obyvatel a dosud zachovala opevnéni. Plukovnik Li, ¢insky velitel celého regionu, sidli praveé tam."
"Smi Hoftner opustit dGm?"

"Obcas se jde projit po mésté, ale nesmi ho opustit." Joro pokréil rameny. "Reknu vam to takhle:
neobtézuji ho na kazdém kroku. Kam by taky Sel - stary a nemocny."

"TakZe pro nas to bude o to snazsi," pfemyslel nahlas

Chavasse. "Potiebujeme jen jedno: dostat ho z Cangu na to nouzové letisté, co jste objevil pobliz
Rudoku. Pak uz ho pievezme Kerensky."

"Ma to hacek," skocil mu do teci Joro. "Hoftnerovi se stara o dim spravcova. Ta nam muiize dé€lat potiZe.
KdyZ jsem s nim naposledy mluvil, ona tam nebyla, ale ja ji nevetim."

"Pro¢ ne?" ptal se Chavasse.

"Mam k tomu vic nez dobré divody," vysvétloval Joro. "Je to Ciftanka - &i - piesnéji fe¢eno - napil
Cihanka. Jeji otec byl Rus a to je mozna jestd horsi. Jmenuje se Kat'a Stranova. Cestovala se svym
otcem do Lhasy a on po cesté zemrel."

"A Hofther se ji ujal?"

Joro piikyvl. "To je Hoffherova velké chyba - vzdycky pomtize kazdému, i kdyby na to mél doplatit."
Chavasse chvili zamracené uvazoval a potom fekl: "Takze se to da shrnout takhle: vy ji nediveétujete, ale
nemate Zadné diikazy. Neda se tedy vyloucit, ze mize byt i naprosto neSkodna?"

"Vlastng... Ano, i to je mozné," potvrdil Joro vahavé.

"Tak to zkusime zjistit. KdyZ se dostaneme do klastera, stejné budete muset jit do Cangu jako prvni,
abyste mi potom podal zpravu. Ale na to je jesté cas."

Ferguson se zvedl. "Pokud jste hotovi, mé&li bychom se vratit do Srinagaru. Nez odletite, musim je$te
zaridit spoustu véci. A ty, Paule, bys mél vyuzit Cas a trochu se prospat."

Chavasse prikyvl. "Dobry ndpad." S usmévem stiskl ruku Jorovi. "Uvidime se dnes odpoledne.”
Tibet’an zlstal na biehu potoka a oni se vratili ptes tabor k autu. KdyZ se viiz rozjel, Ferguson se zeptal:
"Co si 0 ném myslis?"

"Je presné tak dobry, jak jsi mi ho vyli¢il, dokonce jeste o néco lepsi. Té€Zko bych hledal vhodnéjsiho
spole¢nika."

"Musim se ti pfiznat, Ze ted’, po rozhovoru s Jorem, mam lepsi naladu. Tteba to nebudes$ mit tak tézké,
jak jsem si to predstavoval," svétil se mu Ferguson. "Ale ta Zena v Hoffherové domeé... Dej si na ni
pozor! I kdyz... Tteba je neSkodna."

"Tteba," souhlasil s povzdechem Chavasse.

Za vsim hledej zenu... Tahle je navic zdhadna a tfeba se bude chtit pomstit. Ted’ to ale stejné nevytesim.
Usadil se pohodInéji na sedadle, posunul si klobouk hloubé&ji do ¢ela a zavtel oci.
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PATA KAPITOLA

Ptestalo prset a postel zaplavilo bledé svétlo mésice. Chavasse se vznasel v ptizratném svété naptl
spanku a napiil bd¢€losti. Po chvilce zjistil, ze lezi v posteli na zadech a diva se do stropu.

Chvili zistal bez hnuti a potom se podival na hodinky. Bylo uz t¢éméft jedenact hodin. Jest¢ na minutku dal
hlavu na polStaf a citil, Ze v noci se cely zpotil. Potom odhodil prikryvku a vstal. Rychle se vytiel osuskou
a zacal se oblékat. Natahl si pies hlavu silny vinény svetr, oteviel okno a vystoupil na terasu.

Otevrel se mu pohled na celé méstecko Léh. Domky s plochou stfechou se tisnily na strmych biezich
feky Indu, ktera si béhem miliont let vyhloubila ve skalach hluboky a tmavy kation. VSude bylo hluboké
ticho, jen kdesi za fekou zastekal pes a jeho hlas protnul no¢ni klid.

Chavasse si zapalil cigaretu a schovaval ji v dlanich pred zdvany vétru. Kdyz odhazoval zapalku, vitr
odval mraky a celé udoli zalilo jasné mésicni svétlo. No¢ni nebe bylo neuvétiteln€ krasné. Zdalo se, ze
obrovské hvézdy jsou tak nizko, ze by se na n€ dalo dosdhnout z mohutnych vrcholkd hor.

Zhluboka se nadechl voniavého horského vzduchu, ve kterém jesté zistala vlhkost nedavného deste.
Napadlo ho, pro¢ by Zivot nemohl byt takhle nddherné jednoduchy. Pro¢ lidem nestaci jen tak stat a
divat se na krasu? Vzdyt’ to nic nestoji, jen zabere chvili ¢asu a dava tak strasn¢ mnoho...

A potom ho na tvaii zastudil siln€jSi zavan vétru jako kdyby mu chtél ptipomenout, Ze jen pul hodiny letu
odsud je hranice. Vitr zaskucel nad sttechami jako kdyby ho volal na cestu. Chavasse se otoc€il a veSel
do pokoje.

Hotel spal. Kdyz seSel po schodech do malé haly, do nosu ho prastil stary, vydychany vzduch. Pod
stropem se bezmocné tocil letity vétrak a nepiinasel Zadné osveézeni.

Noc¢ni vratny oprel hlavu o pult pred sebou a spal. Chavasse tiSe proklouzl kolem n¢j a veSel do baru.
Kerensky sed&l u okna a pod bradou mél uvazany ubrousek. Byl jedinym hostem v lokalu. Cisnik
postaval opodal a se zboznou tctou sledoval, jak Polak dasledné likviduje velké pecené kuie.

Chavasse vstoupil za barovy pult, nalil si velkou sklenici skotské a ptihodil nékolik kostek ledu. Kdyz se
blizil ke stolku Kerenského, ten se na néj zadival s tsmévem.

"A, tady jste. Zrovna jsem se chystal, Ze po§lu nékoho, aby vas probudil. Déte si néco k jidlu?"
Chavasse potiasl hlavou. "Ne, ja nebudu jist, diky."

"Jak se citite?" vyzvidal Kerensky.

"Dobte." Chavasse se postavil k oknu a zadival se na terasu, zalitou mesi¢nim svétlem. "Krasna noc.
Jako na objednavku."

"Lepsi uz to byt nemize," pfitakal Kerensky se smichem. "M¢sic sviti tak jasné, Ze proletim prismykem
jako ve dne. A tohle je nejnebezpecnéjsi Cast nasi operace. Pak uz to bude jako houska na kramé."
"K¢éZ byste mél pravdu," fekl Chavasse.

"Ja vzdycky mam pravdu. Za valky jsem nalital pies stovku bojovych hodin. Pokazdé, kdyz se mélo
néco stat, jsem mél predtuchu. Vite, ja mam v sobé cikanskou krev. Po prababi¢ce z mat¢iny strany.
Ujist'uju vés, Ze maléry citim na sto hontl. Ale dnes jsem UpIn¢ klidny."

Sklonil se pres st a nalil vodku do Chavasseho sklenicky, kterou ten mezitim vyprazdnil. "Vypijte to a
pUjdeme k letadlu. Joro a jeden mistni tam §li uz pfed hodinou."

Chavasse se zadival do sklenicky a trochu se zamracil. V hloubi duse mu jakysi primitivni instinkt, ktery
pravdépodobné zdédil po svych bretonskych predcich, fikal, Ze nic dobrého ho necekd. At si Kerensky
vyklada, co chce, ja to vidim cerné!

Rekl si to v duchu n&kolikrat a najednou se v jeho dusi rozhostil podivny fatalisticky klid. Zved] sklenici,
usmal se a jednim douskem vypil jeji obsah.

"Jsem ptipraven," prohlasil.

Ptistavaci plocha leZela necely kilometr od Léh, na rovném pis¢itém brehu feky. Postavili ji za valky
britsti vojensti letci. Letiste od zac¢atku meélo nouzovy charakter a nebylo uzptsobené pro vétsi letadla.
Na okraji plochy se ty¢il jediny hangar, dosud natfeny maskovacim Sedozelenym natérem z dob valky.
Kdyz vesli dovnitt, zjistili, Ze déravou stfechou dovnitt zatéka dest'ova voda.
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Letadlo stalo uprostfed hangaru a jeho stiibrocerveny trup zatil ve svétle dvou prenosnych lamp,
zavésenych pod stiechou. Jagbar, Kerenského mechanik, sed€l na misté pilota a soustiedéné naslouchal
zvuku motorti. Joro sed¢l vedle né;.

Jagbar seskocil na zem a Joro ho nésledoval.

"Jak to Slape?" ptal se Kerensky.

Jagbar se usmal a ukazal zuboZeny a netiplny chrup. "Skv¢le, sahibe."

"Co palivo?"

"Dal jsem tam, co se veslo, véetné rezervni nadrze."

Kerensky pfikyvl a poplacal stroj po boku. "Bud’ hodny, andilku," zamumlal polsky a otocil se k
Chavassemu. "Az budete pfipraven, mizeme letét."

Chavasse se zadival na Tibet'ana a usmal se. "Vite co, tak ja si tu maskaru vezmu na sebe."

Joro piikyvl, vzal z letadla vak a postupné z n¢j vyndal tradi¢ni hnédou vinénou suknici, ov¢i kozisek,
beranici a par vysokych bot z piirodni usné.

Chavasse se rychle ptevlékl a otocil se ke Kerenskému. "Tak co, miizu mezi lidi?"

Polék piikyvl. "Z dalky vypadate uplné jako jeden z mistnich, ale obli¢ej bych moc neukazoval. Co se da
délat, jste typicky Frantik. A to se ve stepich Tibetu moc nenosi."

Chavasse se zazubil. "Budu si to pamatovat.”

On a Joro nastoupili do letadla jako prvni a Kerensky si sedl na misto pilota. Oteviel mapu a otocil se k
Jorovi.

"Jste si jist, Ze hlidka pohrani¢nikd ndm nebude Cinit potize?"

"Ur¢ite ne," prisvedcil Tibet'an presvédcené. "Oni by to méli kazdy den projet az k prismyku Pangong,
ale cesta neni pro n¢ tak tipIn€ bezpecnad. V hlidce je deset lidi a serzant. Tak se radé&ji drzi hezky pobliz
Rudoku."

Kerensky se vyklonil z okna a fekl Jagbarovi: "Kdyz se nevratim tak asi za dvé hodiny, zacni nas hledat."
Mechanik piikyvl a uvolnil zarazky; Kerensky pomalu vyjel z hangéru a natocil stroj po sméru vétru. O
okamzik pozdé&ji se uz fitili po travnaté plose. Kerensky povolil paku a letadlo poslusné vklouzlo mezi
skalnaté stény kanonu.

Pod kiidly letadla se zvedaly mohutné a hrozivé horské vrcholy. Stroj vystoupal jesté o néco vys a
mirnym obloukem si naletél do dalsiho prismyku.

Skalnaté stény se zdaly byt tak nebezpecné blizko, ze Chavasse radéji odtrhl zrak a snazil se zaméstnat
né¢im jinym. Joro drZel na kliné samopal a peclivé doplioval do nahradniho zasobniku naboje. Chavasse
vyndal vlastni zbran, walthera, a provéfil, zda je v potadku, 1 kdyz védél, Ze pokud by se dostal do
skute¢nych problémt, ru¢ni zbran mu pfili§ nepomtize. Zasunul zbran zpét do kozeného pouzdra na boku
a natahl se pro dal$i samopal.

Béhem dalsi ptilhodiny se dostali do opusténych a drsnych koncin, které ptipominaly mesicni krajinu.
Vsude byly jen obrovské zasnézené vrcholky hor. Kerensky idil letadlo s jistotou, ktera hranicila s
genialitou. Nad vrcholky se rozprostiralo nebe jako ¢erny samet a na ném jako stiipky diamantt zafily
obrovské hvézdy.

Letadlo se n€kolikrat dostalo do vzdusné jamy. Jednou, kdyz se potiebovali dostat z jednoho prismyku
do druhého, Chavasse mél dojem, Ze $pickou pravého kiidla Skrtli o skélu. Ale stroj letél dal, Kerensky
klidng sviral velkyma rukama fidici paku.

Prelet¢li dalsi vrchol a najednou se o devét set metrli niz zaleskla v mésicnim svétle vodni hladina.
"Pangong Co!" snazil se Joro piekiicet hluk motort.

Velky prasmyk byl pod nimi. Kerensky uvolnil paku a letadlo stoupalo do vysky, ale zasnézena zemé
pod nimi rovnéz.

Chavasse zadrzel dech a instinktivné oc¢ekaval naraz, ale nic se nestalo. Kdyz letadlo délilo od skal pod
nim pouhych patnict metrQ, konecné se dostali do kationu, kde na jedné strané méli skaly a na druhé
ledovec.

Pod nimi, kam az dohlédlo oko, se najednou oteviela setméld nahorni planina. Kerensky se otocil a
Chavasse v matném svétle piistrojii vid€l, Ze se usmiva. "Pod nami je Tibet!" vykiikl pilot. "Pfimo nad
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Rudokem nepoletim. O reklamu nestojime, ze?"

Letadlo se sto¢ilo na vychod a pokradovalo ve stejné letové hlading. Sira step nahorni planiny se
rozprostirala kam aZ oko dohlédne. Jen tu a tam vidé€li v mésicnim svétle rokle a udoli, které zlistavaly
nenasvicené a vypadaly tajemn¢. Bilé mési¢ni svétlo zvyraziiovalo naopak vyvySeniny.

Potom spatiili jezero a o nékolik okamzikli pozdéji jeste jedno. Joro poklepal pilota po rameni,
Kerensky ptikyvl a zacal klesat.

Bily pisek roviny u vychodniho pobieZi ostrova zafil v mésicnim svétle. Kerensky zakrouZil nad vodni
hladinou a zacal klesat na pfistani. Najednou ale op¢€t prudce zvedl letoun do vysky.

"Co se d¢je?" vyktikl Chavasse.

"Svétlo! Zahlidl jsem dole svétlo," odpovédel mu Kerensky. "Tamhle za kopcem, na pobiezi. Radsi
klesnu, podivame se tam."

Zakrouzil nad jezerem jeste jednou, ale svétlo uz nikde nevidéli. "Co udélame?" ptal se pilot pres rameno.

Chavasse se tazave zadival na Jora a Tibet'an pokr¢il rameny. "Jestli tam to svétlo vilbec bylo, tak to
jsou uréitd pastevei. Cindti vojaci by se neodvazili zistat tady pres noc."

"Tak jdem na to." Chavasse poklepal Kerenského po rameni. "Budeme pfistavat."

Kerensky pfikyvl, jesté¢ jednou zakrouzil nad vodni plochou, aby pfistaval po sméru vétru a meékce
posadil letoun na zem. Chavasse neztracel ani minutu. Jakmile letadlo zastavilo, oteviel dvete, seskocil
doli a otocil se, aby mohl pfijmout od Jora zbran¢ a naboje.

Vrtule letadla zvedla do vzduchu oblaka pisku, jehoz ¢astecky ho bodaly do obliceje, ale presto béhem
nekolika okamzikii byly zbrané a krabice s naboji na zemi a Joro stal vedle nich.

Kerensky se vyklonil, aby zavtel dvete. "Za tyden, ve stejnou dobu, tady," snazil se prekiicet hluk
motortl. "A prijdt’e pfesné, ja tady nehodlam tvrdnout!"

Chavasse a Joro rychle odtahli zbrang i krabice se stielivem stranou a potom uz jen stali a divali se, jak
letadlo popojelo k protéjsimu kraji plochy a nato€ilo se po vétru.

Motory zavyly jesté o poznani hlasitéji a o n€kolik okamzikti pozdé&ji se letoun uz vznasel nad vodou,
rychle nabiral vysku, vydal se na severovychod a rychle zmizel z dohledu.

Chavasse se otoc€il k Jorovi a v uSich mu stéle jesté buracely motory letadla. "Musime to vSechno nékam
schovat, nez si pro to piijdou tvi kamaradi."

Vydal se po pisCitém biehu smérem k uzké rokli, kterd roz¢lenila bieh ve vzdalenosti asi dvanacti metra
od mista pfistani. V duchu se podivil, Ze v usich mu pofad jesté burdci motory letadla, ale byl rad, ze
ptihodna rokle je tak blizko.

Otocil se, chtél zavolat Jora, ale v tom okamziku se na okraji navrsi jako mavnutim kouzelného proutku
objevil dzip.

Bé&hem onoho hriizného prvniho okamziku citil panicky strach a stacil si jen uvédomit, Ze vojéaci maji
cepice se Stitkem a na lafet¢ zahlédl kulomet. Vyrazil do tmy a jednou rukou se snazil vytahnout z
pouzdra zbrai.

"Joro, pozor!" vykiikl anglicky.

Dlouha4, hroziva hlaven kulometu se uz natocila smérem k Tibet'anovi a tmu prot’aly svitivé stopy kulek,
které zvedaly do vzduchu malé fontanky pisku.

Joro uskocil stranou, zoufale klickoval a kutélel se ze svahu. Chavasse poklekl na jedno koleno a
nekolikrat vystielil, aby upoutal nepiitele na sebe.

Kdyz se hlaveii kulometu otocila, Joro se postavil na nohy a zmizel mezi velkymi kameny na bichu jezera.

Kulky dopadaly na skaly, vSude kolem Chavasseho. Padl k zemi a plazil se k tsti rokle.

Ucitil palivou bolest na tvaii. Kdyz se zvedl na nohy a snazil se uniknout do milosrdné tmy, dalsi kulka ho
zaséahla do levého ramene.

Znovu padl k zemi a ¢ekal. Kdyz stielba zmlkla, ticho znélo dokonce jesté hrozivéji. Opatrné se postavil
na nohy a vysttely znovu zadunély. Rokli zaplnilo ostré bilé svétlo.

Zadival se do n¢j a ¢ekal, protoze utikat nebylo kam. Po chvili se do rokle skutalely dva kaminky a na
okraji navrsi se objevili dva ¢insti vojaci, kteti drzeli v rukou samopaly pfipravené ke stielbé. Kdyz
Chavasse zvedl walthera a chystal se vystielit, mezi nimi se objevil tieti muz.

S lehkym GisméSkem stal na okraji rokle a byl tak blizko, ze Chavasse vidél pirko na jeho tyrolském
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klobouku a kozesSinovy limec lovecké bundy.

"Sakra, nechte uz téch hlouposti," fekl muz tiSe anglicky. "Tahle hracka je vam stejné nanic."

Chavasse k nému uZasle vzhlédl a potom, 1 kdyZ rameno protinala fefava bolest, se rozesmal. Tak tomu
se tika prekvapeni!

"Tumate, vemte si to," fekl Chavasse, odhodil zbran a ¢ekal, az ji vojaci seberou.

SESTA KAPITOLA

Ze stepi se ptihnal ledovy vitr, vtrhl do rovinaté krajiny a seviel Chavasseho ledovymi prsty. Zachvél se a
jednou rukou si pfitahl k obliceji limec ov¢iho kozichu.

Ostra bolest v rameni se zménila v tupy, bolestivy tlak. Nelitostny mréz snad znecitlivél erstvou ranu.
Chavasse m¢l dojem, Ze hlava mu kazdou chvili pukne bolesti, bylo mu $patné od zaludku. Mozn4 jsem
si jesté nezvykl na velkou nadmoiskou vysku, napadlo ho.

Sedél na zemi a zady se opiral o kolo dzipu. O n€kolik metrti dal pted stanem tancil ve vétru plaminek
prenosného variCe. U néj diepeli dva ¢insti vojaci. Jeden z nich drzel na klin€ samopal a koufil, druhy
ohtival v hlinikovém esSalku kawvu.

Chavasse uvazoval, jak asi dopadl Joro. Pfingjmensim se mu podafilo uniknout a ziejmé bez zranéni. To
uz je néco, ale zatim od n¢€j nemohu ocekavat zadnou pomoc. Neni ozbrojen a je sam, nedokaze nic.
Kdyby se mu podatilo spojit se s jeho lidmi - to by uz bylo o né¢em jiném...

Zavés, ktery chranil vstup do stanu, se oteviel a objevil se muz v tyrolském klobouku a lovecké bundg.
V ruce mél balicek prvni pomoci.

Podfepi vedle Chavasseho a se soucitnym tsmévem se zeptal: "Jak vam je?"

Chavasse pokr¢il rameny. "Jak mi je? Zatim jesSté Ziju."

Muz vytahl z kapsy balicek cigaret. "Vemte si. Treba vam to udéla dobie."

Vek kolem peétatiiceti, Stihly, urostly. Kdyz v dlanich zaplal ohynek zapalky, nasvitil pohledny, inteligentni
obli¢ej a uista vzdy piipravend k ismevu.

Chavasse zhluboka vdechl kout do plic a rozkaslal se.

"Jsou ruské!" vyhrkl, vdechl znovu kout a najednou mu jeho situace uz neptipadala tak beznad¢jna.
"Jak jinak," usmal se muz. "Andrej Sergejevic Kurbsky - jsem vam k sluzbam."

"Doufam, Ze se neurazite, kdyz ja takhle zdvofily nebudu.”

"To naprosto chapu." Kurbsky se dobromysIné€ rozchechtal. "M¢l jste jednoduse smiilu, Ze jsme se
zrovna potloukali po stejnych koncinach."

"Kdyz uz o tom mluvime - co vy tady vyvadite takhle uprostred noci?" vyzvidal Chavasse. "Tady neni
bezpecno."

"Cestoval jsem do Cangu. Porouchalo se nam auto. NeZ jsme to spravili, byla uz tma, tak jsem se
rozhodl prenocovat ve stepi. Docela jsem ziral, kdyz se objevilo vase letadlo. Podruhé jste mé zaskocil,
kdyz jste kiic¢el na toho druhého anglicky."

"Asi starnu," prohlasil Chavasse s povzdechem. "TakZe to vy jste svitili? Nas pilot to vidél."

Kurbsky prikyvl. "Zrovna jsme si délali vecefi. Jakmile se objevilo letadlo, samoziejme jsem vafic
vypnul. Vidé€l jsem, Ze se chystate pfistat a nechtél jsem vas odradit."

"A my jsme mysleli, Ze si pastevci udélali ohnicek," ekl trpce Chavasse.

"Véle¢né Stesti je vrtkave, priteli." Kurbsky oteviel balicek prvni pomoci. "A ted’ se mi ukazte. Uvidime,
jak to vypada."

"Jen $krabnuti," fekl Chavasse. "Cisty pristfel ramene, nic vic."

Rus si pozorné prohlédl zranéni a zruéné ho prevazal.

"Koukdm, Ze to mate v malicku," poznamenal Chavasse.

Kurbsky se zazubil. "Byl jsem v Koreji. Jako valeny zpravodaj. Tvrda skola, ale dobra."

"A co délate v Tibetu?" ptal se Chavasse. "PiSete pravdivé reportdZe o tom, jak vdécni rolnici nadSené
piijimaji komunisticky rezim?"

"Ano, tak néjak," pokrcil Kurbsky rameny. "Mam zplnomocnéni pro izemn€ neomezenou oblast. Jsem
zpravodaj Pravdy, ale moje ¢lanky otiskuji noviny a ¢asopisy po celém Sovétském svazu."
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"To bych tekl."

"Ctenaii budou nadseni, aZ popisu tuhle malou pithodu," pokradoval Kurbsky. "Zahadny Angli¢an -
pokud jste opravdu Brit. V noci vyskakuje z letadla, ptivazi zbran¢ a je ptevleCen za Tibet'ana. To je
Skoda, Ze nejste Americ¢an. To by byla jesté vétsi senzace."

Plaminek plynové lampy tancil pod ndporem vétru a osvétloval Rusiv oblicej. V o¢ich mu zatily utajené
Sibalské ohnicky. Chavasse si povzdechl, ale chté nechté se musel usmat. Kdo by odolal takovému

sympat’akovi!

"A co se bude dit dal?"

"Dame si kévu, trochu se najime a pjdeme spat, pokud ovsem usnete."
"A zitra?"

Kurbsky si povzdechl. "Zitra vyrazime do Cangu, za plukovnikem Li, vojenskym velitelem této oblasti."
Naklonil se bliz a na dobromysIné tvafi mel najednou vazny vyraz. "Nechate si ode me poradit?
Ned¢lejte geroje a vyklopte mu vSechno, co bude chtit védét. Slysel jsem, ze to je drsny chlapik."

Na okamzik zavladlo ticho a potom ho Kurbsky popléacal po kolené. "Ale ted’ si ddme vecefi."
Posuiikem piivolal jednoho z vojékii a ten donesl do stanu kévu a plechovku s n€¢kolika druhy susenek.
"Co se d&je? Ma to snad byt vielé uvitani od armady Cinské lidové republiky?" podivil se Chavasse.
Kurbsky zavrtél hlavou. "Ne, to jsou moje vlastni zasoby. Jsem presvédCen, ze trocha luxusu dokaze
zpiijemnit cestovani i po téch nejdrsnéjSich koncinach."

Chavasse chvili prevaloval v Gstech dousek kavy. Byla dobré a on pochvalné zamrucel. "Zni to jako citat
z britské prirucky pro stavitele fise. K vecefi si bezpodminecné bereme smoking, i kdyz jsme na safari v
africké divo¢ing - a tak dale."

"Zaplat’ btih za Brity," prohlésil Kurbsky vazné. "Ti alespon védi, co je ticta k sobé samému a ke svétu.”
"Ucta? Ta vétsinou Zivot jen zt&Zuje," fekl Chavasse a oba muzi se rozesmali.

"A co Londyn? Jak to tam vypada?" ptal se Kurbsky.

Chavasse chvili vahal a potom pokr¢il rameny. Koneckonct, pro¢ bych mu to netekl?

"Kdyz jsem odjizd€l, vytrvale a drobn€ mrholilo, od feky stoupala mlha - zkratka a dobte, typicka
londynska zima. V celém Regent’s Parku na jediném stromé uZ nezistal ani list a pét bojovnikti proti
atomovym zbranim se piipoutalo Zelizky k plotu pobliz ¢isla 10 na Downing Street."

Kurbsky si povzdechl. "Tak tohle se miize stat jediné v Londyné! Vite, ja jsem tam naposledy byl loni.
Jeste jsem stacil zajit na Vistiovy sad s Gilegudem. Skv¢lé predstaveni - vezmeme-li v Givahu, jak je pro
Angli¢ana t&7ké rezirovat a hrat Cechova. Potom jsme §li na veéefi do noéniho klubu Heleny
Cordetove."

"Skvely program - vezmeme-li v Givahu, jak je pro Rusa tézké se vyznat v Londyné," podotkl Chavasse.
Kurbsky pokr¢il rameny. "To patii k mé praci - poznavat piislusniky riiznych tiid a nejriizné;jsi podoby
vasi spole¢nosti. Jinak bychom vam nikdy neporozumél."

"Vy usilujete o porozuméni? To vas cti, ale musim pfiznat, Ze u jinych ruskych novinafti jsem tuhle snahu
postradal."

"To proto, Ze jste si nevybiral ty prave," ujistil ho Kurbsky zdvotile.

Jeden z vojakt ptinesl dalsi konvici kavy. Kdyz se vratil zpét k ohnisti, Chavasse fekl: "Vite, ja nechapu
jednu véc. Myslel jsem si, ze Moskva a Peking se ted’ nemaji piili§ v lasce. Jak to, Ze vas Ciitané nechaji
jen tak voln¢ se potloukat v téchhle kon¢inach, kde jinak stfezi kazdou mys?"

"Rusové a Citiané jen &as od asu mivaji nazorové rozdily. Nic vic."

Chavasse potiasl hlavou. "Ned¢lejte si ze m& legraci. Vim, Ze Rusové si utahuji z Ameri¢ant kvili jejich
politické naivité. Ale jedno musime Amiktim nechat: oni alespon dokazali rozpoznat a jasné pied celym
svétem fict, kdo je skuteénym nepiitelem miru. Cina je problém - pro vas i pro nas. To chape dokonce i
Chruscov."

"Politika a ndbozenstvi," povzdechl si Kurbsky a zakroutil hlavou. "Kvili tomuhle se dokazou pohadat i
pratelé. Neptjdeme radéji spat?"

Kurbsky ptij¢il Chavassemu prosivany spaci pytel, ale ranénému byla pfesto zima. Hlava se mu tocila a
tiestila bolesti, znovu se ozvala i lehka zalude¢ni nevolnost.
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Zahledé¢l se priichodem do stanu na ohen plynového vatice, snazil se na néj soustiedit a usnout. Jeden z
vojéki se zabalil do ov¢iho kozichu a spal u ohynku, druhy, ktery zrovna mél hlidku, pfechazel sem a tam
a dupal botami po zamrzlé zemi.

Chavasse myslel na Kurbského, vzpominal na né¢ktera jeho slova, na potutelné certovské ohnicky v
Sedych ocich. Mily a inteligentni clovek. Za jinych okolnosti bychom se mozna 1 spratelili.

Usnul neklidnym spankem, probudil se za hodinu a zjistil, Ze drkota zuby a je cely zpoceny. Kursky
klecel vedle néj a v jedné ruce mél salek.

Chavasse se pokusil posadit, ale Rus ho zatlacil zpatky. "Nebojte se. To neni nic tak hrozného. Jen jste
dostal horskou nemoc, to je vSechno. Polknéte tenhle prasek. Ulevi se vam."

Chavasse rozttesenou rukou vzal pilulku a zapil ji studenou kavou ze $alku, ktery mu Kurbsky ptidrzoval
u ust.

Pod povrchem spaciho pytle si pevné zaloZil ruce na prsou a dokézal se i usmat. "Nedostal jsem
néhodou malarii?"

Kurbsky zamitavé zakroutil hlavou. "Jen pockejte do rana a uvidite. Bude vam mnohem lip."

Odesel do stanu a Chavasse leZel a dival se do hvézdného nebe. Napadlo ho, Ze kazdy den naSeho
zivota pfindSi nové pouceni. Posledni Rus, se kterym mél tu Cest, byl agent Smerse. Bylo to tésné
predtim, nez Chruscov rozpustil tuhle piijemnou particku. Jak je to mozné, ze tamten netvor a Kurbsky
mohou byt pfislusniky jednoho naroda?

Na svou otazku nedokazal najit vilbec Zddnou odpovéd’ a zaviel oci. Pilulka skute¢né vykonala své.
Bolest hlavy ustoupila a po celém téle se postupné rozlévalo piijemné teplo. Pretahl si kapuci spaciho
pytle pfes hlavu a téméf okamzité usnul.

Réno nebe zétilo az neuvétitelnou modii, ale vitr byl studeny. Chavasse stal u auta, pozoroval dva
vojaky, jak bali véci. Piipadal si o deset let starSi a nesmirné€ unaveny.

nevyspal. KdyZ vojaci skon¢ili, oto€il se k Chavassemu a malem omluvné ho pobidl do dZipu. Chavasse
nastoupil zadnimi dvefmi a sedl si na sklopné sedatko pod kulometem.

Auto projizdélo nekonecnou stepi, kde kratkou nahnéd-lou travu zdobila jinovatka, kola dunéla po
umrzlé zemi.

Za pil hodiny se dostali na velkou silnici, kterou Ciitané postavili v roce 1957, aby usnadnili presuny
vojsk béhem jednoho z povstani.

"To je vymozenost, co?" oto€il se k nému Kurbsky.

"Jak pro koho," odpovéd¢€l Chavasse. "Kdyz pomyslim, kolik Tibet'anti béhem stavby zemftelo..."
Kurbsky se zamracil. Rychle a tisecné zavelel néco Cinsky a dzip vyrazil napiic stepi. Prazdné a opusténa
silnice rychle zmizela v dali.

Zdalo se, ze Kurbsky nema chut’ pokrac¢ovat v hovoru. Chavasse si pohodIn¢ optel zada a sledoval
krajinu kolem. Na jedné strané se k modrému nebi zdvihala nahorni planina Aksai Cin; pied nimi se
donekonecna otevirala Sird step.

Za pul hodiny dorazili na Sirokou a rovnou plochu, kde se pisek misil se Stérkem. Povrch byl tak pevny,
ze 1idi¢ seslapl pedal plynu skoro az k podlaze.

Dzip rychle leté] rovinatym tsekem. Studeny vitr Slehal do tvéaii a Chavasse se najednou citil 1épe, mél
pocit, Ze uz vice vnima okolni svét a opét ma chut’ do zivota. Dojeli na konec roviny a zacali stoupat do
mirného kopce. Ridi¢ zatadil nizsi rychlost. Kdyz vyjeli na navrsi, Chavassemu se naskytl pohled na
klaster, ktery lezel uprostied roviny.

Citil radostné vzruseni, prekvapeni a nad¢ji. Otocil se ke Kurbskému a ledabyle se zeptal: "Budeme tady
staveét?"

Kurbsky kratce ptikyvl. "Pro¢ ne? PiSu seridl ¢lanki o buddhismu. A tohle je jeden z mala klasterd, ktery
potad jeste slouzi svému Gcelu. Par hodin zdrZeni nés nezabije."

Chavasse se malem musel kousnout do rtu, aby mu neoponoval. VEédél, Ze tohle miize byt pouze klaster
Jalung Gompa, o kterém Joro tvrdil, Ze je stfediskem odboje celého kraje. Posledni misto na svété, které
by mél navstévovat Rus v doprovodu dvou ¢inskych vojaki. Kostky jsou ale vrzeny, pomyslel si
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Chavasse, a Kurbsky neujde svému osudu. Nezbyva nez ¢ekat, jak se véci vyvinou.

Klaster tvotil shluk nékolika budov s plochymi stfechami, které se lepily na ptikry svah. Kolem celého
komplexu vedla vysoka zed’ a dvojita, nyni dokofén oteviend vrata uvadéla navstévniky na vnitini dvir.
Pod ochranou zdi, na jejich vnéjsi strané, se pasla stada jakti a malych tibetskych koniktl. U potoka stalo
nékolik pasteveckych jurt.

Z dalky to vypadalo mirumilovné az idylicky, vitr zvedal kout od ohnist’, na nichZ se vafilo jidlo.
Chavasse nasal jeho viini a jakymsi podivnym zkratem se v mySlenkéch vratil do détstvi, kdy jezdil
tabofit do ptirody.

U vrat se shromazdil dav padesati az Sedesati lidi. VSichni zvédave nahlizeli do vnitiniho dvora, odkud se
najednou ozval temny a podivny zvuk, ktery se daleko rozléhal udolim.

Kurbsky vzrusené ukézal dopiedu. "Podivejte, tamhle, na nejvyssi streSe. Mnich troubi do radongu.
Tohle musi byt slyset na nékolik kilometrt."

Lidé v davu se otocili a sledovali ptijizdéjici auto. Byli to hlavné pastevci, drsni horalové v ov¢ich
kozigich, néktefi méli za pasem Siroky niz. Tvafili se vyrazné neptételsky. Cinsky vojak, ktery sedélu
kulometu, zvedl hlaven a provéril, jestli je v zasobniku dost nabojli. DZip zpomalil, #idi¢ zatadil nizsi
rychlost a dav se rozestoupil, aby mohli vjet dovnitf.

Chavasse se zadival na piekrasnou a exotickou scénu, ktera se oteviela jeho o¢im na vnitfnim dvore a na
chvili zapomnél na cely svét.

Skupina lamt v tradi¢nich krojich celebrovala starodavny naboZensky obiad. M¢li na sobé hedvabné
dlouhé suknice, které zatily modrou, Cervenou a zelenou barvou. Obliceje jim zakryvaly obrovské
masky, piedstavujici hrozivé tlamy démonti. Krouzili v neménném a naléhavém rytmu, ktery udavaly
bubny, a potiasali nad hlavami velkymi meci.

"To je ale klika!" vykiikl $tastné Kurbsky. "SlySel jsem o tomhle obtadu. Ale jen malo cestovateli ho
vid€lo na vlastni o€i. Pad Krale pekel."

Otevrel batoh, vyndal kameru a zacal dychtivé natacet. Chavassemu piipadalo nesmirné vzrusujici jen tak
tam sedét a Cekat, co se stane. Najednou ucitil podivnou zavrat’. Asi se vratila horska nemoc.

Démoni vifili stale rychleji, vyskakovali do vzduchu tak vysoko, Ze jejich zastérky, na kterych byla
namalovanad lidska kostra, krouzily ve vodorovné poloze. Bubny udavaly stale naléhavéjsi tempo,
dechové néstroje kvilely. Cinsky vojak, ktery sedél u kulometu, se nedbale vyklonil doptedu a sledoval
podivanou s Usty dokotan.

Chavasse si najednou uvédomil, Ze démoni obklicili dzip, Ze se bliZi stale vice a vice. Dav, ktery piivodné
stal u vrat, se nahrnul dovnitf.

Kurbsky a jeho vojéci si nevsimli ni¢eho. Rus jen najednou zaklel, vyménil film a spésné natacel dal.
Chavasse se soustfedil na jednoho z tane¢nikd, ktery - jak se zdalo - vedl ostatni. M¢l jasné Cervenou
suknici a bilo€ervenou masku, ozdobenou tmavymi kotiskymi ohony.

Zvedal nad hlavou velky mec a toc¢il s nim tak rychle, ze se zménil v blystivy kruh. Najednou se ocitl
tésné u auta. Prava ruka necekané Svihla mecem ve straslivém, vrazedném vypadu. Vojak, ktery sedélu
kulometu, se skacel na Chavasseho. Hlava, kterou mél naptil odseknutou od téla, mu bezvladné klesla k
jedné stran€.

Veskeré déni se na okamzik zastavilo, lidé snad ani nedychali. Potom dav zaburacel kiikem a vrhl se
kuptedu. KdyZ démon odlozil masku, Chavasse uzasle ziral do tvare Jora. Byla to tvaf vraha - chladné a
odhodlana.

Ridi¢ vykiikl. Popadlo ho hned n&kolik lidi najednou a byl vytazen z kabiny. Kurbsky stal nehybné, tvafil
se zdéSeng a stale zdvihal do vysky nepotfebnou kameru. Stacil vrhnout jeden jediny zoufaly pohled na
Chavasseho a zmizel pod rukama vesni¢anti, kteii ho strhli z auta.

Na zemi se jest¢ dokazal postavit na nohy. Byl uzZ cely od prachu, na tvaii mél krev. V piistim okamziku
uz zmizel pod masou lidskych tél, kterd ho zahltila jako motsky pfiliv.

Chavasse sesko¢il z auta doli do davu. Usta mu rozdiral némy kiik hriizy, kdyz se snazil prodrat k
Rusovi skrze neproniknutelnou lidskou hradbu.

Lid¢ v davu byli zaslepeni hnévem a nenavisti, tsta pokiivend grimasou zloby odhalovala zkazené zuby.
Kdyz se jejich ruce zacaly sapat po ném, prastil jednoho z nich pésti do brady. Hned nato ucitil v hlavé
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ostrou bolest a ztratil védomi.
SEDMA KAPITOLA

Pomalu oteviel oci. V prvni chvili viibec nechépal, kde je a co tady déla. S namahou se nadzvedl na lokti
a citil v dusi panicky strach.

Lezel na tzké posteli v rohu tmavé mistnosti bez oken. Uprostied stropu blikalo svétlo olejove lampy,
zaveéSené na fetézech, a osvétlovalo mnozstvi tvaii bohil a démontl, cely buddhisticky panteon. Ti
pronasledovali jeden druhého, tancili a bojovali spolu na starobylych gobelinech, které pokryvaly zdi.
Ptiviel o€, aby se nemusel divat na tlamy bizarnich netvorti, a najednou si uvédomil, ze slySi hluboky
monotonni hlas. KdyzZ je znovu otevrel, v§iml si mnicha, ktery sedél u zdi. Mél na sobé€ Safranoveé Zlutou
kutnu a kuzelovitou ¢apku. Slova tiché modlitby byla podbarvena chrasténim kamink rizence.

Kdyz se Chavasse pohnul, stafik pierusil modlitbu, vstal a piistoupil k posteli. Vypadal neuvétitelné
stafe, pergamenove Zluty oblicej protinaly tisice vrasek. Najednou se usmal, rozhrnul gobeliny pobliz
postele a prosel do sousedni mistnosti.

Chavasse se citil mimofadné dobte, jako po vydatném odpoc€inku, bolest hlavy zmizela. Odhodil
prikryvku z ov¢i kozeSiny a spustil nohy na podlahu. Ve stejném okamziku se gobeliny znovu pohnuly a
do mistnosti vstoupil Joro.

Tibet'an mél na sobé hnédou suknici a ovei koZiSek bez rukavi, stejn€ jako na palubé letadla. Usmival
se, byl to jiny Joro, nepodobal se vrahovi, ktery mél na obliceji masku krale pekel.

"Jak se citite?" zeptal se.

"Kdyz to vezmu kolem dokola, tak docela dobte," odpovedél Chavasse. "Nechapu, co jsem to tam na
nadvoii vyvadél. Myslim, Ze jsem mél horecku nebo tak néco."

"Jen horskou nemoc, nic vic. Kdo ji dostane, ob¢as vyvadi. Opat vam podal 1€k, kdyz jste spal."

"Ta lest s maskami démonti se vam povedla," fekl Chavasse uznale.

Joro pokréil rameny. "Méli kulomet, tak jsme si museli néco vymyslet. Jsem rad, Ze se to podafilo. Sel
jsem p&sky skoro celou noc, abych se sem dostal véas. Ale védél jsem, Ze vas budou pievazet do Cangu
a ze se klasteru nevyhnou."

"Co se stalo s tim Rusem? Je po smrti?"

Joro piikyvl. "Samoziejmé. Pro nase lidi jsou Rusové i Citiané jednoduse dvé strany stejné mince. Tady
mate vasi zbran. NaSel jsem ji u néj v kapse."

Chavasse si povzdechl a citil upfimnou litost. "Byl to prima chlap, kazdy ho musel mit rad."

"Ne, my ne," nesouhlasil Joro. "Pro mé to byl nepfitel a my proti nim vedeme valku. Je to jednoduché. A
vibec, 1 kdybych chtél, copak jsem mohl zastavit dav? M¢l jsem co délat, abych zachranil vas, kdyz jste
se vrhl mezi né."

"D]’ky."

Joro potiasl hlavou. "Nemusite mi dékovat. Jen jsem vam splatil dluh. Kdybyste byl tam u jezera
pomalejsi, byl bych uz po smrti."

"Predpokladam, ze jste naSel zbrang," fekl Chavasse. "Byly v zadni ¢asti dzipu."

Joro piikyvl. "Moji lidi je €isti a pfipravuji k pouZiti v sousedni mistnosti. Nechcete se podivat? Hoti tam
krb, vaiime Caj. Sice tibetsky, ale vy byste si na né¢j uz mél zvyknout."

Odhrmul zavés a Chavasse ho nasledoval do mnohem vétsi mistnosti s nizkym drsnym stropem a malymi
okénky. Zbran¢ leZely na velkém dievéném stole a tfi tibetSti bojovnici je zrucné Cistili.

"Koukam, Ze se vyznaji," poznamenal Chavasse uznale.

Joro piikyvl. "Nasi lidé jsou uéenlivi - na rozdil od Citiant."

Jact trus hotel ve velkém primitivnim krbu a vydaval zativy ohen. Chavasse se dival, jak Joro vzal nékolik
slisovanych cihlicek ¢aje, hodil je do velkého kotle vatici vody, osolil a ptidal maslo.

"Cigaretu asi nemate, co?" zeptal se Chavasse.

Joro pokynul hlavou smérem ke stolu. "Jeden z mych lidi vybral Rusovi kapsy. Tamhle jsou jeho véci.
Myslim, ze mél i tf1 nebo Ctyfi baliCky cigaret."

Chavasse pfistoupil ke stolu a zadival se na par véci, které zbyly po lidské bytosti. PenéZenka, cestovni
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doklady a tii balicky cigaret.

Pomalu si zapalil a vratil se k ohni s penéZenkou a cestovnimi doklady v ruce. Posadil se na hrub¢
opracovanou dievénou lavici.

V penézence nasel svazek ¢inskych bankovek, nékolik dopisti, zfejme od pratel v Rusku, a ¢lenskou
legitimaci moskevského klubu novinaiti. S tlevou zjistil, ze obvyklé rodinné fotografie manzelky 1 déti
chybi a zacal si prohlizet cestovni doklady.

V pase, krom¢ béznych cestovnich razitek bylo 1 zvlastni vizum pro Tibet udélené v Pekingu. Svym
podpisem ho potvrdil i vojensky velitel v Lhase. Doklady byly potfisnéné krvi a natrzené se¢nou zbrani,
ale Kurbského oblicej se stale dival z neposSkozené fotografie.

Chavasse sedél u ohné, dival se na doklady a zamyslel se tak hluboce, Ze kdyz mu Joro podal plechacek
s ¢ajem, nevSimave vypil jeho obsah jednim douskem.

"To byl ¢aj," ozval se Joro s usmévem. "Chutnal vam?"

Chavasse se zamracené zadival na prazdny plechacek, ktery stale jest¢ drzel v ruce, a potom se usmal.
"Ani nevim, Ze jsem ho vypil. Mohl byste mi jest¢ nalit?"

Caj ho nesmirné osvézil, citil, Ze Zivotni sily se rychle vraceji. Zapalil si dal3i cigaretu a zeptal se: "Jak je
daleko odsud do Cangu?"

"Asi tak sto kilometr(,," fekl Joro. "Na koni to trva dva celé dny, od rdna do vecera."

e avr

"To nejde," namital Joro. "V téhle oblasti leZi posadka v poctu asi dvou set muzi. Pravidelné hlidkuji.
Zatknou nés, jakmile se auto jen piiblizi k méstu."

"Co kdyz ptesto vjedeme rovnou do mesta?"

Joro se zatvaril zmatené. "Jak... jak to chcete udélat?"

"Co kdyz budu tvrdit, Ze se jmenuju Andrej Sergejevi¢ Kurbsky. Ze jsem rusky novinaf, ktery piijel
poznavat Tibet. Reknu jim, Ze mam na to povoleni z Pekingu, od tstfedniho vyboru. Mimochodem,
mluvim rusky skoro tak dobte jako anglicky."

"Jak vysvétlite zmizeni dvou vojakil, co doprovazeli pravého Kurbského?"

"Ty ptece zavrazdili bandité, ktefi nds prepadli v noci, kdyZ jsme tabofili ve stepi. A vy se budete
vydavat za priivodce cizinct, kterého jsem si najal v Lhase. Zachrénil jste mi Zivot, protoze jste uprosil
bandity, aby mé nezabijeli a vzali jako rukojmi."

Joro pomalu pokyval hlavou. "Rozumim. A my dva jsme ziejmé pozdéji utekli v dZipu, kdyz ostatni
usnuli."

Chavasse se zazubil. "Moudrému napovez..."

Tibet’an potiasl hlavou. "Na jednu véc jste ale zapomnél. Na dokladech toho Rusa je piece jeho
fotografie."

Chavasse beze slova hodil doklady do ohné. Krvi potiisnény papir okamZité zhnédl a zacal se v
plamenech krabatit. Kurbského oblicej byl jesté kratky okamzik vidét a potom navzdy zmizel v Zaru
ohng.

"Vite, jak to bylo? Bandité mi vybrali kapsy," prohlasil Chavasse. "Jest¢ néco?"

Joro zavrtél hlavou. "Ne, ale stejné to bude hrozné nebezpecné. Ale v jednom mame Stésti: véera vecer
se jeden z mych lidi vratil z Cangu a tvrdi, Ze plukovnik Li je pry¢, jel kontrolovat posadky v okolnich
vesnicich. Zastupuje ho jisty kapitan Cen. A ten je mlady a nezkugeny."

"Tim 1épe," fekl Chavasse. "Kapitan sice miize zavolat do Lhasy, ale to mu nepomtize. Tam¢;si tfednici
jen vyslovi politovani, Ze zrovna na jejich tizemi ruského novinare potkal takovy malér. A tim potvrdi mou
existenci.”

"Dobte. Kdyby to Cen spolkl i s navijakem - co dal?"

"Kurbsky hledal ndméty pro reportdZe," uvazoval Chavasse. "Tak nevim, pro¢ by nemohl navstivit i dim
doktora Hoffnera, kdyz uz bude v Cangu."

Tibet'an se najednou usmal a o&i mu zazéfily. "To se mi libi. P&kna bouda na Ciiiany. Doktor Hoffner vas
mozna dokonce u sebe i ubytuje." Usmév zmizel, Joro se opét zatvafil vazné. "Ale to viechno musime
zvladnout rychle, nez se plukovnik Li vrati. Ujist'uji vas, ze ten se neda jen tak oblafhout."

"Tak na co ¢ekame?"
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Joro odesel, aby dojednal potiebné se svymi lidmi. Chavasse vysel ven, zastavil se na hornim konci
kamennych schodi a zadival se na zaprasené nadvofi.

Bylo prazdné a ztichlé, jen u zdi sedélo n€kolik mnichti vedle sebe. Tise, polohlasné se modlili.

Ptipadalo mu neuvétitelné, Ze prave tady pred nékolika malo hodinami zahynul ¢lovek. Ale kdyz
piechazel pies dvir k dzipu, spatiil nékolik velkych hnédych skrvn krve, ktera se jesté nestacila vstiebat
do pisku.

Sedl si k volantu, zapalil cigaretu a premyslel o Zivote. Uz pred péti tisici lety to starozdkonni prorok
vyjadiil tplné nejlip. Dlouhost Zivota az do €asu, a to uloZeného Casu! Pro Kurbského, ktery béhem
zivota vyvazl z tolika nebezpecnych situaci, si smrt necekané piisla prave tady, na tomhle zapraseném
nadvofi, v bohem 1 lidmi zapomenutych kon¢inach.

Chavasse se bezdéky zachvél. Byla to hrozna myslenka a nechtéla ho opustit jesté dlouho, 1 kdyZz Joro si
uz nastoupil a dzip opustil brany klastera.

Prvnich n€kolik hodin jeli po vyjetych kolejich staré cesty. Kdysi tudy prochdzely karavany velbloudi,
dnes tady dunéla kola ¢inskych vojenskych automobilii.

Ne¢kolikrat minuli pastevee a jejich stada a jednou potkali dlouhou karavanu té€zce naloZenych jakti a mul.
Krajina byla pusta a drsnd, jednotvarnost stepi obcas zpestrovaly jen bizarni skalni Gtvary ¢i dlouhé tyce,
na kterych vlaly modlitebni vlajecky a posvécené girlandy.

Skoro po ¢tyfech hodinach cesty Chavasse zastavil viiz a poklepal po rameni Jora, ktery si mezitim
zdfiml.

V mélké a $iroké doling ficky leZelo pred nimi mésto Cangu. Domky s plochymi stfechami $plhaly po
svazich. Nejvyraznéjsi budovou byl klaster, ktery stal uprostied starobylych opevnéni. Jeho ochranné zdi
zétily do dalky ¢ervenou, zelenou a ¢ernou barvou.

"Klaster stale funguje?" zeptal se Chavasse, zaradil niZsi rychlost a pomalu sjizdél po strmém svahu.
Tibet’an pottasl hlavou. "Ne, plukovnik Li si z n¢j udélal sidlo posadky. Dnes v celém Tibetu plisobi jen
nekolik malo klasterd. Jalung Gompa lezi v pusting, daleko od civilizace, a to ho zachranilo."

Pod ochranou méstskych zdi se jako obvykle choulilo nékolik pasteveckych jurt. Tésn€ u bran mésta
minuli karavanu a cestujici se zvédavé otaceli, aby si prohlédli auto, které¢ mezitim uz projizdélo vysokym
obloukem hlavni brany.

Hned za branou spatfili betonovy strazni domek. M¢l bilou omitku a ani trochu nezapadal do starobylé
scenerie. Tt vojaci v proSivanych hnédozlutych vatovanych bundach depéli pied domkem a piimo na
zapraSen¢ zemi hrali kostky o penize.

"Hned je vidét, ze plukovnik Li opustil mésto," poznamenal Joro.

Chavasse se ani neobtéZoval zastavit. KdyZz vojaci prekvapené zvedli hlavy, naopak ptidal plyn, motor
zavyl a auto vyrazilo kupfedu. Lidé a zvifata mu zmatené uhybali, dZip se vfitil na nddvoti klastera a
prudce zastavil. Doufam, Ze to bylo dost arogantni a bezohledné, pomyslel si Chavasse.

Vojak, ktery se opiral o zed vedle hlavni brany, se spé$né narovnal a ptehodil si samopal z ramene na
ruku.

"Mém jit s vami?" ptal se Joro.

Chavasse pottasl hlavou. "Ne, zistarite tady. Kdybych nedopadl, budete mit moznost tniku."

Vystoupal po Sirokém schodisti az k hlavnimu vchodu a na horni podesté si zapalil jednu z cigaret, které
zdédil po Kurbském.

Strazny s prstem na spousti samopalu udélal krok doptedu. Chavasse na n¢j vykiikl ¢insky: "Odved’te
me za plukovnikem Li! Ted” hned!"

Ziejmée v jeho hlase zaznéla prava davka ocelové rozhodnosti, protoze vojak uposlechl. Prekotné se jal
vysvétlovat, 7e plukovnik je mimo mésto, ale Ze ho zastupuje kapitan Cen. Nakonec se nabidl, Ze tam
Chavasseho odvede.

Prosli dlouhou chodbou, vystoupali po schodisti a prosli dalsi chodbou, kde byla dfevéna podlaha. Kdyz
dosli ke dvetim na jejim opacném konci, strazny je oteviel a zdvorile podrzel, aby Chavasse mohl
vstoupit jako prvni.

Mladicky desatnik, ktery vypadal spise jako horlivy skoldk, prekvapen¢ zvedl hlavu. Kdyz spatfil
Chavasseho, o¢i za tlustymi skly kovovych bryli se mu rozsitily prekvapenim.
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"Kde je kapitan Cen?" dozadoval se Chavasse rozzlobeng.

Desatnik oteviel tsta a chtél néco fict, ale potom je zaviel a instinktivné se otocil ke dveiim za sebou.
Chavasse produsal kolem néj, rozrazil dvete a vstoupil do dal$i mistnosti.

U stolu sed¢l mlady, asi pétadvacetilety distojnik. Kdyz se prekvapen¢ zvedl ze zidle, Chavasse si v§iml,
7e mefi asi jen sto padesat centimetra.

"Vy jste Cen?" vyptaval se piisné. "Proboha, velite tady vojenské posadce ¢i stidu prasat? U hlavni
brany straze hraji kostky o penize, dalsi podpiraji zdi a dlabou se v nose - a pfitom se to vSude jen hemzi
bandity! Délaji si, co chtéji, vrazdi 1 vase lidi!"

Cen se pokusil zachrénit situaci. Postavil se doprostied mistnosti, zapnul si lime&ek a piisné se ptal
desatnika, ktery stal na prahu: "Co se to tady déje? Kdo to je?"

"Vy se jeste ptate, kdo jsem?" skocil mu do feci Chavasse. "Jsem Kurbsky. Z Lhasy vam uZz urcité
davno volali, Ze jsem na cesté."

"Kurbsky?" ptal se Cen nechapavé. "Z Lhasy?"

"Ten novinaf prece, ty pitomce," zahimé&l Chavasse. "Méam neomezené povéteni pro celé izemi Tibetu.
Hledam naméty pro ¢lanky do moskevskych novin. A ja ti néco povim: nasel jsem takovy naméty, ze to
svét nevidél! N¢&jaci hrdlofezové mé zatkli a povrazdili vojaky, co mé doprovazeli. Az tohle vyjde v
Pravdgé, tak ti nezavidim. Netusim, kdo z vas tady veli, ale jedno vim moc dobie: az se o tomhle svinciku
dozvédi soudruzi v Pekingu, na ustfednim vyboru, zaplati to hlavou. To si pis!"

Kapitan Cen zbledl a rychle pfitahl Zidli. "Prosim, posad'te se. Ja nic netusil."

"To miize fict kazdej," odbyl ho Chavasse. "Poslys, a mas alespon kotalku?"

Cen se oto¢il k desatnikovi. Ten piistoupil ke skifiice a vratil se s lahvi z tmavého skla a sklenici, kterou
rychle naplnil.

"Co to bylo?" rozkaslal se Chavasse, kdyZ polkl obsah sklenice. "Petrolej?"

Cen se zmohl na opatrny Gismév a vratil se ke stolu. "Soudruhu Kurbsky, ukazal byste mi doklady?"
"Coze? Jaké doklady?" roz¢iloval se Chavasse. "Proboha, clovéce, copak nechapate, ze me obrali tipIné
o vSechno? Jsem rad, ze viibec ziju! Spojte se s Lhasou, oni vam feknou vSechno."

Kapitan Cen se omluvné usmal. "Jist&, soudruhu, to udélam pozdéji. Povézte mi ale, co se vam vlastné
stalo?"

Chavasse rychle odrecitoval piipravenou historku.

"Ten Tibet'an, co vas zachranil," vyzvidal Cen, "je s vami?"

Chavasse piikyvl. "Ceka venku v dZipu, ale nesnazte se z n&j udélat hrdinu. Pomohl mi jen proto, Ze jsme
byli na stejné lodi. Tihle Tibet’ani jsou pékné vycurani - jeden jako druhej. Kapitane, jedno vdm povim:
kdyZ chcete mit Tibet, musite jim poradné Slapnout do tsmévu!"

"Mluvite mi z duge, soudruhu," fekl Cen prociténg, "ale soudruzi z Gistfedniho vyboru zatim Zadaj,
abychom pouZivali mim¢;js$i metody."

"Koukéam, ze i tam je pitomct vic nez dost," zabrucel Chavasse a zvedl se ze zidle. "Kdyz uz nemate dalsi
otazky, ptjdu. Potfebuju horkou lazen a néco poradného k snédku."

Kapitan Cen se zatvafil rozpagité. "Ale kam byste chodil? Ja vis samoziejmé ubytuju."

"To je od vas hezké, kapitane," fekl Chavasse mirnéji. "Ale ja doufam, ze ziistanu u Hoffnera.
Koneckonci, prave kvili nému jsem tady."

Cen vysko¢il na nohy a zazafil ismévem. "Jo takhle to je, ja uz vim! Piijel jste do Cangu, abyste napsal
do novin ¢lanek o nasem hodném panu doktorovi?"

"Jak jinak, co bych tady pohledaval," pfitakal Chavasse. "Slysel jsem v Lhase o panu doktorovi
vypravét. Pripadal mi jako mimoradny ¢lovek."

"To mate pravdu! To skuteéng je vzacny ¢lovek, soudruhu," rozplyval se Cen. "Vesni¢ané ho zboZiiuji a
to ndm obrovskym zpiisobem pomaha." Nasadil si ¢epici. "Doprovodim vas tam."

Chavasse se nechapavé zamracil. "Coze? Ten hodny doktor schvaluje to, co tady délate?"

Cen prikyvl. "Ale samoziejmé. Je to velky humanista a blizky piitel naseho plukovnika. Casto hravaji
spolu Sachy, vite?"

Po cesté se na chvili zdrZeli v sousedni mistnosti, kde kapitan néco kratce porucil desatnikovi. Ten
popadl Cepici a spésné vybehl z mistnosti. "Poslal jsem ho za soudruzkou Stranovou, aby ji vyfidil, ze za
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chvili jsme tam."

"Za jakou Stranovou?" ptal se Chavasse nechapavé, kdyz $li dolt po schodech.

"To je spravcova, co se stara o diim doktora Hoffnera," vysvétloval Cen. "Jeji otec byl Rus a matka
Citanka. Krasna Zena," dodal najednou tak prociténg, 7e Chavasse musel potla¢it ismév.

Nedbale pokynul hlavou Jorovi a Tibet’an se presunul na zadni sedadlo dZipu, aby uvolnil misto vedle
fidice pro Cena.

Auto opustilo nadvoti a vjelo do uzkych ulicek mésta.

Minuli trh, kde obchodnici sed€li na bobku vedle kobercti, piimo pod holym nebem Sevci §ili boty a
stiibrnici tepali do kovu. Kdyz Chavasse zatroubil, lidé okamzité ustupovali, ale pfitom vrhali na auto
nenavistné pohledy.

Hoftneriiv diim byl jednim z nejvétsich v celém mésté. M¢El dve patra, plochou stfechu a byl obehnan
vysokou zdi. Chavasse projel vraty a zastavil az na nadvori.

Vypnul motor, opustil sedadlo fidi¢e a zacal stoupat po schodech, které vedly ke vchodu. Cen ho
nasledoval. Dvere se oteviely a na prahu se objevila mlada, Stihla Zena.

Meéla na sobé¢ uzké prosivané kalhoty a halenu ve stylu ruskych lidovych kroji. Byla z ¢erného hedvabi,
dole ji lemovala leskla stfibrné vySivka, kolem krku méla stojaty limecek a asymetrické zapinani.

Zena méla svétlé vlasy, smetanové jemmnou plet’ a smysIné plné rty.

Byla krasna a jeji krasa byla tak nadherné jednoducha a pfirozena, Ze se Chavassemu sevielo srdce.
Stala na prahu, divala se na n¢j upfenym a vaznym pohledem a potom se najednou rozzafila ismé¢vem -
jako kdyz se za soumraku rozsviti lampa.

"Rada vas vidim," fekla rusky.

Chavasse si olizl vyschlé rty. "Jsem rad, ze jsem tady," odpovédél. Kdyz je vedla do domu, uvédomil si,
7e myslel svoje slova upfimné.

OSMA KAPITOLA

Pokoj zfejme byl jednim z nejkrasnéjsich v domé. Na zdech byl kvétinovy vzor, podlahu tu a tam zdobily
Chavasse si optel hlavu o kraj velké dievéné vany, ktera stala u krbu, koufil ruskou cigaretu a myslel na
Két'u Stranovou.

Je krasna, ale budu si muset na ni dat pozor, uvazoval v duchu. Zda se, Ze me vidi rada. Zieym¢& proto, ze
sama sebe poklada za Evropanku ztracenou v cizi zemi.

Jestlipak si nagla vhodného partnera? Hoffner je piilis stary, to je jasné. Ale kapitan Cen se nijak netajil
svym obdivem. A potom - je tu jesté plukovnik Li. Osobnost, ktera zatim zlstava v mnoha ohledech
velkou neznamou.

Otevrely se dvere a do mistnosti vstoupil Joro, ktery ptinasel hromadku tihledné srovnaného pradla. Sedl
si na bobek u vany a s usmévem vysvétloval: "Ta zenska mi porucila, abych vam piinesl Cisté pradlo."
"Uz jsem si fikal, co s vami je," fekl Chavasse. "Zachazeli s vami dobie?"

Joro piikyvl. "Budu spat v kuchyni. Tam je pfinejmensim tepleji neZ ve staji." Zamracil se a potiasl
hlavou. "Leccos se tady zménilo. Myslim, za tu dobu, co jsem tu nebyl."

Chavasse se natahl pro ru¢nik, vstal a zacal se peclivé utirat. "Jak to myslite?"

"Staré sluzebnictvo dali pry¢. Ale to je dobie, alespont mé nikdo z nich neznd. A tu Zenskou, Stranovou,
jsem dneska vid&l poprvé. Ted’ tu slouzi jen dvojice Citantl, manzelsky par."

"Véam se to nezda?"

"Jen potud, Ze jsou to Ciiané a nesnasi Tibetany. Uz mi to i bez okolk dali najevo."

"Myslite si, ze pracuji pro plukovnika Li?"

Joro piikyvl. "Jeden nikdy nevi, ale pro jistotu si na n¢ dejte pozor."

"To taky udélam," prohlasil Chavasse rozhodné¢.

Rychle se oblékl do véci, které mu poslala Kéat'a Stranova: do ¢erné hedvabné haleny, prosivanych
kalhot a silného vInéného svetru.

Pozormeé se zadival do zrcadla, odhodil z ¢ela tmavé vlasy a otocil se k Jorovi. "Tak co, jak vypadam?"
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Joro se zazubil. "Slusi vam to. Ur€ité to na ni zabere."

"Doufam," fekl Chavasse. "To se ndm mozna bude hodit. A ted’ radéji bézte do kuchyné. Uvidime se
pozdéji."

Kdyz Chavasse sestupoval po schodech do haly, klaply dvefe a objevila se Kat'a Stranova. Slysela jeho
kroky na schodech, zastavila se, zvedla hlavu a ¢ekala na n¢;.

M¢la na sobé ¢inské priléhavé kimono z ¢erného hedvabi, které tu a tam zdobila vysivka ve tvaru
cervenych maki. Obepinalo jeji Stihlou postavu jako druha kiize. Stojaty limecek zdiraziioval vznosny
krk, kdyz ud¢lala krok, izké rozparky po stranach odhalily §tihlé a krasné tvarované nohy.

"Po koupeli vypadate mnohem lip. Ted’ uz se potiebujete jen poradné najist a napit."

"Zboziiuju oboji," pritakal Chavasse. "Ale kdyZ dovolite, ze vSeho nejdiiv bych vam slozil poklonu.
Vypadéate v tom kimonu tichvatng."

ME¢l dojem, ze zEervenala, ale svétlo lampy bylo pfilis nejisté. S usmévem ho vzala za ruku. "Doktor
Hoffner vas ocekava."

Oteviela dvefe a vedla ho do sousedni mistnosti, kterd byla velk4 a pohodlna. Zdi od podlahy az ke
stropy pokryvaly police s knthami, na stole uprostred mistnosti bylo prostfeno k jidlu. Ve velkém krbu
pléapolal vesely oheii a jeho plameny se odraZely v leSténém dievu kiidla, které stalo u jedné ze zdi.
Pokoj dychal klidem a pohodou.

Muz, ktery sed¢l v kiresle u krbu a Cetl si, se otocil a vstal. Byl tak vysoky, ze Chavasse ho v duchu
okamZit¢ pojmenoval "uslechtilym obrem". Dojem umoctiovala 1 kstice snéhové Sedivych dlouhych vlast
a Siroka ramena. Mé&l na sob¢ staré¢ manSestrové sako a kosili s rozhalenym limcem, ale Chavasseho
piedevsim upoutaly jeho oci. Byly tmavé, hluboké a zarily vyrovnanym klidem.

Hostitel se na chvilku zatvafil ptekvapené, ale potom se usmal a natahl ruku k pozdravu. "Vitadm vas,
soudruhu Kurbsky. Rad vas vidim. Tady v Cangu je to pro nas vzicné - mit hosta."

"I ja jsem se na naSe setkani t€sil," yjistil ho Chavasse. "A docela dlouho. KdyzZ dovolite, chtél jsem vam
pogratulovat, jak bezvadné mluvite rusky."

"Ne, to musite gratulovat tady Kat¢, ne mnég," branil se Hoffner. Zadival se na Kat'u s neskryvanym
citem. "Kdy?Z se tady pted rokem objevila, neumél jsem rusky ani slovo."

Polibila ho na tvar a privétivé fekla: "Prosim, pojd’te ke stolu. Soudruh Kurbsky musi mit hlad.
Promluvite si po jidle."

Kata si dala zaleZet na piipravé pokrmil i Gpravé stolu. Uprostied tabule hotely svicky v krasném svicnu,
jidlo bylo ptekvapivé chutné. Méli slepici vyvar a ¢inskou smés ze skopového, ryze a krajené zeleniny.
Na zavér prisel broskvovy kompot a dokonce i lahev docela slusného vina.

Kdyz vstavali od stolu, Hoffner s povzdechem zakroutil hlavou. "Kurbsky, j4 netusim, jak to ta Zena d¢la.
Opravdu nevim."

"To je ale pokrytec," durdila se Kat'a na oko. "Vite, jak to d€la? Kazdy tyden necha chudaka
plukovnika Li vyhrat jednu partii Sachu. Ten ma z toho takovou radost, Ze mi da cokoli si jen budu piat."
"Plukovnik Li je jeden z nejlepSich Sachisti, co jsem kdy poznal," branil se Hoffner. "Nepotiebuje, abych
ja Svindloval. Vitézi, protoZe hraje dobfe. Ale musim vam fict, Ze na nas je opravdu velice hodny."
Usedli do kfesel pobliZ krbu a Kat'a na malém vatici piipravovala kavu. Jeji svétlé vlasy se leskly a zarily
v odlescich plamenti a Chavasse se najednou citil uvolnéné a piijemné.

Kdyz si zapalil ruskou cigaretu a vyfoukl oblacek koute, Kat'a pokr¢ila nos a s pozdechem tekla: "Ta
ving! Kdyz to citim, vzdycky si vzpomenu na domov."

"Mizu vam taky nabidnout?"

Zakroutila hlavou. "Ne, radéji ne. Co bych délala potom, az odjedete?" Nalila kavu do jemnych
porcelanovych salki a jeden mu podala. "A co Moskva? Jak to tam vypada?"

Pokrc¢il rameny. "Na predméstich se hodné stavi, ale jinak se mésto skoro nezménilo. Abych vam pravdu
fekl, jsem vic v cizin€ neZ v Moskvé. Stravil jsem v zahrani¢i vétsi cast Zivota."

"Zivot zahrani¢niho zpravodaje musi byt hoodné zajimavy," protahla Kat'a. "Pot4ad nova mista, novi lidé."
"To taky. Ale ¢asu je malo. Kdyz jste potad v pohybu, nikdy nestacite poznat n¢jakou zemi poradng.”
"A co vas vlastné ptivedlo do Tibetu?"

Pokr¢il rameny. "V Rusku je velky zdjem o to, co se tady odehrava. A viibec, dobry novinaf tdhne tam,
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kde se néco déje, kde je nad¢je na dobrou reportaz.”

"Vy jste uz né¢jakou o Tibetu napsal?"

"Zrovna v€era jsem narazil na zajimavy namét. Ale to je jen zacatek," odpoveédél. "V tomhle smyslu
hodn¢ spoléham tady na pana doktora."

Hofther, ktery naslouchal jejich hovoru a zapaloval si dymku, prekvapené zvedl oboci. "Ja zasnu, Ze se
nékdo o me jeste zajima."

"Jste piili§ skromny," namitala Kat'a a otocila se k Chavassemu. "Ve Ctyfiasedmdesati stale fidi svou
kliniku. Dochézi tam denné. Rekli vam v Lhase tohle? Zasvétil Tibetu cely svijj Zivot a pfitom by kterdkoli
evropska univerzita povazovala za Cest, kdyby tam prednasel."

"Drah¢ dit¢, nechte toho," prosil Hofther. "Nedélejte ze mé svatouska. Jsem tpIn€ normalni chlap a jeste
ziju."

"Ale lidé véas vnimaji prave takhle," namital Chavasse. "Jako velkého misionafe."

Hofther si povzdechl. "Obavam se, ze misionarstvi jsem se piestal vénovat uz pred nékolika lety."
"Mohl bych védét, pro¢?" ptal se Chavasse.

"To je jednoduché," vysvétloval Hoffner. Sklonil se a zadival do plamentl. "Pfisel jsem do Cangu jako
lékat a misionaf. Chtél jsem zachratiovat nejen télo, ale 1 dusi. Ale potom jsem zjistil, Ze zdejsi lidé jsou
hluboce nabozni. Jejich vira je mnohem hlubsi a ptirozenéjsi, nez nase zapadni nabozenstvi. Pochopil
jsem, ze jejich dusim nemam co nabidnout."

"Chapu," pokyval hlavou Chavasse. "A jak jste to vytesil?"

"Poskytoval jsem jim I€¢katskou pomoc, pokud mé o to pozadali," odpoveédél Hoffner. "A kromé toho
jsem se jim snazil porozumét a stat se jejich pritelem."

"Pane doktore, odpust’te, jestli vdm moje otazka bude piipadat trapna. Ale ja bych si piél, aby vas moji
&tenafi poznali takového, jaky ve skute¢nosti jste. Co Ciané? Nepiekazeli vam ve vasi praci?”

"Ne, po pravdé feceno, mi naopak pomahali, jak jen mohli," fekl Hoftner. "Na mé klinice je ted’ tolik lidi
jako nikdy predtim. Musim vam fict, Ze nesmim opoustét mésto. Ale to je v zajmu mé bezpecnosti.
Poméry tady jsou jeste tak neuspotadané... Ale to jste piece poznal na vlastni kiiz."

"Chcete tim fict, Ze jakakoli zmé&na rezimu ¢i vlady by nebyla Zadouci?"

"Urcité ne. Vemte si jen zdsobovani kliniky. Dfive vSechno, co jsem potieboval, sem musela dopravit
karavana z Indie."

"A ted?"

"Plukovnik Li mi seZene tipIné viechno. Vite, neZ pisli Ciiané, byl tady jesté sttedovak, lidé byli
zabednéni a zaostali. To vSe se ted’ méni."

Chavasse poslouchal s usmévem, ale v hloubi duse se trapil, protoZe se zdalo, Ze to stary pan mysli
vazné. Kat'a se najednou zvedla ze zidle a prohlasila: "Omluvte mé a nenechte se rusit. Ja se ptijdu
podivat do kuchyné."

Kdyz za sebou zavftela dvete, Chavasse poznamenal: "Pozoruhodnd mlada Zena."

Hoftner piikyvl. "Jeji otec byl Rus, archeolog. Pracoval pro ¢inskou vladu v Pekingu, fidil vykopavky
starého cisafského palace. Pred navratem domi dostal povoleni navstivit jeste¢ Lhasu, ale po cesté
zemiel. Kat'u sem piivezla karavana, asi tyden po jeho pohibu."

"Rozhodla se, ze tady zlstane?"

"Plukovnik Li mél moznost ji poslat do Jarkandu," odpovéd¢l Hoftner, "ale zrovna v té dob€ jsem mél
vazné problémy se srdcem. Starala se o me pul roku, az jsem se uzdravil. A potom jsme uz nikdy
neuvazovali, Ze by se mohla vratit."

"To vSechno je nesmirng zajimavé," yjistil ho Chavasse. "Mohu tedy napsat, ze tady zijete spokojene?"'
"Ur¢ité!" Hoffner mavl rukou kolem sebe. "Mam tady svoje knihy, sviij hudebni nastroj a fidim kliniku."
"To kiidlo mé¢ obzvlast’ zajima," prohlasil Chavasse. "V tak odlehlych koncinach a kiidlo? To je opravdu
vzéacnost. SlySel jsem, Ze jste skveély hudebnik."

"Nevétte tomu," branil se Hoffner. "Ale bez hudby by mi bylo na svét¢ smutno. Tohle kiidlo mi sem
dopravili pted valkou z Indie. Karavanou, pochopitelné. Kdybyste si na néj posvitil, vidél byste na dieve
par Sramu. Ale zni stale bezchybné."

Sel pies pokoj k nastroji, oteviel ho a usedl na stoli¢ku. Zahral nékolik akordt, zadatek Chopinovy
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polonézy. "Co byste si ptal slyset?"

Chavasse stale jeste stal u krbu. Hral o ¢as, pomalu si zapaloval dalsi cigaretu. Vyfoukl kour a
odpovéedél anglicky: "Ja sdm nevim... Co takhle néjakou skladbu, ktera se hodi pro kvétnovy vecer v
Cambridge?"

Zdalo se, ze z obliceje star¢ho pana na chvili zmizely vSechny vrasky. V napjatém tichu bylo slyset, jak
vitr venku lomcuje s dfevénymi okenicemi.

"VEdél jsem, Ze tu néco nehraje," fekl Hoffner tiSe, rovnéz anglicky. "VEdél jsem to od prvniho
okamziku, co jste vstoupil do téhle mistnosti."

"Pted Casem jste poslal dopis starému pfiteli," fekl Chavasse. "Dalo by se fict, Ze ja jsem odpovéd na
vas dopis."

"Takze Joro to dokézal?" ptal se Hoffner.

Chavasse prikyvl. "Ted’ je dole v kuchyni. Vydava se za Tibet'ana, ktery mé udajné zachranil pred lupici.
Kdyz budete chtit, miizete si s nim promluvit."

"Jak jste to fikal? Kvétnovy vecer v Cambridge a hudba?" zamyslel se Hoftner.

Chavasse prikyvl. "Kdysi davno jste prohral sdzku s Edwinem Craigem. Craig a to dév¢e, co vam dalo
koSem, potom sed¢li na zahradé¢ a vy jste Sel dovnitf a hral jste..."

Hoffner mu s povzdechem skocil do feci. "Nékdy si myslim, Ze to bylo pied tisici lety. A presto porad
citim, jak tenkrat von¢l vlhky Sefik. Bylo totiz po desti, vite? Dokonce si pamatuju, co jsem tenkrat hral."
Zacal hrat tvodni tony Svitu luny, ale Chavasse zakroutil hlavou. "Ne, pane doktore. Myslim, Ze jste hral
Me¢si¢ni sonatu."

Hoffher zlstal sedét bez hnuti a dlouho zpytavé hledél na svého hosta. Potom vstal a s ismévem ho vzal
za ruku. "Drahy chlapce, vy ani nevite, jak jsem rad, ze jste tady."

Pteslhi zpét ke krbu a opét usedli do kiesel. Hoffner si pfisunul Zidli bliz, Ze se malem dotykali hlavami.
"Povézte mi, jak se dafi Edwinu Craigovi?"

"Moc dobfe, je zdravy a Cily," odpovédel Chavasse. "Strasné se na vas tési. Praveé proto jsem tady."
"T&3i se na mé?" divil se Hoffner a zatvafil se nevéiicng. "Ale to piece nejde! Ciané by mé v Zivotd
nikam nepustili."

"Pro tuhle chvili na to zkuste zapomenout," navrhl Chavasse. "Kdyby byla moznost, chtél byste to zkusit?
Kdyz si vzpomenu, co jste mi dnes vykladal... Zda se, ze naprosto schvalujete vSechno, co se tady déje."
Hoftner se rozchechtal. "A co jste cekal, ze budu vypravét novinaii z Pravdy? No jisté, viicimeé osobné
je plukovnik Li opravdu mily a skute¢né déla vSechno, abych mohl zésobit kliniku I€ky a zdravotnickym
materialem."

"To mé prekvapuje. Skalni komunista a takovy lidumil?" nechépal Chavasse.

"To je jednoduché," vysvétloval s usmévem Hoffner. "Ziju tady uz dlouho, jsem tady nékdo a mistni lidé
mi véfi. Komunisté potiebuji, aby moje klinika stale pracovala. Budi to dojem, Ze je podporuju a
spolupracuju s nimi."

"Rozumim. Kdybyste cht€l, aby si to mistni nemysleli, musel byste jedin¢ zaviit kliniku a nechat je bez
lékatské pomoci," fekl Chavasse. "Ten plukovnik Li ale umi zahnat lidi do kouta!"

"Nejen on, vSichni komunisté," upfesnil Hoffner.

"A proto se vratim k mé prvni otazce," navazal Chavasse. "Kdybych vas dokazal odsud odvézt, Sel
byste?"

Hoffner pomalu vyklepal dymku do ohné, zamracil se a zacal ji znovu plnit tabdkem z malého koZeného
vacku.

"Mladiku," ozval se po chvilce, "mné¢ je ctyfiasedmdesat. Zdravi uz mi tolik neslouzi, netusim, jak dlouho
tu jeste budu. S komunisty samoziejmé¢ nesouhlasim. Ale dtilezité je, Ze mi nezavieli kliniku a Ze i nadale
mohu poméhat chudym a bezradnym domorodciim, ktefi by jinak zlstali na pospas nemocem. Myslim si,
7e mou povinnosti je ztistat tady a pomahat jim. Jesté par let na to snad mam."

"A co kdyz vam feknu, Ze tam venku, ve velkém svétg, vas je potieba jeste vic?" ptal se Chavasse.
"Mnohem vic?"

"Kdybyste mi vysvétlil, jak to myslite, snadnéji by se mi rozhodovalo," fekl Hoftner vdhavé. "A nebud’te
tak zahadny, povézte mi, jak se jmenujete?" dodal s ismévem.

Page 36


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Chavasse pokr¢il rameny. "Moje jméno vam nic nepovi, ale samoziejme vam ho feknu. Jsem Chavasse,
Paul Chavasse."

"TakZe jste Francouz!" zvolal Hofther. "To je zajimavé! Ale vite co, ja madm prosbu. Nevadilo by vam,
kdybychom ziistali u angli¢tiny? Pro mé to je tak pfijemna zména..."

Chavasse si zapalil cigaretu a sklonil se bliz. "Pane doktore, pfed mnoha lety, kdyz jste psal sviij doktorat
z matematiky, vypracoval jste teorii, Ze energie neni nic jiného, nez zvlastnim zptisobem uspoiadany
prostor."

Hofther se zatvaril prekvapené. "Jak to, ze to vite?"

"Zminil jste se o tom ve svém dopise Craigovi. A dale jste psal, ze posledni dobou se vam podatilo
udélat dalsi krok na této ceste. Prokazal jste, Ze prostor se da proménit v energetické pole."

"Ja to vazné nechépu," kroutil hlavou Hoffher. "Pro¢ se Edwin Craig najednou tolik zajima o matematiku?
Ujist'uju vés, Ze to vse je jen abstraktni teorie."

"To byla abstraktni teorie," opravil ho Chavasse. "Ale ted’ uz neni. Rusové vyslali do vesmiru Gagarina a
jeho let vSechno zménil. A potom vyslali dalsi, aby svét poznal, Ze to mysleji vazné."

Hoftner, ktery si zrovna zapaloval dymku, se odmlcel a v jeho tmavych ocich se rozsvitil plaminek.
"Nejsem tak hloupy, abych si myslel, Ze si ze mé& délate legraci. Je to pravda?"

Chavasse prikyvl. "Ameri¢ané jim uz $lapou na paty. Nedal bych hlavu na Spalek za to, kdo se dostane
jako prvni na Mésic. Ale jedno vim uréité. Ciiian to nebude. Ti se jesté ani nedostavili na startovni &aru."
"A to vysvétluje, pro¢ si dali tak velky pozor, aby se Zadna takova novinka nedostala k nim do Cangu."
Hoffner vyskocil na nohy a zacal neklidné ptechazet k oknu a zpét. "A ted’ jsem se opravdu roz¢ilil, snad
poprvé v zivoté. A nejen jako védec, ale i Ciste lidsky. Kdyz si pomyslim, Ze jsem tady zivotil pomalu
jako ve stiedoveéku, a tam, ve velkém svéte, clovek uz opustil nasi zemi a zaziva nejvétsi dobrodruzstvi
své existence!" Vratil se k zidli a opét usedl. Tvafil se vzruSené, tmavé oci zatily. "Povidejte mi o tom,"
pozadal Chavasseho. "Chci slySet vSechno, co o tom vite. Kuptikladu jaky pohon pouzivaji?"

"Pevné anebo tekuté palivo," fekl Chavasse. "Rakety samoziejmé musi byt vicestupiiove."

Hoftner potiasl hlavou. "Ale pfiteli, to je prece primitivni. Vynést druzici na dréhu okolo Zem¢ je jedna
vec, ale doletét na Mésic ¢i jesté dal ..."

"A prave tady musite zasdhnout vy," sko¢il mu do fec¢i Chavasse. "Rusové uz mnoho let pracuji na
vytvoreni iontového pohonu pro rakety. Chtéji vyuzivat energii, kterou vyzaiuji hvézdy. V tom jsou o
nekolik let pred ndmi. Kdyz to dokaZou, komunismus si podmani cely svét.”

"A Craig si mysli, ze moje nova teorie by tomu mohla zabranit?"

Chavasse prikyvl. "Nejsem Zadny védec, ale nabyl jsem dojmu, Ze diky vaSemu objevu bychom mohli
dokazat té€zit energii pro nase rakety piimo z prostoru. Je to tak?"

Hofther rozvazné piikyvl. "Kromé toho by se rakety pohybovaly s izasnou rychlosti, kterou si dnes
neumime ani predstavit. A to je zaklad vSeho, kdyZ chceme prozkoumat vesmir."

Chvili oba muzi u krbu premysleli micky a potom Chavasse tise fekl: "Pane doktore, ja vim, jak vam
zalezi na zdejsich pacientech. Ale v tuhle chvili jist¢ chapete, Ze je Zivotné dulezité, abyste vysel z izolace
a vratil se do velkého svéta."

Hoftner si té¢Zce povzdechl a vyklepal dymku. "To skute¢né chapu." Jeste chvili ziral do ohné, potom
zvedl hlavu a usmal se. "Mladiku, neumim si ptedstavit, jak to chcete provést. Nicméné, kdy vyrazime?"
Najednou se zamracil. "Ale co Kat'a? Ptece bych ji tady nenechal."

"A vy si myslite, Ze by Sla s nami?" ptal se Chavasse s uptimnym prekvapenim.

Hoftner prikyvl. "O politiku se nestara a nema Zadnou rodinu - tady, ani v Rusku."

Chavasse si povzdechl. "To bude mozna problém. Pockejte, nechte me pfemyslet. Ale zatim, proboha
vas prosim, ji nefikejte ani slovo. Co nebude védét, to z ni Ciiané ani nevymlati. Vite, to uz je takové
pravidlo, pro pfipad, kdyby se ndm to vymklo z ruky. Neni tfeba nic uspéchat. Pro mé pfileti letadlo, ale
az za pét dni. Musime jen vymyslet, jak vas dostaneme z Cangu."

Najednou si uvédomil, Ze na pravé tvaii ho studi sotva znatelny priivan. Otocil se a zjistil, Ze na prahu
stoji Kat'a a drzi v rukou podnos se sklenici horkého mléka.

Jak dlouho asi uz tam je? Co vSechno slysela, uvazoval v duchu Chavasse. Zadival se na mladou Zenu
zpytave, ale ta se tvarila naprosto nevzrusené. Vesla do pokoje, pfistoupila ke starému panovi a tiSe
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fekla rusky: "Pane doktore, vaSe mléko. Je Cas jit spat. M¢l jste dlouhy den."

Hoftner si povzdechl, upil dousek mléka a zatvatil se znechucené. "Vidite, priteli?" obratil se na
Chavasseho. "Kiin jednou hiibétem, ¢loveék dvakrat ditétem. Poslouchdm na slovo jako Skolacek."
"Jsem si jisty, ze soudruzka Stranova vi, co je pro vas dobré," fekl Chavasse.

Kata se zédhadné pousmala. "Ale jisté, soudruhu Kurbsky. Vim to - a nejen stran zivotospravy."

Na okamzik se v jejich oc¢ich objevil jakysi podivny vyraz. Byla to jen chvilka, ale Chavasse uz védél
vSechno, co potieboval. Kata se otocila, §la ke dvefim a opét je zanechala o samot¢.

DEVATA KAPITOLA

V lozZnici bylo piijemné teplo, jako kdyby pied malou chvili nékdo rozd¢lal oheni. Chavasse postavil
olejovou lampu na no¢ni stolek, oteviel okenice a vysel na kryty balkon, ktery vedl po celé délce domu a
poskytoval vyhled do zadni zahrady.

Neprselo, val vihky vitr a ptinasel Cerstvou vlahou viini zemé. Po chvilce Chavasseho prepadla unava.
Vratil se dovnitt a zaviel okenice.

Pravé se zacal svlékat, kdyz n¢kdo tise zaklepal na dvete a vesel Hoffher. M¢él pres ruku stary koupaci
plast’ a s usmeévem ho polozil ptes postel. "Napadlo me, ze ho budete potiebovat.”

Jeho hlas znél napjaté a Chavasse se bezd€ky zamracil. "Déje se néco?" zeptal se.

Hoffner vzdychl a posadil se na postel. "Obavam se, Ze Kat'a vi vSechno."

Chavasse si s klidem zapalil cigaretu. "Proc si to myslite?"

"Je to velmi prosté. Zaslechla mnohen vic z konce naseho rozhovoru, nez jsme si mysleli. Jednak mluvi
moc dobte anglicky a taky neni padla na hlavu. Zrovna byla v mém pokoji. Chtéla védét, o co piesné jde
a kdo opravdu jste."

"Co jste tekl?"

Hoffner pokr¢il rameny. "Ze jsem unaveny stary &lovek, ktery touzi umiit doma a Ze vas poslali mi
pratelé, abyste mi pomohl se odsud dostat."

"Nic vic?"

"Ne, ¢im mif ji fekneme, tim lip."

"To bylo od vas moudré," fekl mu Chavasse. "Pfedev§im nesmime zapominat, Ze je to Ruska. Ze
pomahé vam, je jedna véc. Ale pro¢ by podporovala napad, jehoz Gspéch miize v kone¢ném vysledku
jeji zemi ublizit? To ji stavi pfed téZkou psychologickou volbu. Jak uz jsem ptedtim fikal, ¢im mit toho
bude védét, tim miii toho pod tlakem vyzradi."

"Vy vite, o cem mluvite," fekl Hoffner, "ale myslim, Ze si nemusite d¢lat starosti. Jak jsem uz dfiv fekl,
ona se o politiku nezajima. Dokonce neni ani ¢lenkou strany."

"Kdyby se nam to nepovedlo a Kat'a se dostala do rukou ¢inské rozvédky, vytlu¢ou z ni vSechno, co se
jim zamane," odpovédél mu Chavasse podrazdéné.

"Myslim, ze mate pravdu." Hoftner vstal. "Bude asi lepsi, kdyz s ni rdno promluvite. Kat’a je totiz
presvédcena, Ze pro me by to byl sebevrazedny vylet. Kvili srdci, vite?"

"Postaram se o to," fekl mu Chavasse. "Dobrou noc a starosti pust’te z hlavy. VSechno vyjde, to vam
Slibuju."

Dvete za starym muzem tiSe zaklaply a Chavasse ztistal jesté chvili stat uprostfed mistnosti. Premyslel o
celé zalezitosti. Potom se znovu poddal pocitu tinavy, ktera mu nedovolila myslet na nic jin¢ho. Jesté se
donutil svléknout a zaboril se do postele. Sfoukl lampu a leZel na zddech. Dival se na stiny na stropé a
citil, jak se mu uvoliuji vSechny unavené svaly. Potom usnul.

Kdyz se probudil, byl si védom jen toho, Ze leZi ve stejné mistnosti a Ze ohen témet vyhasl. Zvedl zapésti
a podival se na svétélkujici cifernik hodinek. Bylo néco po druhé hodin€ ranni. Spal jsem jen asi Ctyti
hodiny a uz necitim Zadnou unavu, premital v duchu.

ME¢l dojem, Ze samotny vzduch v mistnosti je nabity energii, na spani nemél ani pomysleni. Piipadalo mu,
7e se néco musi stat a on potrebuje byt ve stiehu. V dalce vyhruzné zarachotila boute a vzapéti vzplanul
blesk, ktery jasné nasvitil celou mistnost.
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Dal nohy na zem, natahl se po Zupanu, ktery mu ptj¢il Hoffner, a doSel k oknu. Kdyz otevtel okenice a
vystoupil ven na balkon, nahle se prudce rozprselo a vzduch naplnil Sum deste.

Bylo nepiijemné chladno, ale pfesto tam chvilku postal, zhluboka dychal, nasaval ¢erstvé povétii do plic
a citil zvlastni vnitini neklid.

"V téhle nadmotské vySce byva nocni vzduch zradny, pane Chavasse," ozval se klidny hlas anglicky.
Pomalu se otocil, vSechny smysly ve stfehu. Nedaleko od néj stala u zabradli Kat'a Stranova. Kdyz se
znovu zablesklo, zjevila se ze tmy jeji tvar. Vysoko umisténé licni kosti jesté zdiraziiovaly hloubku
velkych tmavych oc¢i, husté svétlé vlasy ji splyvaly k ramentm.

Najednou s tidivem zjistil, Ze je krasna. Ze je pohledna a piitazliva, védél uz diiv, ale zlomek vtefiny, kdy
se rozzatilo svétlo blesku, mu fekl jeste vic.

Byla obklopena jistym oparem nevinnosti, ktery se zoufale snazi vyrovnat s drsnou realitou svéta, coz mu
bolestné ptipomnélo jinou divku v jiném ¢ase a na jiném mist¢.

"Nemiizete spat?" zeptal se.

Zavrtéla hlavou. "Ne. Potad musim na néco myslet."

"Tak pojd’te dovnitf a probereme to," navrhl. "U mé sice uZ ohen skoro vyhasl, ale tepla je tam dost."
Prosla beze slova kolem né€ho, on vesel za ni a zavfel okenice. Kdyz se oto€il, zahlédl, jak prohrabla
ohen a ozivila ho parem polen z hromady thledné poskladané pobliz krbu.

Usedla na koberecek z ov¢i srsti a hidla si dlan€ v teple plamene. Chavasse si pritahl kieslo doptedu.
"Vidéla jsem pred chvili Hoffnera odchézet z pokoje," promluvila, aniz se na né¢ho podivala.
"Predpokladam, ze vam povédél o nasem rozhovoru?"

Ptitakal. "Chtéla jste fict o vaSem poslouchani za dveirmi, kdyz jsme spolu mluvili po vecefi?"

Prudce se otocila a néco ji zajiskiilo v o€ich. "Nestydim se za to. Je to stary muz. Kdyz se o n¢j
nepostaram ja, nepostara se nikdo."

V hlase méla tvrdost, ktera svédcila o vetsi vnitini sile, nez si dokazal piedstavit. Usmal se a zvedl ruku v
zertovné obranném gestu. "Hej, j& jsem na vasi strang."

"Omlouvam se," vysvétlovala kajicné, "ale Hoftner byl a je néco jako mj otec. On je bajecny Clovek a
Jja pro ngj chci jen to nejlepsi.”

"V tom se spolu pro za¢atek naprosto shodneme."

"Opravdu?" zeptala se. "Vy si upiimn¢ myslite, ze Ctyfiasedmdesatilety muz se slabym srdcem ma Sanci
prezit cestu, kterou zamyslite?"

"Za ptiznivych okolnosti ano," odpovédél Chavasse. "Ale je to nemocny Clovek," trvala na svém. "Vy si
vazné myslite, Ze by mohl prezit ve zdejSi nadmotské vysce tiru po jedné z nejdrsnéjsich zemi svéta a
jeste na konském hibeté?"

"MozZna Ze ani nebude muset."

Zamracila se. "Obavam se, ze vam nerozumim."

"V tuhle chvili to ani neni nutné. Netrapte se s tim. VSechny podrobnosti nezné ani doktor, nechte to na
mne." Naklonil se dopfedu a Siroce se usmal. "VSechno dobie dopadne, to vam Slibuju."

Zatiasla podrazdéné hlavou. "Co se mi to snazite namluvit? Jste tvrdohlavy jako mij otec. Co fekl, to se
muselo stat."

"Slovo déld muze."

"Myslite?" Povzdechla si. "Prohlésil, Ze budeme putovat do Lhasy s karavanou. Ze to bude jednoducha
zalezitost, vylet, na ktery se nezapomina. Ale piepocital se. Cestou zemiel na tyfus."

"Tak mu to nevycitejte," fekl Chavasse jemné. "Smirt si prosté nenecha poroucet."

Rozhostilo se ticho. Po chvilce vytahl cigarety a jednu ji nabidl. MIcky ji pfijala a on ji zapalil.

"Pravy Kurbsky je mrtev, ze?" ozvala se Kata.

Rozvéazné ptikyvl. "Obavam se, Ze ano."

"Zabil jste ho?"

Zavrtél hlavou. "Ne, opravdu ho piepadli i s doprovodem partyzani. Rusy nenavidi stejné jako Ciiany."
"Ja vim," fekla. "A vy jste se rozhodl, Ze se budete vydavat za Kurbského? Ti partyzani byli vasi
pratelé?"

Pokr¢il rameny. "Jak se to vezme. Ale Zivot jsem mu zachréanit nedokézal. Takovy vliv jsem na né nemél."
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"A co je za¢ ten Tibet'an, co piisel s vami? Rikal jste, Ze se jmenuje Joro. Copak nemohl zasahnout?"
"Dévce zlaty, kde to Zijete?" ptal se Chavasse vycitave. "Copak nevite, ze pro zdejsi lidi to je valka? Oni
bojuji proti krutym vetrelctm, kteti se pokouseji zménit cely jejich zplsob Zivota silou.”

"Nechté toho, prosim vés, ja nejsem véerejsi. Vim, e tady Ciftani provedli hrozné véci, ale viechno tohle
krveproliti a zabijeni..." Otfésla se. "Lidsky zivot tady nema Zadnou cenu."

"Snad mate pravdu," souhlasil, "ale vzpomeite si, co ekl Lenin. Uéelem terorismu je zastrasit. Pro
proletariat je to jediny prostfedek boje proti moci."

"My otec fikaval, Ze zadny Eloveék neni btih," odpovédéla. "A Lenin uz viibec ne. Obavam se, Ze otci
prilis k srdci nepfirostl.”

"To rad slysim. Rekl bych, Ze to byl muz podle mého gusta," ozval se Chavasse. "Vypravéjte mi o ném."
Pokrc¢ila rameny. "Ani nevim, co bych vam o ném fekla. Byl védec, badatel. Chapejte, nezajimal se o
politiku. Myslim, Ze ze vSech védeckych obort je archeologie pravé tim, do kterého miize stat zasahovat
nejméng. Zili jsme hodné pro sebe."

"A co vase matka?"

"Umtela, kdyZz jsem se narodila. Détstvi jsem stravila v Moskve, kde jsem chodila do skoly. Starala se o
me teta. KdyZ jsem byla trochu starsi, zacal mé otec brat na vypravy do terénu. Poslednti tfi roky jeho
zivota jsme zili v Pekingu."

"Proc tolik touZil navstivit Lhasu?"

Zavrtéla hlavou. "Ja vlastn€ ani nevim. Myslim, Ze to byl jeho davny sen. A potom... Myslim, Ze chtél
oddalit navrat do Ruska."

"Copak se vam nikdy nezachtélo zpatky?"

"Ani ne. Styskalo se mi po divadlech, knihach a podobnych vécech, ale po ni¢em jiném. Moje teta
umiela pied tfemi roky, nikoho jiného nemam."

"Krom¢ Hoffnera," dodal Chavasse opatm¢.

Pohlédla na néj a tvar ji ozafil hiejivy ismev. "Mate pravdu. Kromé Hoffnera. Ujal se m¢, kdyZ jsem
byla nemocna. Staral se 0 mé&, dokud jsem se neuzdravila. Jsem mu moc vdé¢na a zavazana."

"Vypada to, Ze on citi pfesné totéz k vam," fekl Chavasse. "UZ se vam sv¢fil, Ze chee, abyste odeSla s
nami?"

Prikyvla. "J& bych s nim §la rada. Chci, abyste to véd€l. Ale pfipada mi to naprosto nemozné."

Zavrtél hlavou. "Mylite se, vétte mi. Skoro by se dalo tvrdit, Ze to bude prekvapivé jednoduché. Ale s
tim si nelamte hlavu. Musime tady poc¢kat jesté né€kolik dni, nez se vydame na cestu. Pro Hoffnera to
bude rozhodné lepsi, nez se potloukat nékde po horach."

"Rozumim." Vstala. "Tak co nam radite? Trp€livé Cekat, nez nas poctite svou divérou?"

Vyznélo to trochu nahnévané. Chavasse rovnéz vstal a s ismévem fekl: "Neberte si to tolik. Je to tak
lepsi - pro vas 1 pro doktora. Co nevite, nemiize vam ublizit."

Polozil ji ruce na ramena. "Vite, v ¢em je jediny skute¢ny problém? Jak vyphit &as. Cim vy se tady
bavite?"

Pokrc¢ila rameny. "Moc prileZitosti k zabave tu neni. Ja obvykle za sluSného pocasi vyrazim na koni ven
do hor."

"To zni slibné, to by se mi libilo."

Najednou se uvolnila a usmala. "A nechtél byste mé doprovodit? VétSinou vyrazim po ob&d¢. Jste dobry
jezdec?"

Usmal se naplno. "Docela slusny. Dalsi z mych dovednosti."

Ptitakala. "A mate jich hodné, vid'te pane Chavasse? Napada mé, ze mluvit tak vytecné ¢insky a zaroven
rusky jako rodily mluv¢i - to obycejny cloveék nezvladne."

"A co vy?" odpovédél. "Mluvite anglicky opravdu dobre."

Pokr¢ila rameny. "Zacala jsem se ucit v Sesti letech na zakladni Skole v Moskvé. Dnes je to v Rusku
béZné vyucovany druhy jazyk." Potiésla hlavou. "Ne, ve vés je jesté néco. Néco zvlastniho. Jedno vim
Jisté: vy nejste jen n¢jaky dobrodruh."

"Ujist'uju vas, ze jsem," priznal.

Zavrtéla hlavou. "Ne, tady jde o néco vic."
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A potom ji néco napadlo. Zahlédl, jak se ji rozsifily o¢i. Ud¢€lala krok k nému a uchopila ho jednou
rukou za klopu koupaciho pléaste. "Tady jde o néco vic, ze? Souvisi to s panem doktorem, vid'te?"
Udg¢lal jedinou moznou véc. Vzal ji kolem pasu a polibil.

Celé jeji télo ozilo a zacalo se chvét. Chvilku ji drzel v objeti, nez ho jemné odstr¢ila.

Kdyz k nému zvedla pohled, méla tmavé, utrapené oci a rudé tvaie. "Tak ja uz pydu.”

Nenapadla ho Zadné vhodné odpoveéd’. Oteviel dvete na balkon a ona se kolem n¢ho protahla. Venku
jesté stale prselo. Otocila se na okamzik, dotkla se jeho obliceje a uz byla pryc.

Chvili zlistal stat s pocitem mravenceni na kiizi, slaby neklidny vétrik mu ovival nahou plet’. Potom zaviel
dvefte a vratil se do postele.

DESATA KAPITOLA

Kdyz nazitii kratce po poledni projizd&li na konich hlavnimi branami Cangu, byl den jako malovany.
Modré nebe zafilo od horizontu k horizontu.

Usedli na malé Slachovité tibetské kong, Kat'a toho svého piiméla ke cvalu a ujala se vedeni. Méla na
sob¢ jezdecké kalhoty a mékkeé ruské holinky. Klobouk 1 limec bundy byly z ¢erného perzianu.
Chavasse mél na nohou tibetské vysoké boty a kratky kozisek, ve kterém piijel. Kdyz mijeli tabofiste
pastevct a vyjizdéli ven z udoli, stada jakti se vydésené rozprchla.

Step byla Safranové zluta, ve slunci zlatava. U tmavych mist bez sn€hu na tpati vysokych skal, kde si vitr
pohraval se suchou travou, pfitahl Chavasse koni uzdu. Zapipal néjaky ptak a na Chavasseho padl
zvlastni nevysvétlitelny smutek.

Zachvél se, aniz sdém chapal pro€. A potom ho zavolala Kat'a. Jeji hlas nesl vitr z vrcholu vzdalené¢ho
kopce. Pobidl kon¢ a vydal se za ni.

Nad zemi lezel jemny mlZzny opar, ktery opticky kratil vzdalenosti. Vitr byl teply jako pohlazeni. Zastavil
na vrcholku kopce a pod sebou uvidél feku, kterd divoce pédila v tichvatném, hlubokém katonu. Kat'a
stala na kraji utesu.

Drobnym klusem sjel ze svahu, sesedl a placl konika po zadku. Ten odeb¢hl za svym druhem, ktery se
pasl opodal. Chavasse se zastavil, aby si zapalil cigaretu. Kdyz zvedl o¢i, oto¢ila se a $la mu naproti.
Mitila k nému suchou travou, slunce méla za zady a obrysy jeji postavy se v jeho paprscich rozpijely.
Vypadala neskutecné a étericky, nesmirné pomijivé jako prelud, ktery se mize kazdym okamzikem
vytratit. KdyZ promluvila, kouzlo okamzit¢ zmizelo.

"Pojd’, sedneme si, Paule."

Posadili se do kratké travy a za chvili uz zaviel o¢i a odpocival. Bylo tak pifjemné, tak GZasné pifjemné
lezet na slunci s tim spravnym ¢lovékem a ned¢lat nic.

Napadlo ho, Ze byt ptiZivnik neni k zahozeni. Néco ho zaSimralo v nose. Otevfel o¢i a zahlédl Kat'u, jak
mu jemn¢ prejizdi po tvafi stéblem travy.

"Vis, tohle jsem nezazil uz léta," svétil se tise.

"Ale mél bys. Musis si uZzit, podruhé se uz nenarodime."

"Jedna nula pro tebe. Vi§, v ¢em je malér? Nikdy nemam Cas. Asi jsem vadne;."

Vyprskla smichy. "To ti nevéiim. Jako malej kluk jsi pfece musel mit spoustu ¢asu, uZivat si?"

Nakr¢il oboci a piimhouril o¢i, ve snaze proniknout nekonecnou hloubku oblohy. "Nemtizu si uz vazné
vzpomenout. Otec byl Francouz a matka Angli¢anka. Padl s celou brigddou v bojich u Arrasu ve
Ctyficatém roce, kdyZ némecké tanky zajely do Belgie a Francie jako niiz do mésla. Matka a ja jsme
unikli ptes Dunkerque."

"Co se délo, kdyz jste se dostali do Anglie?"

Najednou si uvédomil, Ze uz cela 1éta se nikomu takhle nesvéfoval. Vzpominal na minulost a neCekané se
mu vybavovaly uz napiil zasuté udalosti.

Nez dosel ve vypravéni k dvéma rokiim svého plisobeni jako odborny asistent na univerzité v
Cambridge, uplynula skoro hodina.

Ptestal mluvit a Két'a nakr¢ila ¢elo. "Ale ja tomu nerozumim. M¢I jsi vSechno, co sis pial, pied sebou
uspésnou védeckou drahu. Proc jsi to vSechno hodil za hlavu?"
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"Zménil jsem svoje nazory na zivot, to bylo vSechno," fekl. "O jednéch letnich prazdninach jsem pomahal
kamaradovi dostat jeho pifbuzné z Ceskoslovenska. A zjistil jsem, Ze mé to hrozné chytilo."

Povzdechla a zavrtéla zoufale hlavou jako dospélé Zena, ktera ptistihla malého chlapce pfinéjaké
lotroving.

"Takze jsi se rozhodl vénovat... témhle vécem nastalo?"

"Ted’ jsem na to odbornik," prohlasil. "Dokonce mé zavolali, abych pomohl dostat minulej rok dalajlamu
do Indie."

Zbyte¢né moc mluvis, napominal se v duchu. Tahle divka mé4 na m¢ zv1astni vliv jako zatim jesté Zadna
Zena.

"A co si 0 tom vSem mysli tvoje matka?"

Chavasse se zazubil. "Vé&fi, Ze jsem néco jako statni ufednik, coz svym zptisobem jsem."

Kata stale jeste vypadala zmatené. "A povéz, upiimné, tob¢ se tenhle zivot libi? VéEné mas hlavu na
Spalku a nikdy nevis, kdy dopadne sekera."

"Ale tak zIy to zase neni," zaprotestoval. "Pracovat pro Vybor miize znamenat riizné véci. Pocinaje tim,
co délam j4, az po zajisténi bezpecnosti soudruha Chruscova pii jeho navstéveé Londyna. Mas néco proti
tomu?"

"O me prece viibec nejde. A s politikou nebo vladou to taky nemd co délat. Min€ se prosté jenom zda,
7e plytvat kvalitnim mozkem je chyba."

Zavfel o¢i a vzpomnél si, Ze tahle slova uZ mu jednou fikal n€kdo jiny. Kat'a se rozpovidala. Jeji hlas
stoupal a klesal. Byl fekou, kterd padi v horské rokli a potom klidnym praminkem vody mezi kameny.

Najednou se probudil. Nad nim se po obloze honily mraky. Pocasi se bude ménit. Ale kde je Kat'a?
Namahave se vztyc€il a rozhlizel kolem sebe.

Nebylo po ni ani stopy a on se s tlekem rozebehl na kraj Gitesu. Stala na zaobleném balvanu u vody a
zamyslen¢ héazela do feky kaminky. Kdyz mu pod vysokyma botama zasktipaly oblazky, otocila se
smérem k nému.

"Opustila jsi me. Vzbudil jsem se a zjistil, Ze jsi pry¢, jako zakleta tatarska princezna v pohéadce."
Seskocila dolti z balvanu, zavravorala a on ji rychle zachytil do naruce. "Jsi v poradku?"

"Ach Paule, chtéla bych, aby to bylo jako v pohadce. Moc bych si pfala, aby se v tenhle kouzelny den
zastavil ¢as a ty a ja jsme byli navéky spolu."

V jejim hlase byla hloubka i dojeti, které¢ zptsobily, Ze se mu sevielo hrdlo. Chvili ji upiené hledél doli
do o¢i a potom nézné polibil. Kratce mu spocinula v objeti a zemé se pohnula. Potom se mu vytrhla a
vravorala ptes oblazky k péSing.

KdyZ dorazil na vrch utesu, sedéla uz v sedle a uhanéla tryskem pry¢. Chvili mu trvalo, nez chytil svého
koné. Kdyz vyjel na kopec, zakryly slunce mraky a po zemi se rozlil obrovity pruh stinu.

Temna skrvna se rychle a neodvratné blizila ke Katé. Pobidl koné€ k trysku, protoZe z nepochopitelného
davodu citil zoufalé nutkani dohonit ji dfiv, nez ji pohlti mohutny stin.

Kdyz byl od ni dvé st¢, tii sta metrd, stin ji pohltil a on svému koni pfitahl ot¢ze. Jakmile se rovnéz dostal
do stinu, ucitil najednou chlad a srdce mu ledovymi prsty seviel strach.

Chvili jen sedél nehybné v sedle a poslouchal vzdalujici se zvuk kopyt jejiho koné. Teprve kdyz mu
zmizela z dohledu v kotlin€, pobidl kon¢ do kroku a vydal se za ni.

U brany domu na ného ¢ekal Joro s vaznou tvaii. Kdyz Chavasse sesedl a podal mu otéze, Tibet'an fekl:
"Byl tady kapitan Cen a ptal se."

"Na co?"

"Sestavuje hlaseni pro Lhasu," odpovédél Joro. "Vyslychal mé ptil hodiny. Rekl jsem mu, Ze jsme tabofili
pobliz Rudoku, kdyz nas napadli. Rekl jsem, Ze hodili t&la dvou straznych do n&jaké rokle."

"To zni dost rozumné," ozval se Chavasse. "Kde je ted’?"

"Uvnitt. Byl uz na odchodu, kdyZ se vratila ta zena. Co se stalo na vyjizdce? Pohédali jste se?"

Chavasse zavrtél hlavou. "Dali jsme si na zpate¢ni cesté zavod, ale mtyj ktin nestacil s dechem." Klidné,
beze spechu si zapalil cigaretu a rychle prohlasil: "Zatim jde vSechno hladce. Doktor je ochotny jit s nami.
A ta Zena taky."
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Joro se zamracil. "Jste si jisty, Ze se ji da verit?"

V tom okamziku se oteviely dvefe domu a venku na schodech se objevila Kata s kapitanem Cenem.
"Prave ted’ si to ovéiime," ozval se Chavasse a zamifil pres dvtir ke dvojici.

Két'a vypadala klidnd a naprosto uvolnéng. Kapitan Cen se zdvofile usmival. "Doufam, Ze jste si uzil
vyjizd’ku, soudruhu."

"Jak jsem jen mohl v tak okouzlujici spolecnosti zklamat?" Chavasse se Kat¢ mime uklonil. "Je mné lito,
7e jsem byl tak brzo vytazeny z dostihu. Obavam se, Ze mij ki na to nemél."

"Musime vam pii§té vybrat n&jakého zdatngjsiho," prohlasila Kat'a. "Myslim, e kapitan Cen by s vami
potieboval mluvit."

Cen zvedl ruku. "Ale to vazn& nepospicha. Prosté bych jen rad slysel vasi vlastni zpravu o té nest’astné
udalosti, soudruhu. Pro mé hlaseni do Lhasy, chapejte. Nas§ dobry doktor mé dnes pozval na vecefi.
Snad bychom si mohli promluvit po ni?"

"S radosti," fekl mu Chavasse.

Ciian se usmal. "TakZe se uvidime veder," zasalutoval Katé, srazil podpatky a odkracel pres dvir.
"Omluvte mé, ale musim ted’ za kucharem, dohlidnout na veceri."

Jeji ton byl formalné zdvofily, skoro chladny. Diive neZ mohl Chavasse odpoveédét, otocila se a zmizela
uvnitt domu. Okamzik tam stal s lehce zamracenou tvaii a potom vesel za ni.

Nasel Hoffnera v knihovné. Sedél pred hucicim krbem s knihou na kolenou a popijel ¢aj z jemného
porcelanového Salku.

Stary muz zvedl oci. "Libila se vam vyjizd’ka?"

Chavasse si zahial ruce v blizkosti ohné. "Bylo to docela piijemné, ale okolni krajina je hrozné
jednotvarnd. Myslim, ze bych tady dlouho nevydrzel."

"Jsou tu i zajimava mista," ozval se Hoffner. "Vy uz asi vite, Ze tady byl kapitan Cen?"

Chavasse prikyvl. "Potkal jsem se s nim pted domem. UZ s nim mluvil 1 Joro. Neni tfeba se
znepokojovat, musi jen poslat hlaSeni do Lhasy. Dohodli jsme se, Ze si spolu promluvime dnes vecer po
jidle."

"Kéat'a se zdala po navratu hodné zarazend," pokracoval stary muz vahave. "Mluvil jste s ni?"

Chavasse usedl d’o protéjsiho kiesla a nalil si &aj. "St’astna z toho zrovna neni, ale je ochotna se pripojit."
"Predpokladam, ze jste ji nefekl skute¢ny ditvod mého odchodu?"

Chavasse zavrtel hlavou. "To neni tieba. Diivod, ktery jste uvedl, je naprosto logicky." Zavahal a potom
pokradoval. "Pane doktore, chtél jsem vas o néco pozadat. Kdyby se néco stalo a Citiané vas vyslychali,
feknéte jim presnd to, co jste fekl Katé. Ze jste stary ¢lovek, zdravi vam neslouZi a cheete doZit svoje
dny v rodné zemi. Myslite, Ze jim to bude stacit?"

Stary muz se slab¢ usmal a potiasl hlavou. "J4 stejné radéji budu vétit, Ze nic neselze."

V tom okamziku se zvenci ozval zvuk brzdiciho auta. Hoffner se zamracil a od’loZil $alek. "No to jsem
zvédav, kdo to mtize byt?"

Kdyz Chavasse vstal, rozlétly se dvefe a do mistnosti vrazila Kat'a. "Plukovnik Li!" vyhrkla rusky.
Chavassemu neuslo, jak je bleda. V tmavych velkych o¢ich méla starost a strach. Dokazal se
sebevédome usmat a pozvedl k Gstiim §alek Caje.

"To je ale ptijemné piekvapeni," fekl klidné.

V chodbé se ozvaly rychlé kroky a ve dvefich stanul muz. Byl stihly a téméf stejné vysoky jako
Chavasse. Na sob¢ m¢l vojenskou uniformu, ktera mu dokonale padla. Prave si sviékal khaki plast’ s
kozeSinovym limcem. V pravici drzel kratky jezdecky bi¢ik a usmival se. Druhou rukou se dotkl lemu
kozesSinové ¢apky. "My drahy doktore, jak rad vas vidim."

Promluvil ¢insky, hlubokym piijemnym hlasem. Bylo vidét, ze plukovnik - stejné jako Kéat'a - ma v sobé
evropskou krev. O¢i v bronzové, zdravim kypici tvaii se mimé v koutcich zvedaly, ale byly inteligentni a
laskavé. Rty pod rovnym nosem dobie tvarované a pln¢ humoru.

"Mysleli jsme si, Ze se vratite koncem tydne, plukovniku," fekl klidné Hofther.

"Jak by fekli Anglicané, zména je Zivot." Li se obratil ke Kété a polibil ji ruku. "M4 drahd, vypadate
kouzeln¢ - jako obvykle."

Zmohla se na kieCovity ismev. "Od vasi posledni navstévy jsme dostali ne¢ekaného hosta, plukovniku.
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Dovolte mi piedstavit vam soudruha Kurbského, zahrani¢niho dopisovatele Pravdy. Je tady, aby udélal s
panem doktorem rozhovor."

Plukovnik pohlédl na Chavasse, ktery naptahl ruku. "Je mi cti, plukovniku."

Plukovnik Li se v dobrém rozmaru usmal a potiasl si s nim rukou. "Ale ja uz jsem mél to potéSeni poznat
soudruha Kurbského," prohlasil.

Nasledovalo hrobové ticho, jako by cely svét prestal dychat.

"Obavam se, ze jsem nepochopil," pronesl Chavasse opatrn¢.

"Ale ur€ité si vzpomenete, soudruhu," Li zkroutil pobavené Usta. "Pted ctyfmi dny v Rangongu. Bydleli
jsme spolu ve vesnickém hostinci. Spinavé dira, co?"

Chavasse vyrazil vpied, nakopl plukovnika kolenem do biicha a zasahl ho tvrdym tiderem praveé paze, az
Li pozadu piepadl ptes Hoffnerovo kieslo.

Kdyz vybihal do chodby, uz sahal po zbrani. Ted’ nebyl ¢as myslet na Hoffnera nebo na Két'u. Slo mu o
zivot. V takovych okamzicich, stejn€ jako ve valce, vitézi rychlost a moment piekvapeni.

Venku pod schody parkoval dzip. Vedle ného postavali ¢tyii vojaci a bezstarostné klébosili. Poplasené
vzhlédli, Chavasse se otocil a vratil dovnitf.

V chodbe se objevil plukovnik Li s automatickou pistoli v ruce. Chavasse zvedl walthera a stiskl
kohoutek, ale nic se nestalo. Zkusil to znovu, ale marné. Mrstil nefungujici zbran plukovnikovi na hlavu a
seskocil pres parapet do zahrady.

Dopadl Spatné a ztratil rovnovahu. KdyZ se postavil na nohy, ucitil v kotniku ostrou bolest. Zat’al zuby a
rozbéhl se k brané.

Za sebou zaslechl dupot vysokych bot a hlasity plukovnikiiv vykiik: "Nestiilet!"

Byl uz témef u brany, kdyZ mu n€kdo podrazil nohu a on upadl na zem. Instinktivné si zakryl oblicej
rukama a kutalel se stranou, aby se vyhnul kopanctim. Jeden ho zasahl do boku, druhy odfel tvar. Potom
se ocitl znovu na nohou a stal zady ke zdi.

Na okamzik zahlédl tvar Kati, ktera stala ve vchodu vedle Hoffnera. V tom se ¢tyfi vojaci dali do
pohybu.

Ten z nich, ktery drzel dlouhy vojensky obusek, vyrazil vpied a rozméchl se, aby zasdhl Chavasseho do
hlavy. Ten se sehnul a obusek udé¢lal dilek ve zdi za nim. Chavasse zasahl muze do rozkroku a ten se
zhroutil 1 s obuskem k zemi.

Ostatni tfi vojaci na chvili zavahali, dokud jeden z nich nevytahl bodak. Opatrné se blizili k
pronasledovanému.

Plukovnik Li bézel pies zahradu a kiicel: "Ne! Chci ho zivého!"

Chavasse poklekl na koleno, popadl obusek a uhodil vojaka pies pazi. Kost zapraskala jako sucha
vétev, muz zajecel a bodak mu vyklouzl z bezvladné ruky.

Kdyz se Chavasse zacal zvedat, ptiskocili dalsi dva vojaci. Prvni ho nakopl do boku...

Chavasse chytil muze za nohu, upadli spolu na zem a valeli se v sevieni. Kdyz se kone¢né vyhoupl nad
svého Sikmookého protivnika, dob&hl k nim plukovnik Li, zvedl obusek a zezadu, znalecky miifenou
ranou, zasédhl Chavasseho do zatylku.

JEDENACTA KAPITOLA

Kdyz ho hodili do cely, klopytl o né¢jaké télo a padl na proté;jsi zed. Néjakou dobu klecel, opfeny o ruce,
zhluboka dychal a snaZil se uspotadat myslenky. Po chvili se uZ citil trochu 1épe a zacal prozkoumavat
okoli.

Cela byla velka asi osm ¢tverecnich metrii. Jediné osvétleni poskytovala mala olejova lampicka, ktera
stala ve vyklenku zdi nad jeho hlavou. V jejim bledém svétle vidél, Ze mistnost je preplnéna pachnoucimi
lidskymi tély. Nékolik hlav se po ném lhostejné otocilo, vénovalo mu prazdny pohled a tim jejich zajem
skon€il.

Vétsinou to byli tibetsti venkované. Zabalili se do ov¢ich kozichti a spali. V jednom rohu sed¢l stary 1dma
s vras¢itym obli¢ejem, v uspinéném a potrhaném zlutém habitu. Ziral nepiitomné pted sebe, prsty
pfejizdél po riizenci a mumlal hlubokym monoténnim hlasem: "Om ma-ni pad-me hums."
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Byla tam neuvéfitelnd zima a miizemi v malém okénku vysoko ve zdi pronikaly kapky studeného deste.
Chavasse se postavil na nohy, ptekrocil jednoho chudaka, ktery se halil do roztrhanych hadri a tetelil se
horeckou, a pfitahl se k miizim, aby vid¢l ven.

Prilomem ve vepiovicové zdi na dvore vidél dolit do mésta. Po stiechach Cangu se honil a skugel vitr z
mongolskych stepi, ktery s sebou piinesl zimu. Chavasse se zachvél, jako by se jeho oblic¢eje dotkly néci
ledové prsty.

Na dvorku se oteviely néjaké dvete, z nichZ ven proniklo svétlo a ozéfilo ¢inského vojaka, ktery stal na
prahu. Otocil se a mluvil na n€koho uvnitt. Ozval se vybuch smichu, vojak dvete zaviel a b&zel v desti se
sklonénou hlavou pies dvtr.

Chavasse se spustil od okna na podlahu. MuZz v horece mél pevné zat’até zuby a neprestaval sténat jako
n¢jaké ranéné zvife. Chavasse opatrné preslapoval mezi tély spicich vézill. Potfeboval se dostat do
prazdného rohu vedle dveri, ale odradil ho nesnesitelny zapach lidskych vyméski.

Vratil se na své ptivodni misto a klesl do shnilého sena. Ani ne metr od néj sed¢l u zdi v podiepu
mohutny Tibet'an v rozedraném obleceni a upiené, bez mrknuti, na né¢ho hledél. Jednou rukou se drbal
po zableSeném téle a druhou po chvilce odnékud vykouzlil mastnou placku z je€mene. MI¢ky ji rozlomil
na dva dily a jeden nabidl Chavassemu. Ten se zmohl na ismév a zavrtél hlavou. Muz pokr¢il rameny a
dal se do jidla.

Chavasse se odvratil a koncetiny se mu nekontrolované roztréasly zimou. Zalozil si ruce pevné na prsou,
zavrel o€i, soustredil se a premital, jak se dostane z oSemetné situace. Ale premyslel marnég, Zadné
vychodisko nenasel. Po n€kolika minutach usnul neklidnym spankem.

Zaslechl rachot kli¢e v zamku 1 zvuk otviranych dvefi, ale naplno ho probudil az uder do obliceje. Néjaka
ruka ho neurvale chytila za prfedek bundy, postavila ho Skubnutim na nohy a tlacila napfic celou a ven ze
dveri.

Ve vydlazdéné chodbé na ného cekali dva svobodnici a serzant. VSichni méli na sobé prosivané
hnédozelené uniformy armady Cinské lidové republiky. Spiaté &epice zdobily péticipé hvézdy. Jejich
cervei byla jedinou barevnou skvrnou, které ale nedokazala prolomit bezité$nou sed okoli. Serzant se
beze slova otocil a vykrocil. Chavasse ho nasledoval a skupinku uzavirali dva svobodnici s ostrazité
namifenymi samopaly. Vystoupali po kamenném schodisti do chodby o patro vys a zastavili se pred
néjakymi dvefmi. Serzant zaklepal, chvili naslouchal a poté jako prvni vstoupil dovnitt.

Mistnost plisobila dojmem, Ze kdysi tu bydlivala n¢jaka vyznacné osoba. Dievéné stény byly nadherné
pomalovang, podlahu pokryvaly koberce z ov¢€ich kiizi a v mohutném kamenném krbu plapolal ohen.
Zelend kartotécni skiil v jednom rohu a kanceldisky stil uprostred mistnosti ptsobily cize a nepatiicné.
Plukovnik Li sedél za stolem a v jedné ruce drzel strojem psané hlaseni, které procital. Chavasse sklesle
stal vedle Zidle, asi Ctyficet centimetrli od stolu, a vid€l sdm sebe v uzkém zrcadle ve zlatém ramu, které
viselo na zdi za plukovnikem.

Pohledna aristokraticka tvar vypadala vyCerpané a vyhuble, tmavé oci zapadly hluboko do o¢nich jamek
a z rany na Cele se finula tenkym praménkem krev. Kdyz Chavasse zvedl ruku, aby si ji otiel, plukovnik
Li zamrucel, upustil hlaSeni na stiil a pozved! oci.

V jeho pohledu se okamzit€ objevil vyraz znepokojeni a zaroven se ten obli¢ej zamracil piisnou hrozbou.
"Ale ¢lovéce, co to s vami provedli?" zeptal se bezvadnou angli¢tinou.

"Vas zajem mé dojima," odbyl ho Chavasse.

Li se opfel v kiesle a v koutku st mu zacukal lehky ismév. "Takze mluvite anglicky. No vidite, uz
délame pokroky."

Chavasse tise zaklel. Jsem unaveny, smrteln¢€ unaveny a naletél jsem na tak jednoduchou 1écku, vy¢ital si
v duchu.

Pokr¢il rameny. "Prvni kolo je vase."

"Ptirozené!" prohlasil klidn€ Li a pokynul serZzantovi a dvéma svobodniklim, ktefi se okamZit¢ vytratili.
Teplo mistnosti zpusobilo, ze se Chavassemu zacala tocit hlava. Trochu se zakymacel a zalapal rukou po
okraji stolu, aby neztratil rovnovahu. Plukovnik Li se thned vymrstil na nohy. "Ale priteli, posad’te se u
nas."

Chavasse sklesl do Zidle, Li ptistoupil k lakované skiiiice v rohu, otevifel ji a vytahl lahev i dvé sklenky a
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vratil se ke stolu. Rychle naplnil sklenky a jednu piistrcil pred Chavasseho. Ten pockal, az se prvni napije
Ciiian.

Li se slab¢ pousmal a vyprazdnil sklenici. "Napijte se, priteli," fekl. "Myslim, Ze budete prekvapen."
Byla to nejjemné;jsi skotskd whisky a Chavasse se po silném dousku trochu rozkaslal. Séhl po lahvi a
naplnil si sklenku znovu. "Jsem rad, ze vam pfisla vhod," fekl Li.

Chavasse mlcky zvedl sklenku k piipitku a jednim rychlym polknutim ji vyprazdnil. Kdyz se mu v téle
rozlilo teplo z destilatu, citil se hned I€pe. Opfel si zdda v zidli a fekl: "Veskeré pohodli domova, co?
Koukam, zZe se pro blaho proletariatu poradné nadiete. Mimochodem, takova véc jako cigareta by se u
vas nenasla? Vasi chlapci mné je sebrali. Rekl bych, Ze Zold maji bidny - pokud ho viibec dostanou."
Plukovnik Li vytahl z kapsy balicek americkych cigaret a hodil je s lusknutim prstti ptes stil. "Vidite?
Dokéazeme zabezpecit vSechny vaSe potieby."

Chavasse si vzal cigaretu a natahl se pro oheil. "A co vase ¢inské cigarety?"

Li se pousmal. "Virzinské cigarety jsou ale nejlepsi. Az prijde nas den, bezpochyby je vSechny
zabavime."

"Opatrné, soudruhu," ohradil se Chavasse. "V Pekingu by tohle mohli oznacit za zradu."

Plukovnik Li se znovu usmal a upevnil si cigaretu do elegantni jantarové $picky. "Ale my nejsme v
Pekingu, pfiteli. A tady velim ja."

Hlas mél stéle piijemny, naladu poklidnou, ale Chavasse zacinal chapat jeho taktiku. A€ nerad, musel
pfiznat, Ze svou praci ovlada dokonale.

"Co bude ted’?" fekl.

Plukovnik Li pokr¢il rameny. "To zaleZi jen a jen na vas, piiteli. Kdyz budete spolupracovat, mtize byt
pro vas vSechno mnohem jednodussi."

Tohle Chavasseho zaujalo. Usmal se skrze koui na plukovnika: "Tak ja jeSt€ mam néjakou Sanci?"

"Ale samoziejmé," fekl Li. "Staci, kdyz mné€ povite, kdo opravdu jste a co vas sem, do Cangu, privedlo."
"Kdyz to udélam... Co se stane pak?" zeptal se Chavasse.

Li pokr¢il rameny. "Pro ty, ktefi pfiznaji své omyly, nas stat vzdy najde uplatnéni.”

Chavasse se drsné rozchechtal a zadusil cigaretu v jantarovém popelniku. "Jestli mate na mysli tohle, tak
nejsem na prode;.”

Cittan poklepal pésténou rukou na still a zamyslené fekl: "To je obrovska skoda..."

Vyslovil to s pfesvéd¢ivou a ryzi litosti. Pfesto ho Chavasse vyslechl s nezii€astnénou lhostejnosti a
soucasn¢ uvazoval o jinych vécech. "Co je Skoda?"

"Ze stojime na opacnych stranach barikady. Ja nejsem politicky idealista ani fanatik. Jsem prosté lovek,
ktery se piizplsobil panujicim pomérim."

"Doufam, Ze se vam to vyplati," odpovéd¢l Chavasse s ostnem ironie v hlase.

"Ujist'uji vas, Ze ano," usmal se jemné Li. "Chapejte, ja jsem se postavil na stranu vitézi, v tom jsem se
nedopustil chyby." Urovnal papiry na stole do tthledné hromadky. "Jesté stale mate ¢as zménit svijj
nazor."

Chavasse si povzdechl a zavrtél hlavou. "Ne, diky, plukovniku. Radsi ptejdéme k druhé fazi."

Li se zamracil. "K druhé fazi? J4 nerozumim."

"Staci nahlédnout do internich ob&znikdl," pokracoval Chavasse. "Piesnéji fe€eno do posledni publikace
ustiedniho vyboru v Pekingu. Vyslechy politickych véziti a cizich statnich pristusniki. Napted jste mily,
potom osklivy - samoziejmé véetne vyuziti védeckych poznatki soudruha Pavlova."

Plukovnik Li povzdechl. "Vy ale mate o nas hodné podivné predstavy." Stiskl tlacitko bzu¢aku na stole.
Témét okamzité se rozlétly dvere, vstoupil serzant a postavil se za Chavasseho.

Veézen unavené vstal. "A co bude ted™?"

Plukovnik pokr¢il rameny. "To zaleZi na vas. Dam vam par hodin na rozmyslenou. Potom..." Znovu
pokr¢il rameny, vzal do ruky dalsi hlaSeni a zacal ho Cist.

Dva svobodnici, ktefi ¢ekali venku, se pfipojili za Chavasseho a eskorta se vydala chodbou, po
kamennych schodech do sklepeni, kde zabocila do jasné osvétlené klenuté chodby. Podél zdi byla fada
masivnich dfevénych dvefi, z nichZ jedny serzant otevtel a str¢il Chavasseho dovnitt. Ten se ocitl v
miniaturni kamenné kobce, kterd méfila necelé Ctyfi metry tverecni. U jedné stény byl Zelezny kavalec,
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mistnost neméla okna. Dvefe se za nim s bouchnutim zaviely a okamzité¢ ho obklopila tma. Vlhké stény a
strop pokryvaly kapky vody a Chavasse se opatrné sunul k Zeleznému kavalci. Nemél zadné matrace,
ale vézen byl ve stavu, Ze by dokézal usnout i na zemi. Ulehl na zrezivélou draténku, ktera ho bodala do
zad, a ziral nahoru do tmy.

Trochu se mu ulevilo. Proc, to nevédél, ale ihned se uvolnil a zbavil napéti. Byl smrteln¢ unaveny, bolely
ho nohy i ruce a uprostied cela citil bodavou bolest. Vzdychl, zaviel o¢i a v tom okamziku se kobka
naplnila pfiSernym strasidelnym hlukem.

Vyskocil na nohy, nervy napnuté k prasknuti. Nad dveimi upevnény zvonek neustale vyzvanél a rudé
svétlo se rychle zapinalo a vypinalo.

Stal tam, dival se nahoru, Zaludek mél jako na vod¢ a uz tusil, co bude nasledovat.

Trhnutim se oteviely dvefe a v nich stal maly serzant, ruce optené v bocich. Zlovéstné se usmival.
Chavasse vysel ven. Dva svobodnici uz ¢ekali a eskortovali ho chodbou. Kdyz na jejim konci serzant
odemkl dvefte, piivitala je venku noc a prudky poryv deste.

Serzant zamifil ve tmé€ k nakladnimu autu, které parkovalo pied straZnici, a Chavasse ¢ekal uprostied
dvora se dvéma svobodniky. Do zad ho bodal ostry §tépni vitr.

Otupéle uvazoval, co ho ¢eka piiste. Vtom ho oslnily dva kuzely svétel z reflektorti naklad’aku.

Serzant se vratil, vytahl pistoli a dal znameni dvéma muziim, ktefi zmizeli ve tm¢. Chavasse ¢ekal. Na
chvili se zdalo, ze zistal se serZantem sam. Opatrné posunul nohu doptedu a nespoustél oci z pistole,
kdyZ ho zezadu ohodil proud ledové vody.

Voda ho udefila silou boxerského direktu. Smykla s nim a vzapéti ho dalsi vina zaséhla do obli¢eje. Dva
vojaci s védry v ruce se mu zacali smat.

ME¢l dojem, Ze té€lo mu svira obrovsky svérak a vymackava vzduch z plic. Ostry vitr se oprel do
promoceného obleceni a projel mu celym télem jako nliz. Zmohl se na jediny tapavy krok smérem k
vojaktim a zvedl ruce, ale serzant ho udefil do ledvin. KdyZ padal k zemi, vrhli se na n¢j a zacali do
bezvladného tela kopat a busit péstmi.

Uveédomil si, ze lezi uprostied dvora, obli¢ejem na vlhké dlazbé z kocicich hlav. Oteviel o¢i a znovu je
piiviel pred prudkymi svétly nakladniho auta. Potom uslysel hlasy a citil, Ze n€kdo ho zveda ze zemé a
nese osvétlenou chodbou.

Ani ho neprekvapilo, kdyz zjistil, Ze stoji pred kancelafi plukovnika Li a dva svobodnici ho podpiraji.
Serzant zaklepal na dvete, otevfel je a oni vesli dovniti.

Znovu stali pred stejnym stolem. UZ podruhé béhem jediné noci mél moznost se uvidét v podlouhlém
zrcadle ve zlaceném ramu. Byl to nepekny pohled. Mokré a rozcuchané vlasy se mu lepily na ¢elo. Jedno
oko mél naptil zaviené, pravou tvaf opuchlou a zohyzdénou velikou fialovou modiinou. Krvécel z
rozbitych ust a predek kosile pokryvaly hnédé skvrny.

Plukovnik Li se na n€ho podival a vzdychl. "Vy jste velmi tvrdohlavy €lovek, pfiteli. To pfece nema
zadny smysl." Lahev whisky a sklenice staly jesté na stole. Naplnil jednu a posunul ji ptes stil. Vojaci
posadili Chavasseho do zidle a serzant mu piilozil sklenici ke rtiim.

KdyZ se mu pélivy alkohol dostal do rozbitych Ust, zasténal bolesti, ale za chvilku uz citil, jak se v ném
rozléva blahodarné teplo. Za chvili se mu udélalo o trochu Iépe.

"Vy jste se tedy predvedl," zasipal.

Plukovnikiv oblic¢ej zktivil hnév. "Myslite si snad, ze mé tyhle veci té§i? Mate me za barbara?" Stiskl
bzu¢ék na stole. "Uz dost t¢ détinské hry na kocku a mys. J& vim, kdo jste. Vim o vas vSechno."

Dvefe se oteviely, vesla mlada Citianka a poloZila na stil Gfedni slozku. Kdyz odchéazela, Chavasse si k
vlastnimu prekvapeni stacil v§imnout, ze uniforma ji padne jako ulita a na péknych nohou ma kozené
ruské holinky.

"Tady to vSechno je," fekl plukovnik Li a zvedl slozku. "Spojil jsem se s Lhasou a oni ihned kontaktovali
nase zpravodajské ustedi v Pekingu. Nevéfite mné?"

Chavasse pokr¢il rameny. "To se jesté uvidi."

Plukovnik Li prudce rozeviel slozku a zacal ¢ist.

Paul Chavasse, narozen 1930 v PatiZi. Otec Francouz, matka Angli¢anka, ma dvoji statni prislusnost.
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Studoval na na Sorbonné, v Cambridge a Harvardu. Do roku 1955 ptednasel na univerzité v Cambridge.

Od t¢ doby pracuje jako agent ve sluzbach Vyboru, tajné organizace, vyuzivané britskou vladou k
Spionaznim akcim proti svobodnym komunistickym statim.

Chavasseho ani prili§ neptekvapilo, Ze toho tolik védi. Dokonce ani necitil strach. Bolelo ho celé télo a
o¢imél oteviené jen silou viile.

"Je jisté, Ze mate d’abelsky Zivou piedstavivost," fekl.

Plukovnik Li vztekle vyskocil na nohy. "Pro¢ mé nutite s vami zachazet timhle zpiisobem? Copak takhle
se chovaji inteligentni 1idé?" Obesel sttil a usedl na jeho okraj, jen asi ptil metru od Chavasseho. Kdyz
mluvil, mél klidny, vemlouvavy hlas, jako by se snazil presvedcit svéhlave, trucovité dité. "Povézte mné,
co tady délate. Nic jiného po vas nechcei. Potom dostanete doktora, jidlo, i teplou postel. VSechno, co
budete chtit."

Chavasse zacinal vidét vSechno rozmazané. Jen s nelidskou namahou dokazal udrzet oCi oteviené,
plukovnikova tvar se rozristala do obrovskych rozmérti. Pokusil se promluvit, oteviel tsta, ale nevydal
zadny zvuk.

Plukovnik se k nému jesté vic piiblizil. "Povézte mné, co chci védét, Chavasse. Vic délat nemusite. O
zbytek se uz postaram, to vam slibuji."

Nez mu v hlavé vybuchla barevna svétla a nastala tma, stacil do tvare pied sebou plivnout.

DVANACTA KAPITOLA

Chavasse, ktery se plahocil v desti na konci kolony, skytal nepékny obraz. Zapadlé o¢i s temnymi kruhy,
Spinavé vlasy a vyzablé t¢lo, navleCené do statického, zavsiveného ovciho koZzichu.

Pted sebou mél pevné spoutana zapésti a druhy konec dlouhého provazu byl omotany kolem hrusky
vysokého drevéného sedla jeho strazce.

Zacinal citit smrtelnou tnavu. Ledovy dést’ a silny vitr mu biCovaly tvar a zaludek bolestivé krucel
hladem. Trochu zpomalil a jeho hlida¢ okamZit¢ prudce cukl lanem, az Chavasse klopytl a upadl na tvar.
Muz néco rozzlobené ¢insky zavtiskal, Chavasse se namahave postavil na nohy a znovu se belhal
doptedu. "Jen se nezblazni, ty parchante," vyktikl anglicky.

Celou kolonu tficeti muzil vedl plukovnik Li, ktery jel vpredu. VSichni cestovali na Slachovitych
tibetskych konich a na zddech méli povésené samopaly. Chavasse znovu Zasl nad zvlastni kombinaci
tradiéniho a nového, ktera byla pro Citany tak typicka.

Plukovnik Li mél pod dohledem nesmirné rozlehlé tizemi, ale k dispozici jen tfi dzipy a jedno nakladni
auto. Kdyz objizd€l vesnice na nahomni plosing, kde nebylo bezpecno a on potieboval silny ozbrojeny
doprovod, musel pouZit jezdectvo.

Dést’ houstl, zima zalézala za nehty a Chavasse se pochyboval se stale vétSim vynalozenim sil.

malo chybi jeho vézni ke zhrouceni. Chavasse zvedl spoutané ruce, aby si otiel dést’ z obliceje, a klopytl.
Uz téméft tii tydny ho bili a ponizovali vSemi myslitelnymi zptisoby. Noc co noc fincel v jeho kobce
zvonek, blikalo rudé svétlo. Nékdy si pro ného piisli a nékdy ne.

To vSechno bylo soucasti planu. M¢li to dobie promyslené. Vychazeli z Pavlova, ktery tohle vyzkousel
na psech. Zazvonil zvonek a pes dostal zradlo. U Chavasseho Slo o biti a Soky, které mely vést k
nervovému zhrouceni. Tryznitelé ¢ekali, aZ se vézenl duSevné i télesné zhrouti. Potom podle jejich planu
mél zacit proces prevychovy. Kdyz skonci, strana bude mit dalSiho vémého a vykonného sluhu.
Premyslel, jak dopadla Kéat'a a doktor Hoffner. A co asi déla Joro? Plukovnik Li se o Tibet'anovi
nezminil ode dne, kdy byl Chavasse zatcen; coz vypadalo nadéjné.

Dést’ ho bioval do tvare a on uz se ho nepokousel ani settast. Stahl se do svého nejvnitrngjsiho ja, coz
byl zpiisob, ktery mu pomohl pfezit minulych dvaadvacet dni.

Na okamzik zatouzil po své kobce. Tam alespoii bylo trochu sucho a obc¢as dostal jidlo. Ale otfasl se pii
vzpomince na noc, kdy si pro ného piisli osmkrat, a na den, kdy ho Li a kapitan Cen vyslychali dvacet
Ctyfi hodin.
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Nechépal, proc¢ se Li rozhodl vzit ho s sebou na tuhle inspekéni cestu. Zrovna plukovnik Li, ktery
uhlazenou laskavosti a tvaii vzdélance maskoval srdce nepiitele...

Chavasse se pokousel pfedstavit si, jak by ho zabil, kdyby k tomu mél pfileZitost. Byla to hra, kterou si
kratil nudu dlouhych hodin v kobce. Ale byl pfili§ vyCerpany, nedokazal myslet, jeho télo se tiaslo zimou.
Klopytl, znovu upadl, ale tentokrat nikdo za provaz netrpelivé nezatahal. Kdyz zvedl o¢i, uvidél, ze
kolona zastavila pod skalnim previsem, ze kterého se otevirala vyhlidka do udoli. Vidél malou vesnici,
kde do desté lin€ stoupal kout z komintl.

Strazny odmotal provaz ze sedla a Chavasse vyuzil kratkého oddechu, usedl ke skale a opiel si hlavu o
kolena.

Pted nim zasktipalo kameni a plukovnik Li promluvil anglicky: "Ale Paule, ty vypadas opravdu hodné
nemocné. Mohu pro tebe néco udélat?"

Z jeho slov znél upiimny zajem a uCast. Chavasse k nému zvedl o¢i a unavené odpoveédél: "Pro€ si nejdes
poustét draka?"

Plukovnik Li se pobavené zasmal, usedl na vedlejsi balvan a nalil do umélohmotného kalisku horky ¢aj z
polni 1dhve. "Tady, napjj se," nabizel vézni.

Chavasse okamzik vahal, potom popadl kalisek, diiv nez by si to mohl Li rozmyslet, a polkl jeho obsah.
Caj byl vafici a palil v hitanu jako ert. Piedklonil se, dusivé se rozkaslal a Li ho poplacal po zadech.
"No tak, za chvilku to uz bude lepsi."

Chavasse se narovnal a podaval mu prazdny kaliSek. "Rad bych véd¢l, proc se tak sladce usmivas," fekl.
"Je jasny, ze jsi m¢ sem nevytahl na zdravotni vychazku."

"Vytahl jsem t& pro dobro tvoji duse, Paule," ekl plukovnik Li. "Pro dobro tvoji nesmrtelné duse."

"No ne! Komunista a véfi na nesmrtelnost duse!"

Li se pousmal a vlozil cigaretu do jantarové $picky. "Vis, Paule, zndm t¢ uz tii tydny. Libi§ se mi ¢im dal
vic. Rozhodl jsem se, Ze t€ ziskdm na nasi stranu. Kvalitnich lidi je tak malo..."

"AZ naprsi a uschne," odbyl ho Chavasse.

"Nemyslim," zavrtél hlavou plukovnik. "Nezapominej, Ze jsem tvrdohlavy. Co si umanu, to musi byt."
"Nevsiml jsem si."

"Ale jdi! Vzpomen si: kdyz jsi ke mné pftisel poprvé, tajil jsi svou totoznost. Ale ja jsem si to okamzité
zjistil ze zpravodajskych zdznamt v Pekingu. Potom jsem chtél védet, co tady delas.”

"To se pokousis zjistit uz tii tydny. A jak daleko jsi se dostal?" odpoveédél Chavasse.

Li se zahihnal. "Ale hloupost. V&d¢l jsem to uz od zacatku. Kat'a mné o tom vSechno fekla hned prvni
noc. Doufal jsi, Ze dostane$ doktora Hoffnera z Tibetu."

Chavasse si zvlh¢il suché rty. "To ti fekla Kat'a?" zeptal se hloupé.

"Ale jiste. Je to vazné velmi prosté. Bylo mné naprosto jasné, ze jsi se nevydaval za Kurbského jen tak
pro nic za nic. Pozval jsem naSeho dobrého doktora, aby mné€ povédél vSechno, co vi. Jako pravy lidumil
to samoziejmé odmitl. Dlirazné jsem ho upozornil, Ze jeho piistup by mohl mit neptiznivy vliv na nase
budouci vztahy. Ihned zasahla Kat’a a vSechno mné vyklopila, aby ho usetfila pripadnych nepiijemnosti."
"Tak ted’ to vis$," promluvil Chavasse. "Jsem rad, ze m¢la rozum a tekla ti to. Co jsi s nima udélal?"
"Jsou oba dal v Hoffnerové domé. Ale obavam se, Ze je nakonec budu muset poslat do Lhasy a
odtamtud do Pekingu. Ale na to je ¢asu dost. Nejdiiv si musime ur¢ité véci vyjasnit."

"Ale co je tady jesté nejasnyho?" zeptal se Chavasse.

"Hodné¢ véci," ozval se plukovnik Li. "Jak jsi se dostal do Tibetu, kdo ti pomohl dostat se az sem, co se
stalo Kurbskému a jeho doprovodu."”

"Na tohle se m¢ ptas uz tfi tydny," ozval se Chavasse, "a kam jsi se dostal? Nevzdas to konecné?"

"Ne, Paule, nevzdam," plukovnikiv hlas byl najednou ledové studeny. "Protoze v prvni fad¢ nejsem
zadny blazen. Néco se mné na tomhle piipad€ nezda. Néco tady neni v porddku. Chcei védet, co to je."
Chavasse se mu zasmal do obli¢eje. "MlzeS me klidn€ zasttelit. At’ ma duse klid."

"Ne, Paule. To neudélam. Skoncuju s tebou, to ano, ale napted mi feknes, co chci védet - pravdu. Jeste
rad mi to vyklopis. Potom poputujes§ do Pekingu, kde se ur€it¢ stane§ nasim nejcennéjSim spojencem."
"Zabij me," fekl mu Chavasse. "USetfi§ nam obéma veliky zklamani."

Plukovnik Li zavrtél hlavou. "Ja se ti chystdm pomoct, Paule. Mam v planu t€ chrénit pied tebou
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samotnym."

Prudce vstal a svizné odesel. O chvili pozdéji se vysvihl na svého koné v Cele kolony. Chavasse pockal
na strazného, ktery znovu omotal provaz kolem hrusky sedla, a kolona zacala sestupovat po svahu doli
do udoli.

Kdyz se piiblizili k vesnici, vybéhli jim naproti psi a zuiivé se rozstekali. Dorazeli na kon¢, vojaci kleli a
kopali do nich.

Ne¢kolik otrhanych a podvyzivenych déti se pridalo ke kolon¢, jakmile vstoupila do vesnice.

Chavasse si uvédomil, Ze jesté nikdy v Zivot€ nevidél tak rozbahnéné uli€ky a ubohé chatrce, které
obklopovaly malou naves. Vlekl se na konci kolony, $t¢kajici psi mu chilapali po nohou a déti vzrusené
pokiikovaly.

Uprostfed navsi byla mohutna kamenna plocha, na které ¢ekal nacelnik obklopeny nékolika starSimi.
Plukovnik Li k nim dojel, pfitadhl koni uzdu a ¢ekal, zatimco jeho muzi projizdéli tryskem zbidacené ulicky
a vyhanéli vesniany ven do deste a hnali je jako stado na naves.

Béhem deseti minut byl tkol splnén a shromazdil se tam dav asi sto padesati lidi. Plukovnik Li dal
znameni, jeden vojak postrcil Chavasseho doptedu a postavil ho na vyvyseny kamen.

Vézen zvedl v desti hlavu a pohlédl na mote nevrlych, apatickych tvéaii, na promocené jezdce vzadu a byl
zvédavy, co se bude dit.

Zjistil to brzy. Plukovnik Li si gestem ruky vyzadal ticho. "Lidé ze Sely!" vyktikl. "Mnohokréat uZ jsem
vam vypravél o cizich zlosynech, ktefi jsou nasi nepiatelé. Téch ze zapadniho svéta, kteti by ndm mohli
ublizit. Dnes jsem vam takového jednoho piivedl, abyste si ho mohli prohlédnout sami."

V davu to slab¢ zasSumeélo, ale zajem lidi byl mizivy a tak mluv¢i pokracoval. "Mohl bych vam o tomto
muzi fict hodné zlého. Mohl bych vam vypravét, jak zabijel vase krajany a mél v imyslu ublizit i vam. Ale
on ma na svédomi jeden zlo¢in, d’abelsky zlo¢in. Je horsi neZ vSechny ostatni dohromady."

Najednou se rozhostilo naprosté ticho, kazdy ¢ekal a plukovnik fekl pomalu: "Tento muz je jeden z téch,
ktefd napomahali unést dalajlamu. Jeden z lidi, co pinutili Zijiciho boha odejit do Indie, kde je nyni drzen
v zajeti proti své vil."

Z davu se ozval vykiik a nasledoval dalsi. V jediném okamzZiku se masa lidi pohnula vpted. Vzduchem
zasvistél kamen. Chavasse se mu pokusil vyhnout, ale dalsi ho zasahl nad pravym okem a z rdny se mu
spustila krev.

Hazeli po ném vSechnu moznou $pinu, vykaly 1 bahno. Béhem n€kolika minut byl obaleny od hlavy az po
paty.

Plukovnik Li pobidl koné, aby se té sprSe vyhnul, ale vzapéti, kdyZ se ocitl v bezpeci na okraji davu,
vyktikl:

"Jaky trest si takova zruda zaslouzi?"

Na okamzik se shromazdéni zarazili, az n€kdo do ticha zavtiskal: "Zabij ho! Zabij ho!"

Chavasse v panice kolem sebe kopal, ale né¢i ruka ho popadla za chodidlo a jin ho chytila za potrhané
obleceni. Né¢kdo uchopil provaz, kterym byl jesté stale spoutany na zapéstich, prudce jim skubl a
Chavasse vletél po hlavé do davu.

Lezel tvari v bahné obklopeny lesem nohou a strach mu sviral hrdlo, dusil ho... Jecel a zufivé kolem sebe
kopal. Potom do lidi vjeli vojaci na konich a dav se rozptylil. Vojaci utvofili kruh kolem zajatce, ktery se
namahav¢ postavil na nohy. Vesni¢ané na n¢j micky zirali s nenavisti v o¢ich. Plukovnik Li pobidl kon¢
vpied a fekl: "Ne, smrt by byla pfili§ snadny zptsob, soudruzi. My mu musime pomoct, aby se zménil.
Aby pfemyslel jako my. Aby se stal jednim z nas. Neni to tak?"

Dav rozmrzele mrucel, plukovnik dal uklonem hlavy povel a jezdci zacali dav rozhanét.

Plukovnik se z vysky kon¢ usmal na Chavasseho. "Vidis, Paule, nebyt mé, zabili by t&. Ja jsem opravdu
tviy piitel.”

Chavasseho, ktery na né¢ho nahoru hled€l s nendvisti v srdci, nenapadalo nic, co by mu odpovedél.

TRINACTA KAPITOLA

Chavasse lezel ve tmé¢ zapomnéni, kdyZ ho pronikavé fineni zvonku nelitostné vtahlo zpét do ponuré
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reality a kobku ozafily preruSované zablesky jasné ¢erveného svétla.

Mimické svaly obli¢eje mu ztuhly, jako by jeho nervy dostaly sérii elektrickych Sokt.

LeZel tam s o¢ima upfenyma do stropu, Zelezné pruziny kavalce ho bolestivé tlacily do zad, a ¢ekal, aZ si
pro n¢ho piijdou.

Slysel dusot vysokych bot na plochych kamenech chodby a skiipot kli¢e v zdmku. Cvakla zastr¢ka a
tmu profizlo ostré bilé svétlo.

Pomalu, velmi pomalu poloZil nohy na zem a postavil se. Ve dvefich stal jen maly serzant, ktery mu
rychlym pohybem hlavy naznacil, aby vysel z kobky.

Chavasse se vlekl chodbou plnou pavucin. Tti dny uz nejedl a kazdy pohyb mu piisobil ndmahu.

Ale v dusi mél az podivny klid. Kdyz dosli na konec chodby a zacali stoupat po schodisti, nas vézen se
na serzanta usmal. Ten ho ptejel nechapavym pohledem a v o¢ich mu probleskl strach.

Ale pro¢ by se me bal, ptal se v duchu Chavasse sam sebe. Kdyz se zastavil pred znamymi dvefmi a
¢ekal, az mu je serzant otevie, usmal se znovu.

V predni kancelafi sedéla za stolem ta chytrd mlada Zena a néco soustfedéné psala. Vzhlédla, prikyvla,
serzant oteviel dalsi dvefe a ustoupil stranou, aby mohl Chavasse vejit jako prvni.

Za plukovnikovym stolem sed&l kapitan Cen, se sklon&nou hlavou studoval strojem psané hlaseni a
vilibec si jich nevsimal.

Chavassemu to ani trochu nevadilo. Ze zrcadla na zdi na ného hled¢€l vychrtly cizinec s plnovousem plnym
pavucin. Usmal se, nezndmy se usmal také a serzant vzadu u dveii mél znovu v o€ich strach.

Ale pro¢ by se mél bat? Cizinec v zrcadle se zamracil, jako by ho ten problém matl, a najednou mu
svitlo. Nic vic uz mi nemohou udélat. To bylo jediné mozné vysvétleni. Zvitézil jsem. Kapitan Cen zvedl
oci, ale jeho tvar postradala jakykoli vyraz. Otevfel tsta a promluvil hlasem, ktery znél vzdalené, jako by
pfichazel z druhého konce tunelu.

Chavasse se zdvotile usmal, Cen uchopil strojem psany dokument a zagal ho hlasité &ist. Tentokrat slysel
Chavasse kazdé slovo.

"Paule Chavasse, vas piipad byl projednan zvlastnim soudem Ustiedniho vyboru zpravodajské sluzby v
Pekingu, ktery vas shledal vinnym z t€Zkych zlo¢inti proti Lidové republice.”

Co k tomu mohu fict, uvazoval v duchu. Snad jen to, Ze jsem nebyl pfitomen na svém procesu, ale tady
je to snad bézné.
Nahlas netekl nic a Cen po chvilce pokracoval.

"Rozhodnutim tohoto soudu se vézen odsuzuje k smrti zastielenim. Rozsudek bude vykonan pii nejblizsi
vhodné prileZitosti."

Zalila ho nesmirna vIna tlevy a radosti, kterd mu vehnala do o1 slzy.

"Diky vam," fekl. "Moc vam dékuju.”

Cen se na n&j zamra¢il. "Budete popraven. Rozumite?"

"Naprosto!" ujistil ho Chavasse.

Cen pokréil rameny. "Dobra. Svléknéte si aty."

Pomalu se zacal svlékat a cizinec v zrcadle odhodlané piikyvl a nasledoval jeho ptikladu. KdyZz upustil
$pinavou kogili na podlahu, rozkazal Cen serzantovi: "Prohledej mu obleéeni. To by m&l moc jednoduchy
- spachat sebevrazdu."

Kdyz byl Chavasse hotov, stal nahy, jak ho panbtih stvofil, pted stolem a nechapavé pozoroval serzanta,
ktery vklece dikladné zkoumal kazdy kus obleceni.

Cen stiskl bzu¢ak na stole a vratil se ke svému hlaseni. Po chvilce vesla shuzbu konajici Zena. Postavila se
vedle stolu, nev§imala si Chavasseho a poslouchala, co ji fika Cen. Vzala od né;j listiny, které ji podal, a
ptesla k mohutné zelené kartotéce, kde je zacala zakladat.

Chavasse trpclive stdl a ¢ekal, aZ serzant skon¢i, kdyZ se za nim oteviely dvefe a on spatfil v zrcadle
plukovnika Li.
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Vyraz prekvapeni na jeho tvafi rychle vystridal skutecny hnév. Dvéma rychlymi kroky se ocitl uprostfed
mistnosti a uz tahl Cena ze svého kiesla.

"Ty hloupa sviné!" zamrucel. "Copak uZ nezkusil dost? Musi§ ho takhle ponizovat?"

"Ale ja jen dohliZel na b&znou prohlidku pied popravou, plukovniku," branil se Cen. "Pokyny Ustiedniho
vyboru jsou jednozna¢né a vSechno je podle provadécich predpist.”

"Jdéte mi z o¢i!" vykiikl plukovnik Li. "A tu zatracenou Zenskou vemte s sebou!"

Kapitan Cen a ordonanc sp&$né odesli a serzant za¢al Chavassemu poméhat do jeho obleeni.

"Tohle m¢ mrzi, Paule," fekl Li. "Opravdoveé mrzi, véf mn¢."

"Na tom nesejde," odpovedél Chavasse. "UzZ stejné na ni¢em nezalezi."

"Tak kapitan Cen uz ti to fekl?"

Chavasse pfitakal. "Hlavni je, Ze jsem vyhral, no ne?"

Na plukovnikové tvafi se objevil vyraz upiimné litosti. "Co bych za to dal, kdyby se tenhle ptipad vyvinul
jinak, Paule. A ty to vi3. Ale uZ na to nemam vliv. Ustfedni vybor t& odsoudil k smrti a to je konec."
"Zvl1astni," ozval se Chavasse, "ale j4 mam z toho radost. Jsem dokonce rad, Ze se mi zasekla pistole a ja
t& nestielil do hlavy. Alespoti bude§ mit dost asu zjistit, Ze jsi pomyleny. Ze vy vichni jste pomyleni."

Li zavzdychal, postavil se a piesel k ohni. Chvilku uptené hled¢l do plamenti a potom se otocil. "Jen
kdyby mné ti nahote dali trochu vic ¢asu. Stacilo jen par dni. Byl jsi blizko, Paule. Bliz nez si myslis."
Chavasse zavrt€l hlavou a poklidné tekl: "Olej a voda se nesmisi, plukovniku. To je zdklad chemie. Mezi
nami je vzdalenost milion mili, ted’ a vzdycky."

Plukovnik Li se udefil pésti do dlan€. "Ale pravdu mame my, Paule. N4s pokrok je netuprosny jako
zakon piirody. My vyhrajeme a vy prohrajete."

"Vy nikdy neberete v tivahu lidi," fekl mu Chavasse, "a ti jsou tim nejproménlivéjSim faktorem ve vesmiru.
V tombhle Zivoté neni zadna jistota. A to plati pro mé, pro tebe, pro kazdého."

Plukovnik Li pokr¢€il bezradné rameny. "Vidim, Ze plytvam casem, kdyz s tebou mluvim." Vypjal hrud’,
srazil paty a naptéahl ruku ke stisku. "Sbohem, Paule."

Chavasse ji mechanicky pfijal, protoze uz to bylo stejné jedno. Potom se oto€il, serzant pied nim oteviel
dvefte a vysli oba ven.

Kdyz dorazili k jeho kobce, zastavil, ale serzant ho postr¢il, aby Sel dal, a zastavil ho pred celou na
samém konci chodby. Odemkl dvefe a vstr¢il Chavasseho dovniti.

Ocitl se v naprosté tmé, natahl pred sebe ruce a po kruckach se sunul vpted. Zavadil botou o kraj
zelezné pryCny a v tom okamziku ho oslepilo ostré bilé svétlo.

Muz, ktery lezel na ltizku, byl zabaleny do krvavych hadri a mél na prsou zkiiZené ruce jako mrtvola.
Oc¢imél zaviené, z opuchlych rti nevychazel jediny zvuk. Oblicej byl jako voskovy, plet’ mél tak
prusvitnou, ze skrz ni malem prosvitaly kosti. Ten ¢lovék musel proZit neuvétitelné utrapy.

Chavasse sklesl na okraj ltizka a nevéticn€ vrtél hlavou.

"Joro!" opakoval zarazen¢. "Joro!" Jemné se konecky prsti dotkl studené tvare.

Zaviené o€i se nesmime pomalu oteviely a prazdné na né€j hled€ly. Potom v nich probleskl slabounky
naznak zivota. Tibet'an otevfel sta, aby promluvil, ale nevydal ze sebe ani hlasku. Po chvili mu hlava
znovu klesla zpét a oci se zaviely.

Nic uz nepfipominalo skute¢nost, vSechno se zdélo byt soucasti néjakého zIého snu, nocni miiry. Sed¢l
tam vedle Tibet'ana a bezmocné ziral do zdi. Po néjaké dobé¢ se pfiblizily kroky a oteviely se dvete.

Se serzantem jich bylo pét. Dva z nich vzali mezi sebe Jora a vysli jako prvni. Chavasse a ostatni je
nasledovali.

Kdyz otevteli na konci chodby dvere, vnikl dovnitt ndpor vétru s destém. Venku na dvore byla zima a
necas. Na obloze se vyhruzné Cernaly mraky, vSechno ptipominalo ¢asné jitro.

Uprostied dvora vyckaval kapitan Cen s Sesti¢lennou popravéi Getou.

Dva dievéné kiily ¢nély ze zemé asi ti1 metry od sebe a sedmdesat centimetrii od protéjsi zdi. Chavasse
vidél, jak k jednomu z nich pfipoutdvaji Jora, ktery byl v bezvédomi.

Kdyz se chopili jeho a odborné ho piipoutavali, necitil zadny strach. Dokonce ani bolest pevné utazenych
provazli na pazich.

Konecné byli hotovi. Vojéci z eskorty ustoupili k jedné strang, serzant se postavil pred né a vSichni
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cekali.

Na vrcholu schodisté u hlavniho vechodu se objevil plukovnik Li ve vojenské ¢epici a bilych rukavicich.
Kapitan Cen se oto¢il a predpisové zasalutoval.

Plukovnik pomalu sestoupil ze schodt a ptesel napii¢ dvorem. Postavil se stranou s rukama za zady,
pohlédl piimo na Chavasseho, potom srazil rychle podpatky, zasalutoval a udélal celem vzad.

Cen vystekl povel a Sest muzii s puskami rychle zvedlo zbrang. Chavasse mél pocit, Ze vidi obracenym
koncem dalekohledu. VSechny zvuky mu znély thumené a ptichézely z dalky. Zahlédl Cena, jak otevira
usta a mava rukou. Zaviel oc€i.

Mésteckem zaznéla duta ozvéna salvy, kterou nedokazal utlumit ani prudky dést’. Cekal na smrt, ale ta
nepfisla.

Odnékud z ticha, které ho obklopilo, zaslechl blizici se kroky a oteviel oci. Joro visel doptedu, jeho
mrtvé bezvladné t€lo napinalo provazy, které ho poutaly ke ktlu.

Plukovnik Li stal hned vedle a nevzrusené ho zkoumal. Chavasse na n¢j nechapave ziral a jeho
ochromeny mozek odmital p¥ipustit, co se stalo. Cen vystekl dal§i rozkaz a serzant se étyfmi muzi k nému
piiskocili. Kdyz Chavasseho odvazovali, uvidél, co zbylo z Jora. Spatfil, jak mu z roztfisténého obliceje
kape krev na vlhkou dlazbu.

Ptiblizil se Li, s vyrovnanou a neziiCastnénou tvaii. "Spravn¢, Paule. Jen se dobte podivej. Smrt toho
uboh¢ho primitivniho blézna je tvoje vina. Ty jsi ho do toho dostal, nikdo jiny."

Kdyz z n¢ho spadly provazy, Chavasse se zacal chvét. "Pro¢?" zajecel. "Proc?"

Plukovnik Li pomalu a peclivé vkladal cigaretu do jantarové Spicky. Dlouze se odmlcel, nechal si od
serzanta pripalit, vyfoukl obacek koufe a lehce se usmal. "Ale Paule, miyj drahy Paule, ptece by sis
nepiedstavoval, Ze jsme s tebou skon¢ili?"

Neéco v ném bezhlu¢né explodovalo a Chavasse se s natazenymi prsty vrhl po hrdle nad vysokym
vojenskym limcem. Sviij timysl neuskutecnil. N&¢i pést ho zasahla do zatylku, nékdo mu podrazil nohy a
on se zhroutil na dlazdéni.

CTRNACTA KAPITOLA

To svétlo se piiblizilo az k nému a znovu se vzdalovalo. Nékolikrat po sobé. Chavasseho to hrozné
znervoziovalo. Hlava se mu tocila, nemél silu ani oteviit o¢i.

Kdyz se konecné probral, leZel v posteli. Mistnost byla mald, G1zka a ve vzduchu byl citit ten
nezaménitelny, vyrazny nemocni¢ni pach dezinfekce a Cistoty.

Kolem bylo polosero a na stolku vedle postele stala lampa se stinitkem. V jejim svétle si ¢etla mlada
¢inska osetfovatelka. Kdyz se trochu nadzdvihl, odlozila knizku a §la ke dvetim.

"Sezente doktora," fekla nékomu neviditelnému v chodbé a znovu zaviela dvefte.

Chavasse se vyslable usmal. "Tak ja jsem potrad mezi Zivejma? Ten Zivot je samy piekvapeni."”
Ptilozila mu dlan na ¢elo. Piijemné chladila a on zavtel oci. "Jen odpocivejte," fekla. "Nemél byste ani
mluvit."

Dvefe se oteviely a on zvedl vicka. Spatiil hnédou laskavou tvar s vystouplymi licnimi kostmi. Doktor ho
jemné uchopil za zapé&sti, pohlédl na své hodinky a fekl: "Jak se citite?"

"Mizermné!" odpovedél Chavasse.

Lékat se usmal. "Mate piekvapivou té€lesnou soustavu. VEtSina muzi ve vasi situaci uz by byla po smrti."
"To rad v&fim," ozval se Chavasse. "Po takovym zachéazeni..."

"Prosim vas!" Doktor pokr¢il rameny. "Politika neni moje starost. Budete Zit, to je pro mé dtlezité."
"To je véc nazoru," odpoveédél mu Chavasse.

Ozvalo se tiché zat'ukani na dvefe a oSetfovatelka je oteviela. "Plukovnik Li je tady."

Doktor se otocil ke dvetim a plukovnik vesel.

"Patnéct minut. Prosim, plukovniku, jen ¢tvrt hodiny," fekl. "Musi spat." Usmal se na Chavasseho.
"Uvidime se réno."

Lékat se sestrou odesli, ze stinu vystoupil Li a usmal se na ného. Vypadal stihle, zdravé a uniforma mu
padla jako ulitd. "Nazdar Paule, jak se citi§?" zahlaholil.
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"Mam chut’ na cigaro," odpovédél Chavasse. "Mas?"

Plukovnik piikyvl. Pfitahl si zidli bliz, usedl a vytahl cigaretové pouzdro. Chavasse zhluboka vtahl kout a
spokojené si povzdechl. "UZ je mi lip."

"No aby ne," ozval se Li. "Cisté povle&eni, pohodlna postel, t&lo zbavené $piny."

"Ale na jak dlouho?" zeptal se Chavasse.

Plukovnik vdhaveé pokr¢il rameny. "MUyj drahy, to zalezi jen a jen na tobé."

"To jsem si myslel," fekl Chavasse trpce. "Myslel jsi, Ze umiram, vid? Proto to zachazeni jako v
rukaviCkach. Jen co se postavim na nohy, uz budu zpatky v atulny kobce a vSechno to za¢ne znovu."
"Presné tak, Paule," prohlésil klidné plukovnik. "VSechno to za¢ne znovu. Na tvém misté bych o tom
poptemyslel."

"Ujistuju t&, Ze popiemyslim," odpovédél mu Chavasse.

Li poposel ke dvefim a tam se oto€il. "Mimochodem, jsi ve tietim poschodi klastera a u dvefi je straz.
Nepokousej se o zadné hlouposti."

"Nedosel bych ani na zachod," fekl Chavasse.

Plukovnik se slabé usmal. "Radsi spi. Pfijdu za tebou rano."

Dvefte za nim tise zapadly. Chavasse ziral do stropu a pokousel se premyslet. Jedna véc byla jista. Nez
zazit celé to peklo znovu, je lepsi umiit. Tak to je a on nema co ztratit.

Odsunul pokryvku a spustil nohy na podlahu. Zhluboka nabral dech, postavil se a zacal chodit.

Trochu se mu tocila hlava a chvili si pfipadal jako by chodil po vaté, ale k protéjsi zdi dosel. Chvili
odpocival a potom se otocil a Sel zpét.

Usedl na okraj postele a za chvilku to zkusil znovu. V protéj$im rohu byla skiii, kterou s nadéji oteviel.
Byl v ni Zupan a par plsténych domécich pantofli, nic jin¢ho. Rychle zaviel dvete, doSel k oknu a opatrné
vyhlédl ven.

KdyzZ se jeho o€i ptizpisobily tme, uvidél, Ze z jeho pokoje je to dolti na zem asi dvandct metrqi.
Zklamang se odvratil a vratil se do postele. Sotva ulehl, oteviely se dvefe a vstoupila oSetfovatelka.
Nattéasla mu polState a uhladila prikryvku. "Jak vam je?" ptala se.

Zasténal a odpovedél slabym hlasem: "Nic moc. Budu spat."

Ptikyvla a v o€ich se ji objevil soucit. "Ptijdu pozdé&ji, pokuste se trochu odpocivat." Vytratila se z
pokoje stejné tise jako pfisla.

Chavasse se pousmal. Zatim to vychazi. Vstal z postele a piesel ke dvefim. Zvenci byly slySet tlumené
hlasy, oSetfovatelka se zasmala a fekla: "Netikejte, Ze tady budete tvrdnout celou noc! To je prece
straSna nuda." ,

Muzsky hlas odpovédél: "Kocicko, copak se miizu nudit, kdyz jste tu vy?"

Opét se zasmala. "Musim se na né¢ho podivat zase v pil dvanacté. Kdyz budete hodny, pfinesu vam néco
horkého pro zahtéti." Odchazela chodbou a Chavasse zaslechl vrznuti, kdyz vojak usedl zpét do zidle.
Mg¢l jedinou moznost - piekvapit je. VEédel, ze jestli neutece ted’, neutece nikdy. Dnes v noci je
piilezitost. Mysleji si, Ze je nemocny, vyslably a ani ve snu nepomysli na tték. Vzal na sebe Zupan a
pantofle ze skiin€, zhasl lampicku vedle postele a zamifil k oknu.

Mimé napravo, asi deset metrti pod nim, byl hlavni vchod. Nad nim se na Zelezné konzole houpala
lampa, ktera svitila na cestu. V kuZzeli Zlutého svétla byly vidét kapky deste. Oteviel dvojité prosklené
okno a vyklonil se.

Vpravo a vlevo pod nim vychézely Stérbinami v okenicich prouzky svétla. Nad nim to bylo beznad&jné.
Okap ve stfese byl mimo jeho dosah.

Kdy?z se vic vyklonil a podival dolt, silny vitr mu vehnal dést’ do obliceje. V mistnosti piimo pod nim byla
tma.

Kdyz strhl z postele dvé prostéradla i povlak a vazal je k sobé€, stézi si uvédomil nebezpeci, kterému se
vystavuje. Pod okennim parapetem se tdhla Zelezna trubka, ktera vedla vodu k umyvadlu v rohu.
Opatrné uvazal jeden konec improvizovaného lana kolem roury a druhy vyhodil ven do noci.

S nohama napted uchopil pevné prostéradlo a zacal se spoustét doltl. Ledovy vitr profoukl tenkou latku
zupanu, na chvili ho oslepil dést’ a potom uz doslapl na parapet okna dolni mistnosti.

Chvili se kolébal, jednou rozechvélou rukou se drzel za spasné "lano" a druhou se pokousel oteviit okno.
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Bylo zamcené. Bezmyslenkovité zvedl loket a siln¢ zatlacil do skla. Nahly napor vétru naptl zdusil zvuk,
Chavasse prostr¢il zubatou dirou ve skle ruku a oteviel zapadku. O chvilku pozdéji se uz kr¢il v teplé
tmé.

Zdalo se, ze je v né¢jakém skladisti. U stén staly dfevéné police, na kterych bylo poskladané povleceni.
Dole pod dveimi pronikal tenky prouzek svétla. Kdyz dvere opatrné oteviel, ocitl se na opusténé
chodbé.

Zavtel za sebou a pomalu, ostraZit¢ postupoval chodbou. Co ud¢€la dal, nevédél, nechaval to nahodé.
Citil ted’ vnitini klid a vétil osudu, protoZze mu néco naseptavalo, Zze bude mit Stésti.

Kdyz dosel na konec chodby, zaslechl tiché hlasy. Vyhlédl opatrné€ za roh a uvidél dva vojaky, ktefi se
opirali u schodist€ o zed’. Oba m¢li automatické pistole.

Plukovnik Li zfejmé nenechaval nic ndhod¢. Chavasse se vracel chodbou zpét, kdyZ najednou uslysel na
opacném konci chodby hlasy. Nastésti mél za zady malé dvere. Rychle je oteviel a vkrocil do tmy.

Stal nahote na izkém tocitém schodisti z kamentl, ukrytém v tlusté vnéjsi zdi. Opatré po ném sestoupil.
Kdyz oteviel na jeho konci dvefe, objevila se pfed nim dlouh4, bile vykachlikovana chodba.

Rychle se po ni vydal. Ze vzdalenych dvefi na jejim konci zaznivaly hlasy. Dvete byly miré pooteviené a
on do nich nahlédl. U dievéného stolu jedli dva vojaci a smali se n€jakému vtipu. Presel dal a zahnul za
roh mensi chodbicky, do které vedly dvoje dvete.

Oteviel prvni a octl se na zachodg, ale druha mistnost uz byla slibnéjsi. Bylo v ni pét kavalcii a nékolik
skiin€k, pravdépodobné ubytovna straznych.

Vsechny skfiiiky obsahovaly totéz. Nahradni uniformy, vojenské boty a osobni véci. Popadl prvni
uniformu, ktera vypadala, ze by mu mohla byt, par bot a zacal se rychle previékat.

Kdyz byl hotov, podival se na sebe do prasklého zrcadla. V olivoveé hnédé¢ vatované uniformé by mél s
trochou §tésti proklouznout. Chtélo to jesté néco.

Na dné skiiky nasel to, co hledal. Byla to ¢apka s rudou hvézdou armady Cinské lidové republiky a on
si ji narazil hluboko do o¢i. V tom okamziku se oteviely dvere a vstoupil vojak.

Byl to mlady, podsadity venkovan s nohama mirné do O a mozolnatyma rukama. Uvidél Chavasseho a
¢elist mu poklesla prekvapenim.

Chavasse nebyl v kondici, aby bojoval holyma rukama. Hrabl po staré rozbité zidli, kterou nékdo opftel
vedle né¢j o sténu, a tiiskl s ni nest’astnému vetielci o hlavu.

Vojék o8klive zasténal a klesl na kolena. Pokusil se vstat a natéhl ruce po uto¢nikovi, ktery se vrhl ke
dvetim. Jeho prsty seviely Chavasseho vatovanou uniformu, ale ten se oto€il a kopl strazného do bficha.
Muz se piekotil, zhroutil na podlahu a tvar mu pomalu fialovéla.

Chavasse zavtel dvete a rychle bézel chodbou. Na jejim konci vystoupal po schodech, oteviel dalsi
dvete a octl se v uzkém priichodu, ktery vedl do vstupni haly.

U vstupu do budovy byla malé prosklena vratnice, ve které sed€li dva strazni a popijeli ¢aj. Pevné
vykrocil vpred a kdyZ kolem nich prochazel se sklonénou hlavou, jeden z nich se podival pies rameno,
néco zavolal a se smichem odhalil zluté¢ zuby. Chavasse nezdvazn¢é mavl rukou a vysel ven do noci.

Pod venkovnimi schody parkoval dZip s platénou stfechou, do které bubnoval dést’. Jen na okamzik
zavahal, rychle sebéhl schody a vyhoupl se za volant. Motor se rozeb&hl na prvni seSlapnuti plynu, uvolnil
ruéni brzdu a pomalu odjizdél.

Ocekaval za sebou néjaké zvuky, poplasné vykiiky, ale nic se nedélo. Pod svétlem u hlavniho vjezdu stal
sluzbu konajici vojak se samopalem Sikmo pres prsa. Chavasse zpomalil, ale strazny zvedl pazi a dal mu
znamenti, aby jel dal. Zabocil na ndmésti a jel do stiedu méstecka.

Kdyz zaparkoval dzip venku na dvore pted Hoffnerovym domem, jesté stale vytrvale prselo, bylo
chladno a nevlidno. Bylo to snadné - az piili§ snadné. Kdyz vystoupal po schodech ke dveiim, necitil
z4dné zv1aStni nadSeni. Byl jen unaveny, hodné unaveny a tocila se mu hlava.

Kdyz zatahl za fetéz, uvnit ve tmé se ozvala ozvéna zvonku. Opftel se o dvefte, které se nahle oteviely, a
on vevravoral dovnitf.

A potom uz byl v bezpeci - skutecném bezpeci. Mékké, ale pevné paze mu vratily rovnovéhu a z
polotmy mu zazafila vstiic tvar Kati Stranové.
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PATNACTA KAPITOLA

Bylo piijemné slyset, jak dést’ bubnuje do okenic a citit, Ze vnéjsi svét je tak daleko. Chavasse odpocival
svleceny do piil t€la u krbu a pozoroval Kat'u, ktera ptipravovala Caj.

Hoftner ho poslouchal stetoskopem a tvafil se soustfedéné. Po chvili se narovnal a zavrtél hlavou. "M¢l
byste byt v nemocnici, Paule. Jste na tom hodné Spatné.”

"Tady se moje kondice nezlepsi, 1 kdybych tam tvrdnul sto let," prohlasil Chavasse. "Pottebuju néco, co
me udrzi néjakou dobu na nohou. Miizete mné néco takového dat?"

Hofter prikyvl. "Ale to zabere jen na omezenou dobu." Ponofil ruku do ¢erného kuftiku a vytahl z n¢ho
malou sklenénou ampuli 1 injek¢ni stiikacku.

"Jak dlouho to bude uc¢inkovat?" zeptal se Chavasse.

"Za normalnich okolnosti dvacet ¢tyii hodin," fekl Hoftner. "Ale ve vasem stavu? Nemam tuseni. Mohu
vam dat tuhle a jesté jednu. Maximalné dva dny. Po dvou dnech jste na lopatkach."

"Ale v bezpeci - za hranici v KaSmiru."

Sotva citil vpich injekce a jen ji doktor z n€ho vytahl, zacal se spesné oblékat. Kat'a mu podala vafici ¢aj
v porcelanové misce, kterou zvedl k ustiim a hltavé pil.

"Kdy hodlas vyrazit?" fekla.

Zamracil se. "J4? Snad my vSichni."

Polozila mu ruku na koleno a pronesla vazné: "Chapu, Ze ty se musis pokusit odtud dostat, ale doktor
Hoftner je stary ¢lovék. Odtud na hranici je to nejmii sto Ctyficet mil pustinou. To on nikdy nedokaze."
"Venku na dvofe mam vojensky dzip s plnou nadrzi benzinu," fekl Chavasse. "Mizeme odtud dojet na
druhou stranu Rudoku, a nechat dZip dole, pod prismykem Pangong Co. Pak uZ je to jen dvé nebo tii
mile, to dojdeme pé&sky."

"Ale jeho srdce tu vysku nevydrzi," trvala na svém.

Hoftner ji polozil ruce na ramena. "Kat'o, j& musim pryc¢, pochop to. Chei, abys Sla s ndmi."

Chavasse si dopnul vatovanou bundu a vstal. "Réad bych vam ptipomnél, ze nemame moc ¢asu. Béhem
nasledujici pilhodiny objevi, Ze jsem zmizel."

Zavrtéla hlavou. "Ale proc je to tak naléhavé? Ja to nechapu.”

Hofther pohlédl na Chavasseho, zdvihl oboc¢i a Chavasse prikyvl. Stary muz na ni upiel o1 a tiSe
promluvil: "Obavam se, Ze jsme ti nesvétili vSechno, ma drahd. Udé€lal jsem objev a ten ma jisty vyznam.
Nové pojeti zdkont matematiky, vis?"

"Pane doktore, jste az pfili§ skromny," ozval se Chavasse.

Hoffner jeho poznamku piesel a pokracoval: "Ten objev znamenad, Ze jsem se razem stal dilezity nejen
pro mou vlast, ale pro cely zapadni svét."

Jeji oblicej ztratil jakykoli vyraz, ale oci se naplnily bolesti. "Pro€ jste mi to netekl uz diiv? Nev¢ril jste
mné? To pro vas znamendm tak malo?" Obratila se na Chavasseho. "Pro vas oba?"

"Kat'o, pro tebe by to nebylo snadné," ekl Hoffner. "Obratit se proti vlastnim lidem a Zit po zbytek
Zivota mezi cizimi."

Vzala doktora za ruku a ptilozila si ji ke tvaii. "Moji lidé jste vy." Obratila se a usmala piimo na
Chavasseho. "Vy a Paul. Copak mdm na svété nékoho jiného?"

Chavasse ji piivinul do naruci. Kdyz ji libal, méla tvaf vlhkou od slz. Zvedla k nému o€i a §t’astné se
usmala, ale vzapéti ji ism&v zmrzl na rtech.

Ucitil v zétylku studeny z&van vétru ze vstupni haly a mél nepiijemny pocit v zadech.

Odstréil Katu a pomalu se otoil. Ve dvefich stal kapitan Cen a vedle ného Hoffnertlv &insky podomek s
pistoli v ruce.

Centv obli¢ej zafil radosti stejné jako zuby, které se leskly ve svétle ohné. "Takze nakonec mame piece
pravdu my, pane Chavasse? NaSe mala lest se vam jist¢ zamlouvala, ale ted’ uz hra skoncila."

Me¢l jsem to veédét, fekl si Chavasse trpce. Celé ta mizerna akce byla az moc snadna. Plukovnik Li, ktery
svého vézné pfili§ dobie znal, s tim Gté¢kem pocital. Prosté jen dalsi tah ve hte.

Hoftner udélal krok doptedu a odstr¢il Chavasseho na stranu. "Podivejte, kapitane..." zacal.

"Prosim, zlstarite, kde jste," vyzval ho kapitan odmeétene.
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Na okamzik se sluhovy o¢i sto¢ily na Hoffnera a vic Chavasse nepotieboval.

Stréil do Kati, lehce, aby jen zavravorala, a zmizel v bezpeci stinu za mohutnym uSdkem.

Podomek napiéhl pistoli a kulky pokropily nabytek. Kat'a se vrhla doptedu s vykiikem: "Ne, Paula ne!"
Vyjekla bolesti a upadla na podlahu.

Lezela na ov¢i kozesin€ pied krbem a z rany na Cele se ji finula krev. Chavasse se krcil vedle uSaku a
vyhlizel ven.

Podomek a Cen potad stali ve dvetich a Hoffner piik-lekl ke Kate. "Odsud se nedostanes, Chavasse,"
zavolal Cen. "Vyjdi ven s rukama nad hlavou."

Chavasse se priplazil na bfiSe za starozitnou pohovku, opatrné vzal z vedlejsiho stolku malou ¢inskou
soSku a na okamzik ji sevtel v ruce.

"Dochézi mi trpélivost," vyktikl Cen.

Chavasse hodil sosku pies mistnost do temného, vzdaleného kouta. Podomek se otocil a dvakrat tim
smérem rychle za sebou vystielil. Chavasse se vzty€il, bleskove vyrazil a udefil stielce zezadu hranou
ruky do krku. Zachytil pfitom pistoli, kterd mu vypadla z bezvladnych prsti.

Cen pravé stacil vytasit zbran, ale Chavasse byl rychlejsi. Kapitan ji spé$né upustil na zem. Chavasse ji
sebral a vsunul do kapsy.

"Za to, ze zUstavas nazivu, podékuj jediny véci," fekl. "Jesté mam pro tebe praci. Ted’ si sundej opasek a
udélej Celem vzad."

Cen s nenavisti a strachem v o¢ich poslechl. Chavasse mu spoutal ruce za zady a vtla&il ho do kiesla.
Potom piistoupil k Hoffherovi a Katé. Stary pan mél sviyj cerny 1ékaisky kufiik vedle sebe na podlaze a
citlivé ji stiral krev z obliceje.

"Je to zI&?" zeptal se Chavasse.

"Méla $tésti," fekl mu Hofther. "Kulka ji jen Skrabla. Az se probere z bezvédomi, bude jen v Soku.
Mozna utrpéla i slaby otfes mozku."

"Je schopna jit s ndmi?"

Hoftner pokr¢il rameny a zacal odvijet obvaz. "Musi byt. Po tom, co se stalo, ji tu nemiizeme nechat."
Chavasse polozil pistoli na podlahu vedle doktora. "Sbalim v loznicich potfebné obleceni a necham vam
tu zbran. Pro pfipad, ze by se nasi pratelé pokusili délat potize."

Kdyz se po péti minutach vratil s nékolika ovEimi koZichy a vatovanymi bundami v naruci, Hoffher prave
zalepil Két¢ obvaz na hlavé a daval ji injekci.

Rychle zaviel svijj kufiik a vstal. "Bude zase v poradku, uvidite."

Chavasse Két'u opatrné zvedl z podlahy a Hoffner ji oblékl vatovanou bundu a ov¢i kozich s kapuci.
Chavasse ji odnesl do dzipu, zatimco se doktor pfichystal k odjezdu. Venku stale prselo a val studeny
vitr. Umistil ji co nejpohodingji na zadni sedadlo a spéchal zpét dovnitt.

Hoffner v dlouhém ov¢im koZichu a uSance stal uprostied pokoje, v pravé ruce mél pistoli a dival se
rozladén¢ a nepiitomne.

Byl mim¢ zamraceny, ale najednou se mu oblicej rozjasnil a on piistoupil ke svému stolu, vytahl jednu
zasuvku a vzal z ni opotfebovanou kozenou aktovku. "Tohle nesmim zapomenout."

"Dokumenty?" Stary pan prikyvl a Chavasse pokracoval: "Jesté néco?"

Hoffner se rozhlédl po mistnosti a vzdychl. "Takova spousta rokd," zavrtél smutné hlavou. "Radéji bych
tu vSechno nechal tak, jak to je. Na sentimentalni vzpominky jsem nikdy nevéfil. A za¢inat znovu? Na to
jsem uz prilis stary." Zvedl sviij 1ékarsky kufiik.

Spoutany Cen se stéle kr¢il v kiesle a nenavistné si je méfil. "Nepodaii se vam to, nikdy!"

"Ale podaii," ozval se Chavasse a postavil ho na nohy. "Protoze az pojedeme hlavni branou, budes sedét
vedle me."

Cen najednou vypadal zuboZeng, ale Chavasse si vzpomnél na Jora a v jeho srdci nebylo slitovani. Silné
do svého zajatce strcil, az se vypotacel do haly a Sel mu v patach.

Kdyz dosli k autu, Hoffner nastoupil dozadu ke K4t¢ a Chavasse usedl za volant, Cen vedle ného.
Kdyz projizdeli méstem, nebylo na ulicich ani ¢lovicka. Jakmile se pfiblizili k bran€, vytahl Chavasse z
kapsy pistoli a polozil si ji do klina.

"Nezapometi, co jsem ti fikal," napomenul Cena vyhruzng.
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Nebyla tam zadna strazni budka a vojak pod lampou u zaviené méstské brany stal ve vytrvalém desti.
Chavasse zpomalil a strazny jim Sel naproti. Ve svétle prednich reflektorti ze zaleskl samopal.

Cen se vyklonil a vykiikl: "Otevii branu, hiupe, spécham!"

Muz oteviel zmatené pusu a hned roztahl mohutné miize. Pocinal si rychle a kdyz byl hotov, postavil se
ke strané.

Kdyz ho mijeli, sklonil Chavasse hlavu a vojenska ¢epice mu stinila tvar. Otocil se dozadu a kdyz uvidél,
jak se brana za¢ina pomalu zavirat, ptidal plyn a viiz vyrazil do Sera.

Kdyz projizdéli kolem tabofisteé pastevel, psi se roz-§té€kali. Potom uz jen stoupali nahoru z udoli a
nechavali Cangu dole ve tmé pod sebou.

Asi po dvaceti minutach zabrzdil, zastavil a rozkazal Cenovi: "Vystup!"

"Ale co moje pouta,” Zadonil Cen. "Jak mém jit celou tu cestu zpatky?"

"Poviddm - vylez!" natidil mu chladn¢ Chavasse.

Cen se vyhrabal ven, $el dozadu za auto a Chavasse okamzité vystoupil a zamitil za nim.

"Kapitane Cene!" zvolal. "Na néco jsem zapomnél. Dluzim vam to za sebe a spoustu dal3ich lidi."

Cen se ustrasené oto¢il, Chavasse vytahl z kapsy pistoli a z tdsné blizkosti mu dvakrat prostielil hlavu.
Jen okamzik postal nad télem, potom se vratil do dZipu, nevsimal si Hoffnerova vydéseného vyrazu a
rozjel se do noci.

SESTNACTA KAPITOLA

V Sedém rannim rozbiesku piisobily zdi klastera na pozadi rozboutené oblohy jako malebna oranzova
skvrna. Chavasse v rozpacich nakr¢il ¢elo. Vypada to tu jinak, néco neni v poradku. Kdy?z sjeli do udoli,
uvédomil s1, o co jde. U zdi nebylo Zadné tabofiste, Zadné jurty.

Celé okoli piisobilo podivné a zanedbang. Jako by se bliZili k néjakému starobylému zni¢enému méstu,
které je uz celd 1éta pusté a bez zivota. Projel pomalu mohutnymi otevienymi branami na dvtir a hned
zabrzdil.

U protéjsi zdi se vélela t€la mnichi v Safranove Zlutych kutnach. Né&kterd s prsty zarytymi v zemi, jind s
koleny pfitazenymi k brichu, jako by umirali v bolestech.

"Proboha," zaseptal Hoftner zdésen¢.

"Tady vidite, jak si v téhle zemi vedou Citiané," fekl mu Chavasse. "Zistaiite tady, ja se rychle
porozhlidnu."

Uz diive objevil v piihradce pfistrojové desky podrobnou vojenskou mapu oblasti, dva ruéni granaty a
zasobnik nabojti do kulometu, ktery jako obvykle byl namontovan vzadu. Rychle znovu nabil
automatickou pistoli, str¢il si hrst naboji do kapsy a pteSel po dvote k hlavnimu vchodu.

Uvnitt byla tma a chladno. Chavasse opatrné postupoval vydlazdénou chodbou. Odnékud zblizka
zaslechl monotonni tichy hlas, ktery odiikaval modlitbu. Ohnul se, prosel malymi dvirky a octl se v
hlavnim chramu.

Vedle mohutné zlaté sochy Buddhy hotely svice a kle¢el tam mnich v modlitbach. Vstal, oto€il se a
Chavasse pohlédl do povédomé pergamenoveé tvaie opata. Ano, to je ten mlcenlivy stafec, ktery sedél
vedle jeho postele, kdyz se probudil z bezedného spanku tenkrat, po Kurbského smrti. Mél pocit, Ze se
to stalo pred sto lety.

"Rad vas vidim," fekl vyrovnanym hlasem opat.

"Ja taky. Co se tady stalo?"

"Cfitané nafidili zaviit viechny klastery. V&déli jsme, Ze diive nebo pozdgji dojde i na nés. P¥isli véera.
Silna jednotka na konich."

"Ale co Jorovi muzi?" zeptal se Chavasse. "Nemohli vam pomoct?"

Statec zavrtél hlavou. "Odjeli uz pred dvéma tydny, aby se piipojili k siln€jsi skupin€ na jihu."

Upftel moudré oc¢i na Chavasseho a poloZil mu ruku na rameno. "Ale ty, my synu, jsi jiny muz. Prod€lal
jsi zkousku ohném."

"Joro je mrtev," fekl Chavasse.

Opat piikyvl. "Cas vyprsi kazdému. Neni tiniku. Mohu ti byt v nééem napomocny?"
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Chavasse zavrtél hlavou. "Ted’ ne. Pokusim se piejit hranici do Kasmiru. Mam s sebou dva lidi. Doufal
jsem, Ze ndm Jorovi muzi pomiizou."

"Pfed dvéma dny tudy projizdéla jedna rodina," pokracoval opat. "Kazasi ze Sinkiangu. Nacelnik se
zenou a dvé déti. Taky doufaji, Ze se jim podafi ptejit do Kasmiru. Jeli na konich, tak jsou pomalejsi.
Pravdépodobné je dohonite."

Chavasse pfitakal. "Ted’ budu uz muset jit." Zavahal. "Mtizu ja néco udélat pro vas?"

Opat se poklidn€ usmal a zavrtél hlavou. "Nic, mij synu."

Otocil se, poklekl znovu na kolena a vratil se k modlitbam. Kdyz se Chavasse vzdaloval, ozvéna
hlubokého hlasu ho provazela chodbou.

Usedl za volant terénniho vozu a oto€il se dozadu ke Katé. "Jak je na tom, doktore?"

"Upadla do hlubokého spanku," oznamil mu Hoftner. "Mohla by se z n&j probrat za par hodin. Nasel jste
nckoho?"

Chavasse pfikyvl. "Starého opata. Bohuzel je neoblomny. Chce tady ziistat." Nastartoval motor.
"Musime jet dal. Plukovnik Li uZ jist¢ zachytil nasi stopu.”

"Myslite, Ze vzal s sebou hodné muzi?"

Chavasse vyjel z brany a zavrtél hlavou. "Kdyz nas chce dohonit, musi jet dZzipem. A ty mu zbyly jen dva.
Nejvys miize mit s sebou tak deset muzi."

"Je v Rudoku vojenska posadka?" zeptal se Hoffner.

"Podle Jora je tam deset vojaki a serzant. Tohle pro n€ neni bezpe¢né uzemi. Radsi se drzi doma."
"Ale plukovnik Li se s nimi jist¢ miize spojit vysilackou?"

"To by ji musel mit. Je zvlastni, jak jsou Cifiani v jistych vécech primitivni," pokréil rameny Chavasse. "V
kazdém piipadé mame nad&ji, Ze nds v téchhle stepich nenajdou."”

"Chapu." Hoffner se na okamzik zamracil. "Opravdu si myslite, Ze madme Sanci se dostat za hranice?"
"Lidi to zkouseji potad," odpoveédél mu Chavasse. "KaSmir je plny uprchlikii. Opat mné zrovna povidal,
ze pred dvéma dny se zastavila v Yalung Gompa kazasska rodina ze Sinkiangu, kterd mifi k hranici.
Tteba na n¢ narazime nékde pobliz priasmyku. Mohli by ndm hodné¢ pomoct. Vyznaji se tady."

"Ale ja tomu nerozumim," ozval se Hoffner. "Pro¢ by opoustéli Sinkiang? KazaSi tam ptece zili uZ n€kolik
stoleti."

"Vidim, ze plukovnik Li vés drzel v naprosté neinformovanosti, doktore," namital Chavasse. "V
jedenapadesatém se Kazasi pokusili osamostatnit. Cifiani je svolali na velké shromazdéni a slibili, ze
budou vyjednavat. Ale byla to jen 1écka. Povrazdili je."

Hofther se zamracil. "A co se stalo potom?"

"Jednotlivé rodiny se od té doby snazi opustit zemi. Jdou ve vétSich skupindch nebo samotné. Vidél jsem
jich pomémé dost v Kasmiru, kdyz jsem tam byl. Turecké Giady jim umoznily pobyt na Anatolské
néhorni plosing."

"Vypada to, Ze jsem zil ve vétSim informacnim vakuu, nez jsem si predstavoval," pronesl Hoffner hotce.
Opiel si v sedadle zada, zamracCen¢ se zadival z okna a na delsi dobu se odmicel.

O dv¢ hodiny pozdéji zacalo snéZit a t&zké sn€hové vlocky se lepily na predni sklo. Chavasse zapnul
stérace.

Prot’ali vojenskou silnici do Jarkandu a za malou chvili Chavasse zahlédl po pravici jezero, kde pfistal
Kerensky. Pfipadalo mu, Ze od oné noci ho d¢li cela vé¢nost.

Napadlo ho, jestli se Polak dokazal vratit v poradku na zakladnu. Najednou se usmal. S tim chlapikem
bych se vazné chtél jednou znovu napit.

Kéta znenadani zasténala, trochu se pohnula a Hoffner se dotkl jeho ramene. "Paule, probouzi se."
Chavasse zastavil auto a rychle se otocil. Kat'a byla bleda jako zed’ a tvar méla propadlou a ztrhanou
utrpenim.

Cela se ztracela v hunatém a pfili$ velkém ovEim kozichu. Chavasse se na ni usmal. "Nazdar, andilku."
V jejich tmavych oc¢ich se objevil nechapavy vyraz. Kat'a se pokusila narovnat, ale Hoffner ji v tom
jemné zabranil. "Ne, Kéat'o, musi§ odpocivat. Co nejvic odpocivat."

Odsunula jeho ruku, posadila se a rozhlédla se po pusté krajing, na kterou vytrvale padal snih. "Kde to
Jsme?"
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"Severné od Rudoku, pfes tricet kilometrti od hranice," informoval ji Chavasse a zazubil se. "UZ jsme
skoro doma, v bezpeci."

Zamracila se a dotkla se prsty obvazu. "Co se mi to stalo?"

"V domé se strilelo a Skrabla t¢ kulka," vysvétloval konejsivé Hoftner. "Ni¢eho se nemusis bat. Jenom
odpotivej. Setii sily."

Sklonil se nad ni a peclivé ji upravil kapuci kozichu kolem obli¢eje. Chavasse se otocil, aby nastartoval,
ale Hoffher mu nalé¢havé poklepal na rameno.

"Moment. Myslim, Ze jsem néco zaslechl." Chavasse ¢ekal s tvafi ve stiehu a po chvili se odnékud za
nimi jasn¢ ozval zvuk motoru, neseny vétrem.

Két’a se naklonila doptedu. "Co je to?"

"Podle vseho nas stihd plukovnik Li," fekl ji vazné Chavasse a rychle vyrazil kuptedu.

"Musi se $tvat jako blazen," vyktikl Hofther do fevu motoru.

"To urcite," ozval se Chavasse. "Jestli se ndm podaii uniknout, ma po kariéfe. Dokonce ho to mtize stat
zivot."

"Je to fanatik, kariéra je mu predné;jsi," dodal Hoffner.

Chavasse nemél ¢as mu odpovédét. DZip se najednou dostal do vyjetych koleji starobylé karavanni
stezky, ktera klesala do uzké strze. Jeji vyhloubené koryto bylo zledovatélé a plné balvani. Stopa
postupné klesala do obrovské rokliny, ktera protinala horsky masiv. Dole zahlédl most.

Na chvili zastavil a zkoumal mapu. Potom zatadil nizky rychlostni stupefi a opatrné klesal. Uzky most
podpiraly dievéné klady.

Slapl na brzdu, zastavil, sesko¢il dolti na zmrzlou zem a vstoupil na most. Kdyz byl uprostted, na
okamzik se zastavil. Reka, ktera liné omyvala obrovské balvany, byla asi jen $est metri pod mostem, ale
to bylo dostatecné daleko. Otocil se a bézel zpét k dzipu.

"Unese nas?" ozval se Hoffner.

"Je pevnej jako skala," fekl Chavasse a dal si zalezet, aby to zné€lo presvedCive. "Unesl by i titunovy
naklad’ak."

Kdyz najel opatrné na most, zbylo po obou stranach jen n¢kolik centimetrii volného prostoru. Kdyz byli
uprostied mostu, dievo zlovéstné zapraskalo. Citil, jak mu pot smaci kosili, ale najednou uz byli na druhé
strané, v bezpeCi.

Zbyvalo udélat jeste jednu véc. Prudce zabrzdil, vzal jeden z ru¢nich granath a Sel zpatky k mostu. Zatéhl
za pojistku a hodil granat doprostted. KdyZ vzduchem otfasl vybuch, otoc€il se k nému zady.

K nebi létaly kusy kameni a dfeveéné traverzy. Kdyz se ohlédl, vid€l, Ze celd stfedni ¢ast mostu se
propadla. Ud¢lal par krokti doptedu a ¢ekal, az klesne prach. Vtom z Usti strze na protéjsi strané feky
vyjely dva dzipy a zacaly sjizdét dolti po svahu.

Na prvnim bylo asi Sest muzi, viizmél vzadu lehky kulomet. Chavasse se rozebéhl zpét k dzipu.

V zledovatélém bahn¢ dostala kola smyk a on na okamzik ztratil hlavu. Potom zacali stoupat z rokliny.
Automaticky pietadil na vyssi rychlost a seslapl plynovy pedal k podlaze az se dzip vymrstil do vzduchu
a ptehoupl nahote ptes okraj rokle. Zaroven se jim za zady rozst€kal kulomet a kolem nich zacalo 1état
blato s kamenim.

Octli se na horském hiebeni, kde cesta pokracovala okolo vysokého skalniho utvaru. Chavasse ptidal
plyn a strhl volant, aby se vyhnul ostrému vybézku. Két'a varovné vykiikla a on prudce §lapl na brzdu.
Ale uz bylo pozd¢€. Dzip uvizl na kraji mohutné zamaskované skalni prirvy, ktera piipominala propast.
Ptedni kola hrabala v proléklin€ a viiz se natacel ke kraji. Chavasse zufivé trhl ru¢ni brzdou. Na okamzik
se zdalo, Ze se auto udrzi, ale potom se nahle naklonilo a jedno z ptednich kol se dostalo nad propast.
Zbyvaly jim jen vtefiny. Vyskoc¢il na zem, pomohl ven Kat¢, kterou nasledoval Hoffner s Cemym
kufiikem, pevné pfitisknutym k hrudniku.

Soucasné se ozval skiipot a dZip zaCal pfepadéavat pies okraj. Chavasse skoc€il dovnitt, sahl po pistoli a
granatu a na posledni chvili opustil viiz, ktery sklouzl ptes okraj.

Jesté okamzik tam visel a potom zmizel.

Ozvaly se tfi o8klivé kovoveé rany, jak se auto kutalelo dolii, a potom nastalo ticho.

Chavasse se vratil zpét k mistu, kde vyjeli na hteben, a pohlédl ze strmého srazu dolll. Pfestoze vitr zacal
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pfinaset ze stepi vlocky snéhu a viditelnost se zhorsila, zcela jasné uvidél na druhé strané mostu
zaparkované dva dzipy. I vojaky, ktefti se vydali péSky doli, aby piekrocili feku.

Vrétil se k ostatnim. "Moc dobie to nevypada. Pokracujou pésky."

Kéata vypadala vylekang, ale Hofther ptisobil naprosto vyrovnang. "Co ted’, Paule?"

"Podle mapy je to na hranici jenom jedendct kilometrd," odpovédél Chavasse. "Kdyz neptijdeme dal po
téhle ceste, ale po horském hiebenti, pfijdeme k prismyku Pangong Co. Asi tfi kilometry pied nim je
znaCeny stary tibetsky hrani¢ni prechod. MiZzeme tam narazit na vojéky, ale budeme to muset risknout."
"To je nesmysl, Paule," zvolala Kat'a do vétru. "V tomhle stavu neujdu ani kilometr. A doktor je na tom
stejng."

Uchopil ji za pazi a fekl: "To je naSe jedind nad¢je."

Hoffner ji podeptel z druhé strany, trojice sklonila hlavy pied poletujicim sné¢hem a stoupala do svahu.
Kdyz na chvili odpocivali pod skalnim previsem, pohlédl na n€j Hoffner a tvaf mu najednou zbledla.
"Moje aktovka, Paule. Nechal jsem ji v tom dzipu."

Chavasse se na néj neptitomné podival a hrdlo mu sevielo vzteklé zoufalstvi. Cil jeho snazeni. Veskeré
utrpeni nékolika poslednich tydnti bylo k nicemu.

Hoffner ho chytil za pazi. "Na tom nezélezi, Paule. Mam to vSechno tady v hlavé, to je dilezité."

"Ale to je nesmysl. Plukovnik Li se za zddnou cenu k tém papirim nesmi dostat. Copak to nechapete?"
Vrazil starému muzi do ruky granat. "Vim, ze zbran¢ jsou vam cizi, ale kdyby vas n¢kdo napadl,
zatahnéte za tenhle krouzek a hod’te tu véc na ne."

Otocil se a s pistoli v ruce zacal sestupovat po svahu k cesté. Na druhé stran¢ sraz pokracoval a on se
bez zavahani spustil asi patnact metrii doli, kde mezi mohutnymi balvany leZel poSkozeny dzip.
Aktovku nasel témét hned, zaklinénou v poni¢eném piednim sedadle. Vyprostil ji a s busicim srdcem
zacal vystupovat nahoru. Kaslal krev, ale aktovku s pistoli drzel v levé ruce a pravou si poméhal nahoru.
Vyskrabal se na kraj cesty a chystal se ji ptejit. Uklouzl a upadl na koleno. Kdyz se zvedal, zaslechl
hlasy vojaka.

Rychle se otocil a zahlédl za rohem utesu hloucek Sesti vojaki. Poklekl, optel si automatickou pistoli o
predlokti a vystfilel na jedinou nepferuSenou davku cely zasobnik. Prekrocil cestu a $plhal se do svahu.
Srdce mu busilo jako Stvanému zviteti.

Za sebou uslysel drsné hlasy pronasledovatelii a potom mu nad hlavou pteletél rucni granat, ktery dal
Hoffnerovi. Ozval se vybuch. Kdyz doznél, nebyly slySet zvuky prondsledovani, ale nafek zranénych a
umirajicich.

Nemél silu se pohnout z mista. Chvili lezel na tvari a snézeni zhoustlo a skrylo celé udoli.

Unavené se pomalu vzpiimil a zaposlouchal se do klapotu kopyt. Dolil ze svahu se k nému blizil kiin.
Muz, ktery mu sedél na hibeté, mél kozeSinovou Cepici, plast’ ze snézného leoparda a meékké cerné
jezdecké holinky. V jedné ruce tfimal pusku.

Chavasse k nému bezmocné pozvedl oc¢i. V hnédé, pohledné tvati se objevil Siroky ismév.

SEDMNACTA KAPITOLA

Silny vitr bi¢oval snéhem rovinaté stepi, ale dole v prirvach mezi vysokymi skalami byl zvlastni klid.
Chavasse sed¢l opteny zady o jeden z balvanii. Vyhrnul si jeden rukav, aby mu Hoffher mohl dat dalsi
injekci. Osman Serif, kazassky nacelnik, sedél vedle ného v podiepu s puskou na kolenou a usmival se.
"Alldhovy cesty jsou nevyzpytatelné, priteli," ekl cinsky. "Zda se, Ze je ndm souzeno udé€lat posledni
krok nasi pouti spolecné.”

Zanim u koni stala jeho manzelka spolu s Kat'ou a nacelnikovymi dvéma malymi détmi zabalenymi do
kozesin. Zeny pomohly détem a jedna po druhé nasedly do sedel.

Chavasse si sroloval rukav a postavil se. "Musime jet, jde o ¢as."

Osman Serif zved] o¢i k obloze, ze které se sypal snih, a zavrt¢l hlavou. "Myslim, ze nikdy neni tak zle,
aby nemohlo byt hiit. M€l jsem v iimyslu utébofit se tady na noc. Je to dobré misto."

"Neni, ¢inské oddily sem miizou dorazit kazdou chvili," protestoval Chavasse.

"Ale nemtizeme piekrocit hranici pfed soumrakem," prohlasil Kazach.
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"To ani nemusime," ozval se Chavasse. "Kdyz budeme pokrac¢ovat po hiebeni, prijdeme k prismyku
Pangong Co. Necelé tii kilometry od hranice je stara tibetska celnice. Je to asi sedm kilometrti odtud.
Tam si miizeme odpocinout a piejit hranici pozdéji."

"Co kdy? jsou tam Cfiiani?"

"Musime to risknout. I kdyby tam Ciitané byli... Kolik by jich tam mohlo byt? Asi Sest, vic ne." Obratil se
k Hoffherovi. "Jak to vidite, doktore?"

"To je nase jedind moznost," potvrdil Hoffner.

Osman Serif pokréil odevzdané rameny. "Je to v rukou Alldhovych. Musime se zbavit mnoha nasich
osobnich véci, aby mél kazdy z vés kong."

"S tim si ned¢lejte starosti," ozval se Chavasse. "Kdyz se dostaneme do KaSmiru, bude o vas dobie
postarano. Osobné dohlédnu na to, aby vas piepravili do Turecka, kde se piipojite ke svym krajantim."
V Kazachovych ocich se néco hiejive zalesklo. "To jste mél povédét uz diiv, priteli." Prehodil si pusku
pies rameno a zacal rozvazovat naklad na prvnim koni.

Chavasse se presunul ke Katé a usmal se na ni. "Jak ti je?"

Vypadala znepokojivé bled¢ a o¢imela hluboko zapadl¢. "Dostanu se z toho, Paule. Nedélej si se mnou
starosti. Co ty myslis, dokaZzeme to?"

Chlacholive ji poklepal na rameno. "Dokéazem to jako nic, s tim si nelam hlavu," dodal a Sel poméhat
Kazachovi s konimi.

Kdyz o deset minut pozdgji vyjeli, malou kolonu vedl Osman Serif a uzaviral ji Chavasse.

Kong se po nartni klouby bofili do hlubokého snéhu a Chavasse s hlavou sklonénou proti vétru se
zahloubal do myslenek. Uz nemél strach. Byl klidny a vyrovnany. Véd¢l, Ze piezije a dokaze zvitézit i nad
muzem, ktery ho pronasleduje.

Zacal myslet na plukovnika Li, vybavoval si nekonecné vyslechy a zv1aStni zvrhlé pratelstvi, které se ten
druhy pokousel mezi nimi vytvorit. Napftiklad tim, Ze mu netekl jinak nez Paul, jako by byli dobfi
kamaradi. Jako by bylo myslitelné, Zze by oni dva méli néco spole¢ného.

Samoziejme, Ze to bylo odsouzené k nezdaru. Byl to jen dalsi z psychologickych trikil, ktery nezabral. A
pfitom se ten muz projevoval téméf uptimné. To bylo na celém piipadu to nejneuvertitengjsi.

Ucitil na tvafi ostrou bolest, trhl sebou a pritahl koni otéZe. Piekvapené zjistil, ze zvife je témér po kolena
ve sn¢hu. Kdyz se rukou bez rukavice dotkl obli¢eje, ucitil tam tvrdé hrudky snéhu a ledu. Na nekolika
mistech mél kiizi popraskanou a omrzlou.

Zamracené¢ si natdhl rukavice a najednou propadl panice. Kdyz zvedl oci, zjistil, Ze je v houstnoucim
soumraku sam.

Zastavil vedle mohutné c¢erné skaly, ktera ¢néla do vysky jako prst a pfipominala osamélou straz. Snézilo
tak hust€, Ze obrysy stop, které zanechavali ti vepiedu, se rychle ztracely. Nez stacil pobidnout koné,
zmizely uplné.

Ptipadalo mu, Ze uz celé hodiny sedi osleply na koni a diivéiuje jeho instinktu. Vanice mu natolik oslehala
tvar, ze uz necitil Zadnou bolest.

Zvedl hlavu a jeho kit zastavil. V padajicim sn€hu zahlédl vzty¢eny Cerny prst skaly, kterou mijel alespoii
pted hodinou. Pohyboval se v kruhu.

Sklonil hlavu pred naporem vétru a dole ve sn¢hu spattil nejasné otisky stop. Pobidl unaveného koné,
aby se vydal po stopach.

Vitr vyl jako siréna a Chavasse, cely pokryty zmrzlym sné¢hem, po chvili zahlédl na zemi koZeSinovou
rukavici.

Zima mu podchladila mozek, ktery ted’ pracoval polovicni rychlosti, nez bylo u né¢ho bézné. Zkontroloval
si ruce. M¢l na nich rukavice. Tak komu potom patii ta ve sn¢hu?

Za okamzik narazil na ¢inskou armadni koZeSinovou ¢apku. Sesedl z koné, zvedl ji a nechapavé na ni
ziral. V tu chvili se ze tmy vynoftila klopytajici postava a narazila do n€ho.

Chavasse nejasné rozeznaval jen bilou masku sné¢hu na obliceji. KdyZz pohlédl na ruku, ktera mu
spoCinula na rameni, zjistil, ze je bez rukavice a omrzla.

Oprasil snih z tvafe pted sebou a pohlédl do prazdnych, bezvyraznych o¢i plukovnika Li. Chavasse
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dlouho stal bez hnuti a hled¢l na nepritele. Potom si stahl rukavici a sahl do pravé kapsy ov¢iho kozichu
pro pistoli, kterou vzal kapitanu Cenovi.

Ptilozil ji k plukovnikové hrudi a uz tiskl spoust’. Ale najednou ji zasunul zpatky do kapsy a natéhl si
rukavici.

Proc¢ t€ nezabiju, ty hajzle? Pro¢ t&€ nezabiju? Nenachazel na to zddnou smysluplnou odpoveéd. Chavasse
vlekl poddajného plukovnika Li ke koni a pokousel se ho zvednout do sedla.

Ale neslo to. Uz na to nemél dost energie. Opiel se o koné s rukou kolem nepfitelovych ramen a citil, jak
ho opoustéji posledni sily.

Ale hluboko uvnitf n¢j jeste zila prapodstata jeho "ja", duch odvahy a bojovnosti, ktery to odmital vzdat.
Hluboce se nadechl a udélal posledni pokus. Podatilo se mu polozit bezvladného plukovnika pies koné.
Ve chvili, kdy se vySplhal do vysokého dfevéného sedla a pobidl zvite dopiedu, zjevil se ped nim ve
snéhové metelici Osman Serif a jel mu vstiic.

OSMNACTA KAPITOLA

Chatr¢ méla nizkou stfechu a byla postavena z velikych neopracovanych kamenti. Venku skucel vitr,
ktery se piihnal do prismyku az z mongolskych stepi a vrsil kolem zdi domku vysoké zavéje.

Uvnitt to piipominalo nejspis staj, protoze nejméné polovinu prostoru zabirali kong€. Znaveny Chavasse
upijel z misky horky ¢aj a z ov¢iho koZichu mu stoupala para.

Na protéjsi stran¢ ohn¢ spala naprosto vycerpana Kat'a a vedle ni dvé déti. Jejich matka trpélivé cekala,
az se uvaii dalsi voda v hrci.

V nejvzdalenéjsim rohu od dveti blikala ve vyklenku mala olejova lampicka, v jejimz slabém svétle se
Hoffher a Osman Serif kr¢ili nad plukovnikem Li. Ten n&kolikrat zasténal a Hoffher ho tichym hlasem
uklidiioval. UZ jednou se prudce napiimil a Kazach ho musel silou pfinutit, aby si znovu lehl.

Po n&jaké dobé se stary muz napiimil a vrétil se k ohni, zatimco Osman Serif piikryval Ciiana ov&i ki,
"Jak mu je?" ozval se Chavasse.

Hoffner povzdechl. "Musel jsem mu amputovat tfi prsty na levé ruce. Drasticky krok, ale jinak by dostal
gangrénu. Diky bohu, Ze vas Osman Serif nasel."

Vitr buracel obrovskym tunelem prismyku a Chavassemu piebéhl mraz po téle. "Takovouhle noc
bychom venku nepieZili. Li neni Zadna padavka. Hledat m¢ v takovy vénici - to chce odvahu. Kdyz jsem
ho nasel, uz jsem putoval ve vlastnich stopach potad dokola."

Hoffner si pomalu nacpal dymku a prohlasil zamrac¢ené: "Myslel jsem si, Ze ho zndm dost dobre, ale ted’
uz si tak jisty nejsem. Nechapu, co ho pfimélo pronésledovat nas pésky v tomhle idésném pocasi.”
"Myslenkové pochody komunistického mozku nikdo z nés asi nepochopi."

Osman Serif usedl s nohama kiizem vedle nich. KdyZ mu jeho Zena podala misku s &ajem, $iroce se
mnohem prostsi. Lovec nikdy neptestane pronasledovat svoji kofist, dokud ji nezabije, nebo nezemte
sam."

Hoftner zavrtél hlavou a tiSe dodal: "Ne, v tomhle ptipadé€ jde o néco vic. Ve stavu, v jakém byl
plukovnik Li, musi ¢lovéka motivovat néco silnéjsiho."

"To je tipln& jednoduchy," ozval se Chavasse. "Sel po té aktovce."

"Ale jak by mohl? Kapitan Cen uz mu to pfece nemohl ohlasit."

Hoffner zavrt€] hlavou a fekl tiSe: "Myslim, Ze cht¢] dostat tebe, Paule."

"Sel po nas viech," namitl Chavasse. "To je jasny."

Hofther znovu zavrtél hlavou. "Myslel jsem to trochu jinak, ale na tom ted’ nezalezi." Ulehl, polozil hlavu
na aktovku a pfes t€lo pretdhl ov¢i kozich. "Myslim, Ze si trochu zdifmnu."

Chavasse se natahl vedle n¢ho, upfené hled€l do ohné a pokousel se v tom vSem najit néjaky smysl, ale
bez tspechu. Po chvili tvrd¢ usnul.

Probudil se, ziral do nizkého stropu a chvili nechapal, kde se nachéazi. Tolik moznosti, pomyslel si.
Takova spousta mist... A ja jsem ted’ kde? Pokusil se posadit.
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Ruce mél nabeéhlé, popraskané a oblicej bolavy. Dotkl se tvaii a prozkoumaval konecky prstii velké
oteviené rany. Sykl bolesti a odtahl ruku.

Zdalo se, Ze vsichni spi. Sehnul se k polovyhaslému ohni a prohrabl uhliky. KdyZ vyskocily plameny,
zahlédl, jak Kat'a sedi v podfepu vedle plukovnika Li.

Kdyz se zvedla, klickovala mezi spicimi tély a usedla vedle ného. Vypadala bled¢ a nemocné¢. Natahla
ruce k ohnisti.

"Jak se citis?" zeptala se.

"Pteziju to. Jak se ma nés pritel?"

"Nemohla jsem spat a on sténal. Tak m¢ napadlo, Ze bude lepsi, kdyz se na ného podivam. Co se mu
stalo s rukou?"

"Omrzliny," fekl Chavasse. "Doktor Hoffner mu musel amputovat tfi prsty."

Ostie sykla mezi zuby a on ji vzal rukou kolem ramen. "Vim, Ze to v§echno vypada jako zIy sen, ale uz to
nebude dlouho trvat. Hned jak se pocasi trochu zlepsi, mtizeme prekrocit hranici."

Nasledovalo kratké ticho, po kterém promluvila: "Paule, pro¢ mysliS, Ze nas neptestal prondsledovat?
Vzdyt’ byl sam, Sel pésky a v tom straSném pocasi?"

"Nevim, ale musela to byt strasné silna motivace," fekl Chavasse. "Hoffner si mysli, Ze ve skutecnosti
pronasledoval me¢ a ne vas dva."

Natocila k nému mimé zamracenou tvar. "Co tim chtél naznacit?"

Pokr¢il rameny. "Plukovnik Li je ¢lovek, ktery Zije naplno virou. Virou v politické pfesvédceni, na
kterém postavil svijj zivot."

"Ale co ma tohle vSechno spole¢ného s tebou?"

"To nevim, ale madm dojem, Ze z n¢jakého zvlastniho a spise osobniho diivodu bylo pro néj nesmirné
dillezité, abych nejen piznal své zlo¢iny proti Cinské lidové republice, ale abych také upimng uvéfil v
komunismus. Jak bych ti to fekl... Chtél me asi zasvétit do své viry."

"Proc€ si to myslis?"

"Ja totiz vétim, Ze mé ma rad, at’ mu je bith milostivy." Chavasse si povzdechl. "Myslim si, Ze v jiném
case a mist¢ jsme mohli byt pratelé."

Teprve po dlouhém tichu se ozvala slabym hlasem: "A co se stane ted™?"

Chavasse zakroutil hlavou. "Ja opravdu nevim. Otfasl jsem jeho virou v komunismus, protoze jsem ji
odmitl ptijmout, dokonce pod natlakem. On v tomhle dusevnim stavu nemize dal. Nema na vybranou.
Jestli nezni¢i mé, znici sam sebe."

"Divné," fekla zamyslené. "Uzivas slova, ktera vyjadiuji soucit, ale v hlase Zadnou laskavost nemas."
"Mné€ ho nenti ani trochu lito. M4 na rukou hrozné moc krve."

"Co s nim ud¢las nez prekrocis hranici?"

"Dam mu jednoho koné€ a trochu jidla. Dokéaze se odtud snadno dostat do Rudoku - jestli bude chtit.
Nemam v umyslu ho zabit, jestli se ptas na tohle. Uz to neni zapottebi."

"Protoze jsi ho uz stejné znicil?"

Prikyvl. "Tak n¢jak."

Na chvili micky uptela o¢i do ohné. "A co bude se mnou, Paule? Co se stane, az ptejdeme hranici do
Kasmiru?"

Usmal se a jemné ji polibil na tvar. "Urcit€ pro tebe néco najdeme."

"Tak ty si vazné€ myslis, ze mame nad¢ji?" Katina tvar vypadala mladé a bezbranné a jeji o¢i mu pronikaly
hluboko do duse.

"Nadgje umira posledni, Kat'o," fekl. "Proto zivot stoji za to."

Opiela mu hlavu o hrud’ a on ji objal. Po chvili usnula a on tam sed¢l, ziral do plament a ¢ekal na
rozbtesk.

Nad ranem se vitr utisil a Osman Serif vy3el ven. Po navratu zafil ismévem. "Piestal padat snih. Mohli
bychom piejit bez potizi."

Kdyz zacal vyvadét ven kong, vSichni uZ byli vzhiiru. Jeho Zena zanedlouho rozfoukala oheii a postavila
vodu na ¢aj.
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Chavasse vysel z chatr&e, aby pomohl osedlat kon&. Rekl Kazachovi, Ze by chtél jedno ze zvitat nechat
pro plukovnika Li.

"Skoda dobrého kong," ozval se Kazach.

Chavasse se zamracil. "Myslis si, Ze to zvladne do Rudoku po svych?"

Kazach zavrtél hlavou. "Myslel jsem to jinak. Podival jsem se mu do oci, piiteli. Je to chodici mrtvola."
Chavasse zasel dovnitt a usedl vedle Hoftnera, ktery popijel ¢aj. Stary pan vypadal bled¢ a vycCerpané,
ale zdalo se, Ze ho neopustila dobra nélada.

"Vypadas piiserné, Paule," oslovil ho vesele.

"Ty taky nevypadas zrovna tizasné," ohradil se Chavasse a natahl ruku pro misku ¢aje, kterou mu
podavala Zena Osmana Serifa.

Kata sedéla vedle déti na druhé stran€ ohnisté a neptitomné hledéla do plamenti. Vypadala nemocné a z
propadlych tvafi ji vystupovaly vyrazné licni kosti.

"UZ to brzy skonci," fekl ji Chavasse chlacholivé.

S trhnutim se probrala ze snéni, okamzik na n¢j zmaten¢ hledéla jako na neznamého a potom se usmala.
Byl to zvIastni, smutny ismév, ktery ho hluboce zasahl.

Vypréazdnil misku, znovu ji dolil Cajem a Sel za plukovnikem Li, ktery sed¢l opfeny zady o zed’ a nohy
mél prikryté ovei kozeSinou.

Ptevazanou ruku mél na prsou, byl bledy jako zed’, ale zcela klidny. Kdyz piijimal ¢aj, kieCovité se
usmal. "Asi bych ti m¢l blahoprat."

"Jedno mné poiad nejde na rozum," fekl Chavasse. "Pro¢ nemél Cen s sebou vojaky, kdyz ekal, Ze se
objevim v Hoftherové dom¢?"

Plukovnik Li se pousmal. "O piilnoci se mu mélo hlasit Sest muzil, ale bohuzel naSe plany zhatila rychlost,
s jakou jsi uprchl. Pfezil nékdo z mych 1idi? Naposled se mnou byli tii."

"Nevideli jsme Zadnyho. Zabloudil jsem ve vénici a s tebou se stretnul nahodou."

Vesel Osman Serif, usedl na bobek vedle ohné a Chavasse na ného ukazal hlavou. "Vd&¢is za svijj Zivot
tamhle nasemu priteli."

Plukovnik Li dopil ¢aj a polozil misku opatrné na zem vedle sebe. "Ale asi ne na dlouho."

Chavasse zavrtél hlavou. "Poslys, nic jsi nepochopil. Nechame ti kon¢ a néjaky jidlo. Do Rudoku to
urcité zvladnes."

Plukovnikovi trochu zacukaly rty a na ¢ele vyrazil pot. "Chces fict, Ze mé nezastielis?"

"Neni tfeba, plukovniku. Jak tikaji nasi ameriCti pratelé - jsi totaln¢ vytizeny."

Li zacal vstavat a klidnym hlasem prohodil: "Ne tak docela, Paule."

Chavasse se velmi pomalu oto€il. Na druh¢ strané za ohnistém stala Két'a, divala se na n¢ a v ruce drzela
automatickou pistoli.

Prvni promluvil Hoffner. "Kat'o, proboha! Co to ma znamenat?"

Jeji mimoradna bledost zplsobila, Ze byla jesté krasnéjsi. Plet’ na tvaii byla témef prisvitna a v temnych,
smutnych oc¢ich méla vyraz Stvané lan¢.

Chavasse s rukama vrazenyma hluboko do kapes ov¢iho kozichu poposel krok doptedu a mékce se
pousmal.

"Povéz mu to, and€li. Povéz mu vSechno."

Najednou se ji objevilo v o¢ich néco, co ptipominalo t€mét hrizu.

"Ty jsi to védél," zaSeptala. "Ty jsi to celou tu dobu védél. Ale jestli je to pravda, pro€ jsi mé bral s
sebou?"

"Pro nase lidi bys méla velkou cenu. Oni sice nepouzivaji k ziskani informaci stejny metody jako vy, ale
umgji to dokonale. Cekam uz od chvile, kdy ses probrala z bezvédomi, abych ti vylozil karty,"
pokracoval Chavasse. "Jestli t€ to zajima, vyzradil t¢ pravé plukovnik. KdyZz prokoukl mou malou lest to
odpoledne v Hoffnerové domé. Vzpominas si? Prohlasil, Ze se s Kurbskym nedavno potkali ve vesnici
Rangong. Jenze Kurbsky mné uz predtim fekl, ze plukovnika v zivoté nevidél."

"Vsichni délame chyby," poznamenala.

"JenZe kdyz chces ziistat naZivu, tak je v téhle hie délat nesmis," fekl ji. "A ty jsi udélala dvé. KdyZ jsme
si vyjeli na konich, fekl jsem ti, Ze jsem pomohl dalajlamovi ven z Tibetu. Stoprocentné jsem véd¢l, Ze
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Peking nemtize nic o moji roli v téhle zalezitosti tusit. A najednou s tim plukovnik Li na mé vyrukoval. V
obou pfipadech jsi byla jedina osoba, ktera mohla byt zdrojem jeho informaci. Ur¢ité jsi byla napojena
na ty spravny lidi."

"Je to myj bratr," prohlésila hrd¢. "Vime, co délame a kam sméfujeme."

"Sakra, nech uz téch frazi," ohradil se. "Za téch par poslednich tydnti jich mam uz po krk. Radsi mi fekni,
proc¢ jsi byla nasazena na doktora?"

"Byla to pro nas dileZita figura, protoze mu lidi vétili." Pokr€ila rameny. "Bylo potieba, aby se svétoval
n¢jaké spolehlivé osobé. VZdyt’ jsi sém poznal, jakou cenu méla moje ptitomnost v jeho domé."

"Je tu jedna mali¢kost, kterd mé uz dlouho trapi," pokracoval. "KdyZ jsem se pokusil na tvyho bratra
vystielit, zasekl se mn¢ walther. Tohle mi jest¢ nikdy predtim neudélal.”

"Pro jistotu jsem noc piedtim vyprazdnila zasobnik," ptiznala. "Kdyz jsi spal."

"To je od tebe vykon," povzdechl si. "Uvédomujes si, co s ndmi bude, kdyz nas odvedes zpatky? Vis,
jak s nama budou zachézet?"

"Udélaji jen to, co je nutné pro dobro statu," odpovédéla. "Nic vic."

"Kat'o!" vykiikl Hoffner bolestné. "To jsem pro tebe neznamenal nic vic nez tohle?"

"Nic, doktore," fekla prazdnym hlasem.

"Nevetim ti."

Zamitil kolem ohné k ni, ale ona zvedla varovné pistoli. "Uz ani krok, doktore. Nebo budu stfilet. Myslim
to vazng."

"A zni¢i§ mozek," komentoval to ironicky Chavasse.

"Vsechno je to v aktovce," odpovédéla mu chladn€. "Nemam, co ztratit."

Hoffner pokracoval v chiizi a natdhl po ni ruce. "Kéat'o, prosim, vyslechni me."

"Varuju t&," fekla.

Chavasse sledoval, jak se jeji ukazovacek piimkl ke spousti automatické pistole a sam seviel v kapse
zbran. Nez stacila vystielit, vypalil dvé rany skrze kapsu ov¢iho kozichu.

Zasah s ni mrstil o zed’, upustila zbran a sklouzla dolii na zem.

Hoftner zoufale vzlykl a zakryl si dlanémi obli¢ej. Chavasse ho odstr¢il stranou a poklekl vedle ni.
Upftené na n¢ho pohlédla smutnyma o¢ima. Potom ji z tst vyhrkla krev. Tlumené zachroptéla. Kdyz ji
polozil zpét na zem, hlava ji klesla na stranu.

Zatimco Osman Serif tlagil svou Zenu a dvé déti ven z chatrée, Chavasse vstal a pohlédl na Hoffnera.
"Mrzi mé to," fekl. "Vim, co pro vas znamenala."

Hoffner pomalu zavrtél hlavou. "Nem¢l jste na vybranou. Prvné v zivot€ si zacindm uvédomovat silu
protivnika. Myslim, Ze s tim musime néco udélat.”

Zvedl svou aktovku a doktorsky kufiik a Sel ven za ostatnimi. Chavasse se otoc€il a naposled pohléd]
dolti na Kat'u.

Klecel u ni plukovnik Li. Po chvilce se zvedl a kdyZ promluvil, zdalo se, jako by jeho hlas patiil nékomu
Jinému.

"Jste tvrdy Clovek," fekl. "Ani jsem si neumél predstavit, Ze takovi lidé existuji."

"Jsem profesional," fekl mu Chavasse. "To je néco, co vy neumite pochopit, ale ona tomu rozumnéla.
Byla taky profik."

Obratil se k nému zady, ale Li ho chytil za rameno. "Zabij m&, Paule!"

Chavasse se beze slova jedinym trhnutim téla osvobodil a vySel ven. Nebe bylo Sed¢, ale uz se za¢inalo
vyjastiovat a snih byl prekvapivé bélostny.

Ostatni byli v sedlech a Omar Serif drZel za uzdu koné pfipraveného pro ngj. Chavasse uchopil madlo
vysokého dfevéného sedla a vytahl se nahoru. Bylo to naro¢né, ale dokazal to. Zvirata se dala do
pohybu.

Koutkem oka zahlédl plukovnika Li. Vyklopytal ze dvefi a zastavil se vedle pasteveckého koné, kterého
mu nechali. Chavasse se ani neotocil.

Ze stoji na prahu nového, tipIn€ jiného Zivota.

O hodinu pozdé&ji dosahli vrcholu prismyku a jemu se zdélo, ze odnékud z obrovské dalky ho nékdo
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vola jménem. Otocil se a naposled zahlédl malou postavicku, ¢ernou skvrnu na sné¢hu vedle hrani¢ni
chatrce. Pobidl kon¢ a zacal sjizdét za ostatnimi doli do Kasmiru.

LONDYN 1995

DEVATENACTA KAPITOLA

Ohen v krbu uZ témét dohotel. Kdyz Chavasse domluvil, nastalo v pokoji kratké ticho. Prvni promluvil
Moro.

"Tak jste ptesli hranici do Indie a byli v bezpeci. Vy, doktor Hoftner a ti Kazasi?"

"Pfesné tak."

"Ale co se stalo potom? O Hoftnerovi uz nepadlo ani slovo, jako by se propadl do zemé¢. Ovéfoval jsem
vSechny zdroje."

"Cel4 zalezitost byla naprosto utajend. To vSechno mélo zmast ¢inskou rozvédku."

"Takze on se dostal do Anglie?"

Chavasse pfitakal. "VSechno zatidil Moncrieff. Jak fikam, v naprosté tajnosti. Na venkove pobliz
Cambridge vyhledal bezpecny diim, kde se mél sejit s profesorem Craigem. To je ten, co se zabyval
programem pruzkumu vesmiru pro NATO."

Rozhostilo se ticho. "Rekl jste - mél sejit?" pokradoval Moro.

"Zivot ob&as kruté zaZertuje. Karl Hoffner zemfiel na infarkt prvni noc v tom domé. Nezapominejte, Ze to
byl stary ¢lovek a ta strasliva cesta a stres se na ném podepsaly. Jak povidam, oficialn€ nikdy
neexistoval. Mél velmi soukromou kremaci. O to se postaralo likvidacni oddéleni Vyboru."

"Ale vy jste mél v ruce jeho pisemnosti, vSechny podrobnosti védecké prace. Pro¢ o tom nebylo nic
slyset?"

"Profesor Craig s tymem pokracoval v praci s jeho materidly. Ale piestoZe mél k dispozici ty nejlepsi
mozky, nikam se nedostal. Bud’ byla Hoffnerova teorie chybna, nebo to byl takovy génius, Ze jeho praci
zadny jiny védec na svété nebyl schopen pochopit."

Nasledovalo dalsi ticho a poté Moro fekl: "VSechno bylo nanic. Ta pfiSerna cesta. Plukovnik Li
zmrzaceny, Kat'a mrtva. Tolik lidi umfelo." Zakroutil hlavou a opakoval: "Vsechno k ni¢emu."

"Tak uZ to ob&as chodi," ozval se Chavasse. "Zivot dokaZe sehrat pékné krveZiznivou frasku." Usmal se.
"Uz je to dlouho."

"Ale vy jste tady," fekl Moro. "Vy jediny jste piezil."

"Nejen ja." Chavasse se nahnul ke kdvovému stolku, vytahl cigaretu ze stfibrné krabicky a zapalil si.
"Jeste jste tu vy."

Tentokrat nasledovalo velmi hluboké ticho. Morova tvar jako by se ménila, skoro z n¢ho byl jiny ¢lovek
a ruka mu vklouzla pod habit.

"Co tim chcete fict?"

"Ponechme stranou vasi ditvérnou znalost moji minulosti. Drzme se faktu, Ze vite jak o Karlu Hoffnerovi,
tak i o tom, Ze jsem ho dostal ven z Tibetu. To je dost zajimavé. Kdyz jsem se vas zeptal, odkud svoje
informace mate, fekl jste, ze z vlastnich zdroji."

"Ték?" ozval se Moro.

"Proberme si to znovu. Pekroéil jsem hranici do Indie s Hoffnerem a Osmanem Serifem, ktery odesel se
svoji rodinou do Turecka, takze je mtizeme vyloucit. Tak kdo jiny o tom védél? Profesor Craig, ktery
umiel pred léty. Sir lan Moncrieff, ten je taky mrtvy. V zaznamech Vyboru zadné ufedni zprava o celé
akci neexistuje. Vim to stoprocentné, protoze jsem byl séfem Vyboru dvacet let."

"UvaZzujete logicky, sire Paule."

"To ano," pokracoval Chavasse. "Mam rad, kdyz véci davaji smysl. Takze - kam nas to vSechno
piivadi? Podle mé existuje jediny Clovek na svété, ktery vi o Hoffnherové piipadu vSechno." Chavasse si
vzal dalsi cigaretu. "Informace o Hoffherovi vam mohl poskytnout pouze clovék, ktery podle mych
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zpravodajskych zdroji zemtel pied deseti lety v Pekingu na rakovinu." Vyfoukl kouft a opfel si zada v
ktesle. "Plukovnik Li."

"Byl to mtjj otec,” fekl Moro. "Mél kratky milostny vztah s tibetskou hospodyni v Cangu. Narodil jsem
se v Sedesatém roce. Ona umfela kratce po Hoffnerové odchodu. Otec mé vzal do Pekingu, s laskou mé
vychoval a poskytl mné vzdélani. Jak uz jsem vam tikal, skutecné jsem vystudoval univerzitu a sem jsem
opravdu piisel pokracovat na Cambridge."

"A on vam vypravél o Hoffnerovi? Vite o tom skoro vSechno, tak pro¢ jste mé zadal, abych to vykladal
znova?"

"Abych to slysel z vasich ust. Cel4 ta 1éta jsem byl zvédavy, co jste za clovéka. Zabil jste mou tetu Kat'u,
otec ziistal na jednu ruku mrzak. Byl naprosto zahanbeny. Cela léta se uziral. Nikdy se toho nezbavil."
"A vy se ted’ chcete pomstit? Pfisel vas ¢as."

"Snil jsem o pomsté roky. Jde o Cest rodiny a ¢ekani nic neznamenalo. VEdeél jsem, ze mij ¢as musi
prijit."

Chavasse ptikyvl. "Mél bych vam fict, ze kdyz vam dévali v kuchyni jist, spojil jsem se telefonem s
klasterem v Glen Aristoun. Nikdy o 1dmovi jménem Moro neslyseli. Taky jsem mluvil domécim telefonem
s Jacksonem. Byl celou dobu piimo za dvefmi. KdyZ se pozorné podivate, v§imnete si, Ze je trochu
pootevieno." Chavasse zvysil hlas: "Pojd’ dal, Earle."

Dvefe se rozlétly a vesSel Jackson. Zaviel je za sebou. "SlySel jsem vSechno. Napinavéjsi nez detektivka v
televizi."

Morova ruka vyklouzla z habitu a svirala pistoli. Vstal a couval, aby m¢l oba muze na musce.

"Zajimavy," fekl Chavasse Earlovi, "¢inska kopie ruskyho Tokareva."

"Typ 670," prikyvl Jackson. "M4 tu vadu, Ze kdyz se uzije s tlhumicem, vystieli jen jeden naboj a my jsme
dva."

"Jeden naboj staci," prohlasil Moro. "J4 jsem skute¢né mnich, sire Paule, z klastera Saolin. Smrt pro me¢
nic neznamena. Tohle je za Két'u a otce."

"Kdyz uz chcete nékoho zabit, tak d€lejte a nezvarite!" vyhrkl Chavasse.

Nahmatal walthera s tlumic¢em, kterého si pfipravil pod polstar v kiesle, a dvéma vystrely zasdhl Mora do
srdce, az to s nim mrstilo o zed’. Moro upustil Tokareva a upadl na podlahu. Jackson poklekl a oto¢il ho
na zada.

"Mrtvy," fekl. "Dvé na komoru. Dobte, Ze chodite kazdej tejden na stielnici, ten malej blbec by vas byl
byval zabil."

"Ja vim." Chavasse zvedl telefon a po chvilce promluvil: "Tady §éf. Oznamte odd€leni tfi, Ze jsem mél
doma rudého vettelce. Okamzite poslete likvidacni skupinu." Polozil telefon. "Dvacet minut, Earle. A
Lucy o tom ani slovo."

"Jak si piejete, sire Paule," ozval se Jackson zdvotile.

Diskrétni pohiebni dodavka se objevila presné nacas. Dva postarsi panové v tmavych oblecich vesli do
obyvaciho pokoje s rakvi a odklidili t€lo. Krev se vsakla do mniSského habitu a na koberci nezlstala
jedina skvrna.

"Kilo Sedého popele," uvazoval nahlas Jackson. "Jen kilo popele, nic vic. Nejspis ho rozptylej nékde v
trave."

"Vy jste ale drsnak, Earle."

"Za to miize to moc dlouhy vojanceni," pokr€il rozpacit¢ rameny Jackson. "Nic jiného jste nemohl délat.
Bud’ vy nebo on. Mohu vam néc¢im poslouzit?"

"Ne, diky."

"Potom pteji dobrou noc."

Dvete zaklaply, Chavasse usedl a pfemyslel o tom, co se stalo. Potom zvedl sluchatko a zavolala do
Downing Street. KdyZ se mu ozvalo volané €islo, fekl: "Heslo Orel. Dejte mné premiéra."”

Za chvilku se ozval John Major: "To je Paul?"

"Chci vam jen oznamit, pane piedsedo, Ze budu zitra ve své kancelati. Miizete se mnou pocitat, jsem
vam kdykoli k dispozici."
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"To je skvélé," ozval se Major. "Zitra si promluvime."
Chavasse zav¢sil telefon, nalil si Bushmills, potom roztéhl zavésy a oteviel francouzské okno. Na terasu

bubnoval dést’.
Vse feceno a dokonano... Co k tomu dodat?
Pozvedl sklenici a pfipil noci.
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